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1. Bevezetés

Dolgozatomban harom Arpad-kori varmegye, Kolozs, Doboka és Erdélyi Fehér'
varmegy¢k telepiilésneveinek névrendszertani, helynévtorténeti és Osszehasonlitd elemzését
kivanom elvégezni. A vizsgalatom alapjaul szolgalo korpuszt GYORFFY GYORGY: Az Arpdd-
kori Magyarorszag torténeti foldrajza cimi miive szolgaltatja (Gy.). Mivel a névadadsnak és a
névhasznalatnak igen erds a tarsadalmi beagyazottsaga, igy a névtani vizsgalatoknak fokozott
figyelemmel kell lenniiik a vizsgalt kor nyelven kiviili, elsdsorban torténelmi kontextusara is.
A dolgozatom bevezetéseként megfogalmazott gondolatokban ennek jelentdségét mutatom be
elsdsorban a teriilet telepiilés- €s népességtorténeti viszonyaira koncentralva. Itt fOleg a
torténettudomany eredményeit interpretalom, dm az egyes tényezOket — a helynevek

vallomasara tdmaszkodva — nyelvi-névtani érvekkel is igyekszem megtamogatni.

1. Kolozs, Doboka és Erdélyi Fehér varmegyék kialakulasa

A héarom varmegye teriilete egymassal kozel hatédros, kialakulasukkor 6sszességlikben
az Erdélyi-medence meglehetdsen nagy hanyadat teszik ki, keleti €s déli irdnyban is egészen a
Karpatokig nyulva. Elhelyezkedésiik ¢és alakjuk (jellegzetes ,,legyezd alak™, mely az orszag
kozepso részérdl a hatar felé nyilik) jol mutatja a hatdrvédelemben betoltott fontos szerepiiket,
melyet egyébként maguk a telepiilésnevek is alatamasztanak: a teriileten tobb helységnévben
szerepel a hatarvédelemre utald kapu(s)® és az ér névrész, pl. Kapud, Kapus, Felkapus, Or,
Oregyhdz, Orhalom, Ormezé® (e szerepiikhdz lasd KRISTO 1988: 509). A harom varmegye
koziil teriileti kiterjedtségét és politikai jelentdségét tekintve is kiemelkedik Erdélyi Fehér
megye, de megszervezése idépontjaban Doboka is hatalmas, az egész Eszak-Erdélyt betolto
tertiletet foglalhatott magéaban.

KRISTO GYULA a varmegyék kialakulasanak kérdéseit vizsgalva egész monografiat
szentel a témanak (1988), s ebben az 4ltalam vizsgalt erdélyi megyék 1étrejottének kérdéseit is
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taglalja. Ezek kronologiai viszonyait illetden eltérd véleményt fogalmaz meg, mint amit

' GYORFFY GYORGY munkajéhoz igazodva (Gy.) dolgozatomban az egyes megyék adatairél szolva én is
kiilonbséget teszek Erdélyi Fehér varmegye ,,als6” és ,,fels6” (ideiglenesen Kiikiillé varmegyéhez tartozo) részei
kozott.

2 V§. TESz. 11, 367: kapu, KRISTO-MAKK—SZEGFU 1973: 649—650.

> A helynévi példiknak a dolgozatom fészovegében csupan a standard alakjat adom meg. Az egyes nevek
szocikkeit szotari formaban a 2. sz. mellékletben kozIom, ahol az adott név 6sszes Arpad-kori adata (pontos
filologiai apparatussal) konnyedén visszakeresheto.



torténeti foldrajzdban GYORFFY GYORGY képvisel (Gy. 2: 105). Noha biztosnak tiinik, hogy a
varmegyerendszer kialakitdsa a kutatott terlileten Szent Istvan kiraly erdélyi hatalméanak
megerdsitéséhez, az utols6 Gyula behodoltatdsdhoz ¢és tagabban az allamszervezés
folyamatéhoz kapcsolodik, az erdélyi varmegyék kialakuldsa azonban régebbi eseményekhez
is er0s szalakkal kotddhet.

A honfoglalas kivaltd okait keresve KRISTOnal (2007: 50) és GYORFFYnél is (Gy. 2:
104) megjelenik az az altalanosan elfogadott gondolat, hogy a 895-0s egyesitett besenyo-
bolgar tamadas lehetett az az esemény, mely a hét magyar torzset etelkdzi hazdjukbol az
erdélyi Karpatokon vald atkelésre 0sztondzte, hogy soraikat aztan jelentds veszteségek utan
Erdélyben rendezzék. Erdélyi szallashelyiiket KRISTO a késébbi Szatmar, Kozép- és Belso-
Szolnok, Kraszna, Doboka és Kolozs varmegyék teriiletére teszi (KRISTO 2007: 50).

GYORFFY szerint a hét torzs vezetdje igyekezett a tdmadds miatt elvesztett és a
korabeli életben kulcsfontossagu tengeri sot potolni €s lehetdleg legalabb egy séfejtd helyet
elfoglalni a sobanyakban bdvelkedd teriileten, majd ezek védelmére foldvarat épitettek. Az
erdélyi s6 jelentdségét mutatja, hogy nem sokkal késObb, ahogy a torzsek nyugatabbra
vonultak a Tiszantulra, erdélyi teriileteiket fenntartottak nyari legelonek, valamint magyar €s
szlav szolganépeket hagytak hatra az igen fontos sobanyaik miikodtetésére, s tovabbi harcos
elemeket azok védelmére. Ezek a nagyjdbol korvonalazodd teriiletek, uralmi korzetek
alkothattak tehat a kés6bb megjelend igazgatasi egység, a varmegyek elsd formait. Az erdélyi
hét varmegye koziil hatnak a kialakuldsa egy-egy sobanyaval kapcsolatos: Désvar,
Dobokavar, Kolozsvar, Tordavar, Kiikiillovar, Fehérvar (Gy. 2: 105). A sébanyak kiemelt
jelentéségét nyelvi oldalrél a helynevek tantivallomdsa is tdmogatja: mindharom megyében
tobb izben is taldlkozunk akna, so elemekkel a telepiilésnevekben: pl Akna, Akna(j),
Kolozsakna, Mérkakndja, Székakna, Vizakna, Sahtelek, So. Az erdélyi teriilet jelentdségét az
is fokozza, hogy a s6 mellett egyéb asvanyi kincsekben, nemesfémben is igen gazdag, amint
azt a telepiilésnév-allomanyban el6forduld banyaszatra utaldo nevek is megerdsitik: Abrud
(FNESz. 1, 52), Abrudbdnya, Banyabiikke, Zalatna (FNESz. 11, 798). E nevek jo része atvétel,
s eredeti formajukban az arany idegennyelvi megfeleldje szerepel (vO. pl. szl. zlato ’arany’).
Idében elére haladva, a hatalmi egyensulyok valtozasaval egyre tobb teriiletet és soaknat
sajatitottak ki az Arpadok, s szintén sokat szereztek — elsésorban a Maros partjan — az erdélyi
hatalmukat kialakité Gyuldk. Istvan Koppany leverése utdn Erdély korméanyzasat
nagybatyjara, Prokuj-Gyulara bizta. Arr6l, hogy Gyula hol rendezte be székhelyét, tobb
elmélet is 1étezik, s ez a varmegyék kialakuldsanak szempontjabdl kulcsfontossagi kérdés.

GYORFFY Gyulafehérvart jeloli meg a torzsfé székhelyeként, mig KRISTO ezzel szemben
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inkdbb Dobokavart, feltevését arra alapozva, hogy a Gyula késébbi leverésében segitséget
nyujté Doboka neve 6rzddhetett meg a rivalis torzsfd hajdani székhelyének a nevében (s lett
késObb az egész varmegye névaddja és elsd ispanja hasonléan ahhoz, ahogy negyed
¢vszazaddal késébb Doboka fia, Csandd Ajtony legydzésével kapta meg a megye ispansagat s
Ajtony varat) (KRISTO 1988: 483). Gyula ellenszegiilt a kirdlysag berendezésével jarod
igazgatasi ¢és vallasi reformok bevezetésének, s a gorog csaszarsaggal és vallassal erdsitette
meg kapcsolatét. igy 1003-ban Istvan hadat kényszeriilt vezetni ellene, mire Gyula csaladjaval
egylitt onként behodolt. Ekkor kezdhette meg Istvan Erdélyben is a kiralyi hatalom erejét
biztosité vilagi és vallasi szervezet kiépitését, erdteljesen tdmaszkodva a mar meglévod
viszonyokra, a varakra, a hozzajuk tartozo sobanyakra és uradalmi teriiletekre (Gy. 2: 105).
Az altalam vizsgalt varmegyék kozil kettdnek, Dobokéanak és Erdélyi Fehérnek a
keletkezését ekkora teszi KRISTO (1003 k. és 1010 k., vo. 1988: 483—-486 és 497-501). Erdélyi
Fehér megye ispanjanak mas, erdélyi ispanokhoz képest kezdetben nagyobb hatalma volt: a
vajda meltosag az itt ¢lt bolgar-szlavoktol atvett és az ispani hatalmon tulmutatéd szerepkor (1.
m. 498). Kolozs megyével kapcsolatban pedig az altalanos allasponttal szemben ugy
vélekedik, hogy az késobb szakadhatott ki Dobokabol, valamikor a XII. szdzad legelején.
GYORFFY mashogy latja létrejottilk sorrendjét: 6 Kolozs varmegyét tartja a legkorabbinak
(1003), majd Fehér megye létrejottével szamol, és az eldbbiekbdl szakadt ki szerinte Doboka

varmegye.

2. Népi, etnikai viszonyok a teriileten az Arpad-korban

A varmegy¢€k kialakuldsanak vizsgélatakor mar szembesiiltiink azzal a ténnyel, hogy a
bizonyossag erejével hatd elméletek megalkotasanak e kérdésekben és e korszakban a
legnagyobb akadilya az irdsos bizonyitékok szinte teljes hidnya. Nem vagyunk jobb
helyzetben akkor sem, ha a honfoglalds kori népességgel kapcsolatban szeretnénk
kérdéseinkre valaszt kapni, erre vonatkoz6 irdsos adatok ugyanis gyakorlatilag nem 1éteznek.
Barmilyen megallapitast csak kozvetett modon tehetiink. Eppen ebben a rendkiviil bonyolult
helyzetben siet a helynévtan és a torténeti nyelvészet a torténettudomany segitségére. Az
egyes nyelvi és szitkebben névtani valtozasok vizsgalatdval ugyanis — kelld dvatossag mellett
— jo eséllyel kozelithetiink a kérdések tisztazasahoz (v0. KNIEZSA 1943-44/2001: 3, KRISTO
2003: 27).



Az, hogy a helynevek jol felhasznalhatoak az etnikai vizsgalatok soran is, nem 1j
gondolat: mind a nyelvészek, mind a torténészek igen nagy hangstlyt fektettek — €s fektetnek
a mai napig — a helynevek ilyen irdnyu vizsgalatara (koziliik itt csak néhany nyelvészeti
munkat emlitek: MELICH 1925-1929, KNIEZSA 1938/2000, 1944-1945/2001, BENKO 1996,
RAcz A. 2004, POczos 2006, 2010, KOCAN 2006, 2012). A honfoglalassal kapcsolatos
torténések vizsgalatakor mindig felbukkand kérdés, hogy a Kérpat-medencébe benyomulod
magyarsag milyen népelemekkel, miféle éslakossaggal taldlkozhatott e teriilten. Altalanosan
elfogadott gondolat, hogy a X. szazadban a Karpat-medence népstirlisége meglehetdsen
alacsony lehetett. Ezen vélekedést mind torténeti demografiai munkak (MTD. 48-50, Honf.
39), mind torténeti munkak (ENGEL 2001: 10-11, KRISTO 2003: 35) megerdsitik. Szorosan
ehhez kothetd, mégis mas iranya kérdés a honfoglald magyarsag szambéli nagysaga, illetve a
honfoglalok és a helyben talalt népesség ardnya is. Leggyakrabban eléforduld érv, amivel az
dshonos népesség csekély szamat a magyarsaghoz képest igazolni lehet, nyelvi természetii: a
viszonylag gyors beolvadasuk a magyar népességbe (MTD. 48-50). KRISTO GYULA szerint
ugyanakkor az dshonos népesség Osszességében nagyobb szamu lehetett, mint a megtelepiild
magyarsag (akar masfél-, kétszeres aranyban is), 6 a gyors beolvadas okait inkabb a magyar
nyelv korabeli /ingua franca voltaban, illetve a magyarsag ugynevezett relativ tobbségében
keresi, abban tudniillik, hogy a magyarsag bar joval kisebb szamban volt jelen mas etnikumok
Osszességéhez mérve, azonban az egyes etnikumok szdmban kiilon-kiilon alulmultak a
honfoglaldo magyarsagot (Honf. 49).

A honfoglalaskor a Karpat-medencében talalt népesség etnikai hovatartozasat
vizsgélva biztosnak latszik, hogy legnagyobb szamban szlavok élhetettek itt: elsdsorban a
Dunantulon, a Nyitra-vidéken, illetve viszonylag nagyobb szamban Erdélyben (Gy. 2: 103,
MTD. 47, KRISTO 1988: 37, KRISTO 2003: 27). Utobbi helyen, elsésorban Dél-Erdélyben,
Fehér varmegye teriiletén bolgar-torok €s (vagy) elszlavosodott bolgar népességgel is lehet
szamolni (Gy. 2: 103, KRISTO 2003: 33), akik a Bolgar Birodalom hatarteriiletén élhettek.
Latjuk tehat, hogy Erdélyben jelentdsebbnek mondhatd dshonos elemmel szamolhatunk. Jol
mutatjak ezt a terlilet helynevei is: a hiarom vizsgalt varmegye teriilletén nagy szamu,
leginkabb szlav eredetli, elsdsorban viznévvel taldlkozunk (7Torocko, Orbo, Csernavoda,
masodlagosan sok esetben telepiilésnevek is alakultak. Az atvett nevek kozott eléfordul torok
eredetli is: Korhany-hegy (FNESz. 1, 779), Budak (FNESz. 1, 222), esetleg Kiikiill6 (FNESz. I,
818), illetve régebben itt élt népek emlekét is Orzi néhany név: az Abrud (FNESz. 1, 52),
Ompoly (FNESz. 11, 278), Olt (FNESz. 11, 275) nevek feltehetden dak eredetiiek, latin, s talan
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szlav kozvetitéssel, Kerlés pedig gorog eredeti (FNESz. II, 721), ami szintén szlav
kozvetitéssel keriilhetett a magyarba. Nyelvi kontinuitassal tehat kis mértékben ugyan, de
lehet szdmolni, s legtobb esetben ezt a kozvetitd szerepet a magyarsag ¢és a kordbbi etnikai-
nyelvi rétegek kozott a szlav lakossdg biztositja. Ez a tény ugyanakkor éppen a szlavsag
jelentésebbnek mondhat6 jelenlétét bizonyitja a korban, nem pedig az eredeti névado etnikum
honfoglalas kori jelenlétére utal.

A Karpat-medencében roman népességgel biztosan nem taldlkozott a honfoglald
magyarsag, s erre ragyogd bizonyitékot szintén a helynevek szolgéltatnak: egyetlen roman
eredetli mikro-, vagy makrotoponimaval sem taldlkozunk a teriilet korai helynévkincsében, €s
a késobbiekben a telepitések alkalmaval sem keletkeznek romén (belsd) névadassal nevek,
ehelyett szinte kizardlag atvételekkel talalkozunk részben a magyarbdl, részben pedig a szlav

¢s a német nyelvekbol (Gy. 2: 103, KrRISTO 2003: 191).

3. Az Arpad-kor fontos telepiiléstorténeti eseménye a térségben: a telepitések

A XII. szdzadtol kezdve Erdély-szerte jellemzd, s a korabban kialakult varmegyék
képét, jellegét és etnikai sajatossagait gyokeresen megvaltoztatd folyamatok indulnak, illetve
er6sodnek fel (hiszen telepitésekkel eddig is szamolhattunk, elsdsorban hatarvédelmi
célzattal), mikor is bizonyos (rendszerint nagyobb, 6sszefliggd) teriiletekre szervezett modon,
konkrét céllal akar idegen, akdr magyar népességet telepitenek be. A telepitések igazgatasi
(biraskodasi jog, kiilon Onkormdanyzatok létrejotte, 0y telepiilések alapitasa) és — ami
szamunkra a legérdekesebb — nyelvi szempontbo6l is valtozasokat indukalnak.

Latvanyos, nyelvileg is jol lathatd valtozéasokat értheté mddon az elsdként emlitett,
idegen csoport produkal: pl. 4j névtipusok, 11j jovevénynév-réteg 1étrehozasaval. Erdélyi Fehér
megyében az Olt medencéjében nagyszdmi német név keletkezése figyelhetd meg a
telepitések kovetkezményeként. GYORFFY részletesen sz6l a telepitések folyamatardl az egyes
varmegyek vizsgalatakor (Gy. 2: 50-54; 111-15, Gy. 3: 335-40), s ebbdl kideriil, hogy
legjelentdsebben Erdélyi Fehér megye arculata valtozott meg a telepitések altal: egészen nagy
teriiletek szakadtak ki az ispani hatalom irdnyitasa alol, ekkor jottek létre tobbek kozott a
szész ¢s sz€kely székek is. A telepitések nem feltétleniil csak gazdasagi megfontolds altal
torténhettek, a tatarjaras soran elpusztult telepiilések és népesség potlasara példaul nagy
sziikség volt a feudalis rendszer alapvetd fenntartdsa végett (lasd pl. a szolgald réteg hidnyat

mint motivald tényezdt). Ekkorra tehetdé a romén népesség nagyobb szamban a déli



orszagrészbe (Erdélybe) valo telepitése a Balkanrol, valamint a Szaszfoldrdl érkezd németek
letelepitése is. Az erdélyi szaszokrdl szolva azonban kiilonbséget lehet tenni a korai, XI-XII.
szazadi, flandriai teriiletekrdl érkezod, illetve a tatarjards utan ténylegesen a Szaszfoldrdl
érkez6 telepesek kozott (KRISTO 2007: 188). A tatarjaras pusztitdsai bizonyos helyeken olyan
mértékiiek voltak, hogy jelentds névpusztuldssal is egylitt jartak, nem maradt ugyanis olyan
névhasznaloi kozosség, amely tovabbadja a neveket, s a névrendszer szempontjabol tabula
rasa teremtddott. Az ilyen esetekben még ha magyar kozdsséget is telepitettek egy adott
helyre — belso telepitések alkalmdval —, a betelepiiloknek sziikségszertien 1j névrendszert
kellett Iétrehozniuk, Uj nevekkel kellett a teriiletet benépesiteniliik. Részben ennek is
koszonhetd, hogy egyes telepiiléseknek egymadstol fiiggetleniil tobb — mdés-mds névadoi
kozsségtdl szarmazo — neve is ismeretes.

A harom vizsgalt varmegye telepiilésneveibdl allo korpusz vonatkozasaban tehat a
telepitések szempontjabdl elsdsorban német (flandriai és szaszfoldi) és szlav hatast kell
feltételeznlink. Ami a szlav népességet illeti, lattuk, hogy egy résziiket itt talalta a honfoglald
magyarsag, s arrol is szoltam, hogy a viznevek alloméanyanak viszonylag jelentds részét (a
nagyobb folyok neveit) at is vette a magyar népesség toliik. A szldv népesség telepitése a
tatarjarads utan hasonléan nagy nyelvi hatdst nem fejtett ki, néhany telepiilés elnevezésérol
azonban egyértelmiien igazolhatd, hogy a telepitett szlav népesség hozta létre dket: Zalatna,
Lona, Onok, Palatka, Szelecse.

A telepitések gyakorlatdban fontos valtozast hozott a tatarjaras (KRISTO 2007: 232):
elétte rendszerint messzi vidékekrdl (Flandria, Rajna-vidék, Italia) érkeztek telepesek, mig
utana inkabb a kozeli orszagokbdl (leginkabb sziszfoldi német, szldv, roman népesség
betelepiilésével kell szamolnunk). Fehér varmegyében ez rendkiviil szemléletesen latszik is.
Az 1242-t megel6zd idoszakban jellemzOen német, vallon és itdliai népelemek altal
létrehozott névfomakkal taldlkozhatunk, amint ezt Venice, Valdorf ~ Wallendorf, Barbantia ~
Borband neve mutatja. EIObbi telepiilést Velencébdl érkezd telepesek nevezhették el régi
otthonukrol. Ezt a gyanut igazolja GYORFFY azon megjegyzése is, hogy tudniillik a kdrnyéken
tobbszor is eléfordul az italiai Velence szlav Mle¢ neve (Gy. 2: 203). Valdorf-rol szintén
GYORFFYtOl tudjuk (Gy. 2: 203), hogy vallon telepesek lakjak, igy teljesen indokoltnak t{inik
a Wallendorf ’vallonok falva’ megnevezése, Borbdnd nevében pedig minden bizonnyal
Brabant tartomany neve 0rzodott meg, jelezve lakosai szarmazasi helyét (vo. Gy. 2: 203; Gy.
2: 135)

Korabban mar emlitettem, hogy a betelepitett romdn népesség a sajat nyelvével

nemigen vett részt a Karpat-medence korai helynévadasaban, és sokkal inkabb atvett nevekkel
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nevezte meg kornyezetének objektumait. Az, hogy a névatvétel alapjaul melyik nyelv szolgal,
vidékenként valtozo: el6fordul kdzottiik magyar, szlav és német atvétel egyarant (Gy. 2: 103).

A dolgozatom rendszertani feldolgozast tartalmaz6 6 fejezetében a helynévrendszer
kronoldgiai €s nyelvi rétegzodésének egyes kérdéseire (konkrét névanyag bemutatisaval)

természetesen bovebben is kitérek majd.



I1. Névrendszertani feldolgozasok

1. Az elméleti keret

Dolgozatomban a harom erdélyi varmegye Arpad-kori helyneveinek nyelvészeti
elemzését HOFFMANN ISTVAN tobbszintli helynévelemzési modelljét (1993) felhasznalva
kivanom elvégezni. A modell kialakitasanak elsédleges célja a szerz6 szandékai szerint az
volt, hogy egy a mikrotoponimiai vizsgalatok szdmara megfeleld, egységes €s Gsszevethetd
szempontrendszert allitson fel. Azt azonban, hogy ez a modell rendkiviil jol alkalmazhat6
nem csupin a modern kori mikrotoponimak, hanem az Arpad-kori makrotoponimak
(els6sorban telepiilésnevek) vizsgalatdra is, elfttem mar szamos munka meggydzden
bizonyitotta (BENYEI-PETHO 1998, TOTH V. 2001, Poczos 2001, RAcz A. 2005). Ezen
munkak, és a velilk vald terminologiai-szemléleti azonossag lehetdséget adnak szdmomra
arra, hogy kutatasom eredményeit atfogod, Karpat-medencei Osszehasonlitasban is egyiitt
lattassam. HOFFMANN ISTVAN munkdja a helynevek elemzését két megkozelitésben (leirod és
torténeti szinten) latja megvaldsithatonak. E két elemzési szint kiilonvalasztasa folytan
lehetségesOség nyilik a vizsgalt helynévrendszer belsd sajatossagainak, szabalyszertiségeinek,
illetve a koztikk 1évé valtozasok mozgatorugdinak a feltdrdsara, s igy ezen leirdsi keretet
alkalmazva tobb szempontbol is értékelhetdvé valnak a helynevek. A leir6 vizsgalat két
szinten targyalja az egyes helynevek névrendszertani jellemzodit: funkcionalis-szemantikai €s
lexikalis-morfoldgiai aspektusbol. A két vizsgalati szinten elvégzett analizis eredményeinek
Osszevetése segithet fényt deriteni az adott terlilet névadasi szokésaira, illetve a meghatarozo
névmintakra (1993: 28).

A funkciondlis-szemantikai vizsgdlat segitségével a névadok motivaciojat
kisérelhetjiik meg felderiteni. Ennek alapjat inkabb altalanos megismerési, vilaglatasi —
val6jaban kognitiv — tényezok adjak. A funkcionalis elemzés segitségével a kutatd lehetdséget
kap arra, hogy megvizsgélja, az adott korban €It ember a kornyezetébdl milyen dolgoknak
tulajdonitott kiemelkedd szerepet, vagy milyen jellemzdik alapjan alkotta meg és hasznalta a
szamara fontos helyek elnevezését. Egy ilyen tipusu elemzés alkalmas lehet tehat arra, hogy a
helyneveket vizsgalva a korabeli ember vilaglatasanak egyfajta reprezentacidjat alkossuk meg

annak nyelvi produktumai alapjan.



A masik szerkezeti elemzési szint, a lexikadlis-morfoldgiai vizsgalat arra
nyujt lehetdséget, hogy az elnevezések motivaciojanak feltérképezését kovetden megnézzik,
az adott elnevezést milyen moédon, milyen nyelvi elemrendszert és milyen konkrét nyelvi
eszkozoket felhaszndlva hozza létre a névadod kozosség. A lexikalis-morfologiai vizsgalat
rendkiviil jol felhasznéalhat6 tehat arra, hogy az egyes nyelvteriiletek kozotti kiilonbségeket
felfedjiik, hiszen a funkcionalis szempontu vizsgélattal szemben ez sokkal inkabb
nyelvvaltozat-specifikus. (Ez utdbbi elemzési szintnek ugyanakkor ©6nalld fejezetet nem
szentelhettem a dolgozatomban, de a fontosabb nyelvi relizdciokra az egyes szemantikai
tipusok bemutatdsa sordn igyekszem kitérni.)

A szerkezeti vizsgalat két leir6 szintje mellett a keletkezés- ¢és
valtozastorténeti vizsgalat szolgdl arra, hogy a helyneveket valtozasukban,
kialakulasuktol kezdve torténeti szempontbol értékeljiik. Segitségével a valtozasok mibenlétét
kisérelhetjiik meg leirni, s ebben a vizsgalatban nem csupan az egyes konkrét telepiilésnevek
keletkezése, illetve valtozdsa keriill a kozéppontba, hanem egyidejileg magénak a
névrendszernek a mozgésa is. Az tudniillik, hogy mely korszakokban milyen tipusi nevek
alakultak, milyen névadasi sajatossagokkal, illetve milyen valtozastipusok jellemzik a
névrendszer egészének atstrukturalodasat.

Az egyes elemzési szinteket azonban nem lehet egymastdl mereven elvalasztani,
hiszen ezek erds Osszefliggésben allnak egymassal (az egyrészes, fajtajelold funkciondlis
szerkezetli nevek példaul keletkezéstorténetileg csak jelentéshasadassal johettek létre, mig a
torténetileg névatvétellel keletkezett nevek funkciondlisan csak megnevezd szerepliek
lehetnek, lexikalisan pedig csak egyrészes helynévként realizdlodhatnak), igy a leirdsnal is bar

torekedni kell a kiilonvalasztasukra, nem kell éles hatarokat vonni kozéjiik.

2. Funkcionalis-szemantikai elemzés

A funkciondlis-szemantikai vizsgélat elvi alapvetéseként az a megallapitas szolgal,
hogy motivalatlan név nem létezik. A névadok mindig tudatosan adnak nevet a valamilyen
szempontbol szamukra fontos helyeknek. Jo1 latszik ez a természetes nevek esetében: ilyenkor
a kozosség vagy a kozosségben €10 ember hozza létre az elnevezést: legjellemzObben a
denotdtum valamely sajatossaga alapjan. Valdjaban azonban a mesterséges nevek is
motivaltak, hiszen a névadas jogdval felruhdzott hatalom is névmodellekhez igazodik, és

jellemzdéen elemeiben Osszefiiggd névrendszereket hoz Iétre (elég, ha a hivatalos
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helységnevek mellett az utcanevek, kertiletek, mezdgazdasagi teriiletek neveire gondolunk). A
fentiekbdl kovetkezik, hogy a névadas pillanatidban a névadd szamara minden név leird €s
funkcionalisan transzparens kell, hogy legyen (v6. HOFFMANN 1993: 43).

A funkcionalis elemzés alapegysége a névrész: ,Funkcionalis névrésznek
tekintend0 a helynév hangsordnak minden olyan egysége, amely a névkeletkezés
szituaciojaban a megjelolt denotatummal kapcsolatos barmiféle szemantikai jegyet kifejez.”
(HOFFMANN 1993: 43). A névrészek tovabbi egységekre, névelemekre bonthatok, melyek
a grammatikai elemeket — lexémakat és formansokat — hordozzak, s melyekre alapvetéen a
lexikalis-morfoldgiai elemzés soran tdmaszkodunk (1993: 43). A funkcionalis elemzésben az
egyes névrészeket funkciojuk, szemantikajuk €s a lehetséges motivacidjuk alapjan célszerti
kategorizalni, s az igy kapott mintdzat alapjan — kell6 Ovatossdg mellett természetesen —
felvazolhatoak azok a mozgatorugok, amelyek az adott kor emberének helynévadasi
motivacioit meghatarozzak. A névrészek és névelemek egymashoz vald viszonyat — s ezen
keresztiil a névrendszertani elemzés miikodését — konkrét példakon keresztiil az alabbi moédon
illusztralhatjuk. A Kolozs varmegyében talalhatdé Kobdolkut telepiilés a kdzelében 1év0 azonos
nevi kutrél kapta a nevét, tehat egy mikrotoponima szolgalt a telepiilés elnevezésének
alapjaul. Ez egyaltalan nem ritka névadasi jelenség, a keletkezéstorténeti elemzés soran
részleteiben is bemutatom a miikodését (a metonimikus névadast targyalva). Az adekvat, leird
szempontu elemzéshez annak tudatositasa sziikséges, hogy az alaki egyezés ellenére két,
funkciondlis ¢és szerkezeti szempontbol is eltérd névvel van dolgunk: a Kobdl-kut
mikrotoponimaban a kovetkezd szemantikai jegyek jelennek meg: ’olyan kut (2),
amelybdl a kobolnek nevezett targy segitségével meritenek (1)’ (a név magyardzatahoz lasd
FNESz. 1, 789). A Kébolkut mikrotoponima tehat két névrészbdl, ¢és két — az egyes
névrészekkel azonos — névelembdl épiil fel, igy szerkezetileg kétrészes helynévnek mindsiil.
A masodlagos keletkezésli Kobolkut telepiilésnévben azonban csak egy szemantikai
tartalom fejezddik ki: ’a Kobol-kutnak nevezett kut kozelében fekvo [ti. telepiilés] (1), a
Kobolkut tehat telepiilésnévként szerkezetileg egyrészes helynévnek tekintendd, amely
torténetesen két névelembdl (kobol+kut) All.

A funkcionalis elemzés gyakorlati kérdéseihez tovabbi tampontokat kapunk
HOFFMANN ISTVAN egy kés6bbi tanulmanyabol is (1999), melyben a korabban altala felvazolt
rendszerre €pitve, am attol némileg eltdvolodva €s azt az altalanos jellegzetességek iranyaban
tovabbgondolva arra keresi a valaszt, hogy a helyneveknek melyek azok a legalapvetdbb,
altalanos sajatossagai, melyek az egyes nevekben meglévd névrészekben kifejezédhetnek.

Tanulmanyaban harom ilyen jellegzetes alapfunkciot kiilonit el: a fajtajelolot, a sajatossagot
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kifejezot, illetve a megnevezd funkcidoban allot, tovabba bemutatja ezek kombindlodasi
lehetdségeit is egy-egy néven belil. A fajtajelolo (F) funkcid olyan névrészekre jellemzo,
melyekben a névrész az adott hely ,tipusat”, vagyis a hely fajtdjat jeloli meg. Ennek
grammatikai kifejezésére a koznév, konkrétabban pedig a foldrajzi koznév kategoridja
alkalmas (1999: 208). A denotatum valamely sajdtossaganak (S) kifejezésére ezzel szemben a
névrészek vizsgalatakor igen valtozatos grammatikai €s szemantikai megoldasokkal
talalkozhatunk. A két funkcid egymassal meglehetdsen szoros kapcsolatban all, igy
elkiilonitésiik néha problémas, hiszen végsd soron a fajtajelold funkcid is a denotatum egy
specidlis sajatossadgara utal. A sajatossdg nagyon sokféle dolog lehet: a hely alapvetd
érzékszervekkel felfoghatd tulajdonsagaitol kezdve akar az allat- és a novényvilag, az
épitmények vagy a helyet birtoklo-haszndldé embercsoport, esetleg valamely mas helyhez
fiz6d6 viszony stb. tipusokig terjedéen. Ugyanakkor az sem ritka, hogy mindkét funkcio
megjelenik ugyanazon névben, ahogy azt példaul a Kolozs megyei Széplak telepiilés neve is
jOl mutatja: ennek eldtagja a hely sajatossagara, az utdtagja pedig a hely fajtajara utal (tehat
szemantikai szerkezete S+F formdban irhaté le). Ilyen mdédon megkiilonboztethetiink
egymastodl egy- ¢és kétrészes helyneveket (1999: 209). Az eddig leirt kategéridk
Osszességiikben alkalmasak lehetnének egy hipotetikus, ,,primérnek” vagy ,,6sinek” tekinthetd
névrendszer leirasara. Mivel azonban a helyneveket nyelvi univerzalénak tekinthetjiik, vagyis
nem ismeriink olyan nyelvet és kozOsséget, amely valamilyen mdédon ne hozna Iétre
helyneveket, feltétleniil be kell vonnunk a vizsgalatba a harmadik szemantikai funkciot is a
megnevezo (M) szerepben allo névrészek leirdsara. A helynevek ugyanis maguk is részt
vesznek a helynévadasban, s igy az egyes nevekben igen gyakran bukkanhatunk tovabbi
helynevekre. A mar meglévd elemek rendkiviil er6sen hatnak az jonnan a névrendszerbe
kertilokre, ahogy arr6] HOFFMANN ISTVAN mellett (1999: 210) TOTH VALERIA is részletesen
szol ezzel foglalkozd tanulméanyaban: ,,A névaddé — a sajat nyelvi kompetencidjdnak
figgvényében — mindig olyan szemantikai jellegli és lexikalis-morfologiai strukturaju nevet
ad, amelynek helye mar elé van készitve a helynevek rendszerében, s az oda pontosan be is
illeszkedik.” (TOTH V. 1999: 435). Megnevez6 funkcioban alldo névrészrol beszélhetiink tehat
olyan esetekben, amikor az adott névrész szemantikai tartalmat ilyen modon lehetne leirni: az
a hely, amit igy és igy neveznek’. Megnevezd funkcioban csak valodi — akdr magyar, akar
idegen eredetli — helynevek allhatnak. A névatvételek a magyar névrendszerbe bekeriilve
minden esetben megnevezd funkcidoban szerepelnek, hiszen a magyar nyelvhasznal6 k6zosség
szdmara nem értelmezhetd eredeti szemantikai tartalmuk, kizarolag a denotatumra valo utalas

funkciojat latjak el. A helynevek névalkotasban jatszott szerepérdl késObb részletesebben
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szolok a funkciondlis elemzés megfeleld részénél. A korpuszom neveinek funkciondlis
elemzésében a kovetkezd sorrend szerint haladok: elséként a fajtajelold funkcidt mutatom be
a telepiilésnevekben, majd a megnevezd funkciordl szolok, s végiil a hely valamely
sajatossagra utaldé nevek ¢és névrészek elemzésével zdrom a funkciondlis-szemantikai

vizsgalatot.

2.1. A névrész megjeloli a hely fajtajat

Fajtajelold szerepben 4ll6 névrészek szinte kizarolag kétrészes helynevek utotagjaként
fordulnak eld, messze ez a legtipikusabb megvalosulasuk. Ett6l eltérd helyzetben csak
elszortan jelentkeznek: kétrészes helynév elOtagjaként (per definitionem) a vizsgalt
korpuszban egyaltaldn nem, mig dnmagukban, egyrészes helynévként (F szerkezetben) csak
igen csekély szamban: mindossze a Doboka megyei Lak, a Kolozs és Fehér megyében is
felbukkand Akna, illetve az utdbbi megye névanyagabol szadrmazd Varda telepiilések
elnevezései képviselik ezt a tipust. Ennek valoszinlileg nyelvlélektani és alapvetd
ismeretelméleti okai lehetnek: talan az, hogy az Onmagéban allo, egyrészes, fajtajelold
szerepli névrészbdl 4ll6 helynév megkeriilhetetleniill homonimidhoz vezetne koznévi
megfeleldjével, igy éppen annak a ,,névszerliségnek” a kritériumai keriilnének veszélybe,
amelyr6l HOFFMANN — masokat is idézve — besz¢él (1993: 30). Az egyrészes, fajtajelold
szerepi nevek ilyen csekély szamu eléfordulasa a vizsgalt korpuszban megerdsiti TOTH
VALERIAnak sajat kutatdsain alapuld azon feltételezését, hogy ez a névtipus az egész magyar
névalloméanyban igen periférikus helyzetli lehet (2001: 133).
névalakok képviselik, s ezek kozott is kiilondsen nagy szamban fordulnak el6 sajatossagjelolo
elotaggal allok (azaz S+F névstrukturak). Az adatok nagy mennyiségére tekintettel a neveket
fajtajelold utotag szerint csoportositva az 1. sz. mellékletben adom kozre, s itt csupan néhany
ide vonhato példat emlitek meg: Jobrelke, Kutyfalva, Hédvasara (Erdélyi Fehér vm.),
Bandkuttelke, Salamontelek, Balazsfalva, Gyulahdza (Doboka vm.), Abeltelke, CsOsztelke,
Petelaka, Kolozsmonostora (Kolozs vm.).

A fajtajelold utdtaggal bird névstrukturak sordn végignézve vilagosan latszik, hogy
koztik a-telek utotagu elnevezések abszolut domindlnak. Kiilondsen megterheltnek
latszik ez a kategoria Doboka ¢s Kolozs varmegyék névallomanydban — ahol az

elnevezésekben a névadd kozosség szinte kizardlagosan a -felek lexémat hasznalja fel
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fajtajelold utotagként —, de Erdélyi Fehér megye ilyen tekintetben joval arnyaltabb képet
mutatd telepiilésnevei kozott is ez a leggyakoribb fajtajelold szerepben allé névrész. TOTH
VALERIA hivja fel a figyelmiinket arra a tényre, hogy a névtipus ilyen vehemenciaval torténd
részvétele a névadasban az egész Karpat-medencében egyediilallo (TOTH V. 2008: 188).
Latva, hogy a -felek tipusu szerkezetek az itt vizsgalt teriilet névallomanyan beliil is és mas
névalloméanyokkal vald 6sszevetésben is kiilondsen fontos szerephez jutnak, igy érdemes egy
rovid kitekintés erejéig 0sszegezni az e lexéma helynévalkotd szerepére iranyuld névtorténeti
vizsgalatokat. Mivel a névtipus szorosan Osszefligg nyelven kiviili tényezdkkel is, igy
természetes, hogy a kutatok a nyelvi érveken feliil mas, elsdsorban torténelmi 6sszefiiggésben
allo tényezoket is érvényesitettek kutatdsaikban. GYORFFY GYORGY, illetve a korabbi
szakirodalom alldspontja az volt e kérdésben, hogy a telek koznév helynevekben valo
el6forduldsa rendszerint (pl. a tatarjards vagy akar egyéb 4altalanos folyamatok soran)
elpusztult telepiilésekre utal (v0. pl. GYORFFY 1960: 34, 1961). A korai omagyar kor
helyneveiben, illetve annak bizonyos teriileteken vald gyakori eléforduldsara azonban
magyarazatot adhat KALMAN BELA is munkdjaban (1973: 176): szerinte kezdetben a
beépitetlen birtokokat lattdk el ilyen, vagy az ehhez nagyon hasonld funkcioju -folde
utotaggal. Késébb, amikor a beépitési folyamat mar szdmottevobb volt (ez nagyjabol a XIV.
szédzadra tehetd), jellemzobbé valt, hogy a névadok a -falva, -hdza foldrajzi kdzneveket
hasznaltdk fel a birtokok megnevezésében. A telepiilésszerkezet kialakulasarol, illetve az
egyes telepiiléstipusok 1étrejottének kiillonbségérol SZABO ISTVAN is részletesen szol kiemelve
azt, hogy telepiilésszerkezeti valtozdsok tekintetében olykor évszazados kiilonbségek is
lehetnek bizonyos teriiletek k6zott (1966: 47). A KMTL.-ban pedig a telek mint birtokrész
alakulasar6l és az addzésban jatszott igen fontos szerepérdl is olvashatunk (KTML. 666
telek). FOLDES LASZLO a -telek lexéménak az Arpad-korban harom lehetséges jelentését adja
meg (tulajdonképpen oOtvozve az eddigi véleményeket): 1. ’olyan foldteriilet, hatarrész,
amelyen az allatok nagyobb szdmban vannak tartva, igy az altaluk tragyazott fold jo
mindséglivé, porhanyossa valik’, 2. ’elhagyott vagy elpusztult, régen lakott telepiilés’, 3.
’valakinek a teriilete, foldje, birtoka, falucskdja’. Az orszag keleti részén, illetve Erdélyben az
elsé jelentéstipus kevésbé volt elterjedt (FOLDES 1971: 421). Mivel a vizsgalt névallomanyban
a telek névrészt tartalmazé elnevezések tilnyomo tobbségiikben személynévi eldtaggal, illetve
néhany esetben foglalkozasnevet jelolo eldtaggal allnak, igy ezen a teriileten az ilyen
eléfordulasok bizonyos részének szemantikai tartalmaként a KALMAN BELA és FOLDES
LASzLO altal is harmadikként felsorolt ’birtok, birtokrész, teriilet’ jelentést kell feltételezniink.

Azért ,,csak” bizonyos résziiknél, mert TOTH VALERIA elgondoldsanak megfelelden biztosra
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vehetd, hogy a -telek névrészt tartalmazé elnevezések jelentds hanyadanal a lexéma mar falu,
telepiilés’ jelentésii teleptilésnév-formansként vesz részt a névadasban (vo6. TOTH V. 2008:
189-90), s nem az eredeti szemantikai tartalommal. Az elsddlegesen a fenti jelentésben
megsziletd -telek utdtagi helynevek ugyanis mintaként, modellként szolgaltak a késdbbi
elnevezések szamara, igy benniik a -telek jelentése is kiszélesedett. Az ilyen lexémakat
nevezziik masodlagos (szekundér) telepiilésnév-formansoknak (TOTH V. 2008: 189).

Az egyes varmegyék kozott ugyanakkor meglehetésen nagy eltérések” mutatkoznak
abban a tekintetben, hogy milyen egyéb fajtajelold szerepli névrészeket hasznal fel
jellegzetesen a névado kozosség az elnevezésekben. Az eredmények értelmezését nagyban

segiti, ha a legfobb sajatossdgokat vizudlisan egy diagram segitségével abrazolom.
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1. abra: 4 fajtajelols foldrajzi kbznevek megoszlasa a varmegyék telepiilésnév-allomdanydban.

Mivel mar a -telek lexémat tartalmazo struktirdk kapcsan lattuk, hogy a fajtajel6ld
utotagl szerkezetek lexikalis megvaldsuldsara milyen erds befolyassal lehetnek mas, nyelven
kiviili tényezOk is, igy érdemes az egyes varmegy€k névallomanyat kiilon-kiilon is
megvizsgalni ilyen szempontbdl, mivel ezéltal azokbol esetleg mas, a nyelvi szempontokon
talmutatd tanulsdgokat is levonhatunk, s igy bizonyos tendenciaknak, a varmegyék

névallomanyat jellemzd mintazatoknak is nyomdara bukkanhatunk.

* Az a gondolat, hogy a helynévrendszerek tobbé-kevésbé kiilonboznek egymastdl, magatol értetddének tiinik,
hiszen maganak a helynévkutatasnak is alapjaul szolgal. A kiilonbségek vizsgalatanak fontossaga azonban
viszonylag ujkeleti az irodalomban. Ezzel kapcsolatban 1asd TOTH V. 2001: 222, HAIDU 1991, DITROI 2010,
2011.

15



Erdélyi Fehér telek ~ -telke
~falu -~ falva
-hazia)
laka)

“var
-egvhaz
-akna
-banva
=vdasdara
-szeg

-helv

-f6

o =monostora

2. abra: A4 fajtajelold foldrajzi koznevek megoszidsa Erdélyi Fehér varmegye telepiilésnév-
dllomanydban.

D Ob Oka -telel ~ -telke
~falu ~ falva
-hazia)
-lakia)

-var
-egvhaz
-akna
-banva
=vasara
-szeg

-hely

-f6

o =inonostora

3. abra: 4 fajtajelold foldrajzi nevek megoszilasa Doboka varmegye telepiilésnév-
dllomanydban.



-telel ~ -telke

Kolozs

-falu ~ falva
-hazia
-lakia)

-var
-egvihiz

-ctkna

-banva

W -vasdara

-szeg

-helv
1 -fo

-inonostora

4. abra: A fajtajelold foldrajzi nevek megosziasa Kolozs varmegye telepiilésnév-allomanydban.

Az adatokat a fent leirtak és a diagramok fliggvényében is megvizsgalva akad néhany
igen szembetiind tanulsag. Mar emlitettem, hogy Doboka és Kolozs varmegyék
névallomanyaban sokkal nagyobb ardnyban talalhatéak meg a -telek utoétagu névrészek, mint
Erdélyi Fehér varmegye telepiilésneveiben. Ezzel ugyanakkor nyelvi sikon 0sszefliggésben
lehet az, hogy a -falva, -lak(a) tipus szembetiinben Erdélyi Fehér megye névallomanyaban a
leggyakoribb, mig Doboka megyében ez utobbival egyaltalan nem is talalkozunk. A -hdza
utotag viszont FErdélyi Fehér megye névallomanyaban nem szerepel. Az utotagok
vonatkozasaban Erdélyi Fehér megyében a névadok valtozatosabb elemeket hasznaltak fel a
telepiilésnevek alkotasara, és sokkal differencialtabban alkalmaztak ezeket. Mindezekbdl az a
sejtésiink adodik, hogy egyrészt — nyelven kiviili szempontbdl — Erdélyi Fehér varmegye
teriiletén a benépesitési-betelepiilési folyamatok talan elérehaladottabbak lehettek a vizsgalt
korban, mint a masik két megyében, és ebbdl okkal kovetkeztethetiink arra — amit a varmegye
vezetd szerepérol korabban irottak is alatdmasztanak —, hogy gazdasagilag talan fejlettebb is
lehetett azokndl. Masrészt ezzel szoros Osszefiiggésben, de nyelvi szempontbol azt is
megallithatjuk, hogy Erdélyi Fehér megye névadasi sajatossdgai — a fajtajelold szerep
tekintetében legalabbis — jelentésen kiilonboznek a Kolozs és még inkabb a Doboka
megyében hasznalt megoldasoktol.

Talan nem tulzas a feltételezés, hogy a fent leirtak és latottak alapjan délrél induld
valtozassal is szamolhatunk a névadasban — hiszen a varmegyehatarok csak igazgatasi
szempontbol értelmezhetének, nyelvileg semmiféle gatat nem szabnak a beszélokdzosség

névadasi aktivitasanak és szokasainak —: jol latszik, hogy Kolozs varmegye koztes foldrajzi
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fekvése (ti. Doboka ¢és Erdélyi Fehér megyék kozott fekszik) nyelvileg is vilagosan
megnyilvanul, névalloméanya atmeneti allapotot képez a két masik varmegye névallomanyaval
Osszehasonlitva (bar az nyilvanvald, hogy jellegzetességei Dobokahoz némileg kozelebb

esnek).

2.2. A névrész megnevez6 szerepben all

Korabban mar emlitettem — HOFFMANN ISTVANt és TOTH VALERIAt idézve —, hogy a
helynevek nyelvi univerzalénak tekinthetdek, vagyis minden korban, minden
nyelvvaltozatban és minden nyelvallapotban jelen lévOnek kell dket feltételezniink. Ebbdl a
ténybol kovetkezik az is, hogy a mar meglévd helynevek felhaszndldsa a helynévadéasban
természetes €s Osi sajatossaga a nyelvnek €éppen ugy, mint a hely fajtajanak vagy a hely
valamely sajatossdganak a kifejezése az elnevezésben. Azt is lattuk mar, hogy a meglévo
helynevek meghatarozzak az Ujonnan a névrendszerbe keriilo elemek rendszerbeli helyét, s
hogy ilyen modon hatnak mind a névallomany rendszerszerliségére, mind a rendszer
valtozasaira (v0. HOFFMANN 1993: 26, TOTH V. 1999: 435). , Megnevez0 funkcioban minden
esetben csak valddi helynév allhat. Ez a név egy 0j név részeként ugyanazt a szerepet tolti be,
ami egyben eredeti helynévi jelentése is: a denotatumra vald utalast” (HOFFMANN 1993: 47).
TOTH VALERIA egy munkdjaban (1999) tovabb arnyalja a helynevek névadasban betdltott
szerepérdl kialakitott altalanos képet: felhivja a figyelmet arra, hogy a meglévd helynevek sok
esetben nemcsak megnevezd (M), hanem sajatossagot — méghozza elsdsorban a hely valamely
lokélis jellegi tulajdonsagat — kifejezd (S) funkcioban is szerepelhetnek (1999: 436). Ezen
utobbira szolgal jo példaval az Erdélyi Fehér varmegye névalloméanyabol vett Csernavoda
teleptilés elnevezése. Azt, hogy a Csernavoda elnevezés eredetileg viznév volt, egyértelmiien
jelzi a név etimologidja (a szlav eredetli név ’fekete viz’ jelentésti, vo. FNESz. 1, 324, Gy. 2:
198). Telepiilésnévvé valva azonban az elsddleges viznévi jelentés megsziinik, s az uj
névformaban mar csupan az altala jelzett denotatum lokalis értelemben vett kozelségére utal:
’a Csernavoda viz mellett fekvo [ti. teleptilés]’. [llusztrald példaként szandékosan olyan nevet
valasztottam, amelynek helynévi (ez esetben viznévi) elézménye atvétellel keletkezett. Ezzel
is hangstlyozni kivantam, hogy kiilonbség van az elsddleges ¢és a masodlagos (pl
metonimikus) keletkezési nevek kozott: amig az elsddleges Csernavoda viznév ugyanis

megnevezd szerepben all, addig a masodlagos Csernavoda telepiilésnév sajatossagjelold

18



funkcioji (lokalis jegyet kifejezd) névrészt tartalmaz. Az ilyen tipusi elnevezések
problematikajara késobb, a sajatossagot kifejezd nevek targyalasakor még visszatérek.

1. Az olyan névalakok, amelyekben valoban megnevezd funkcidban szerepel a
meglévo helynév, jellegzetes megvalosulasi struktiirakkal birnak: a névado kozosség ezeket
felhasznalva egy-, illetve kétrészes neveket is képezhet (Id. TOTH V. 1999: 436-7,2001: 135—
140). Az idegen nyelvi névatvételek jellegzetesen e gyré sz e s, megnevezd szerepben allo
elnevezéseket (M) hoznak 1étre.

Erdélyi Fehér varmegye alsd részének névanyagibol a
kovetkezd példak idézhetdk egyrészes, megnevezd funkcioji nevekként: Abrud, Akmar,
Barbantia ~ Borband, Burgberg, Herepe ~ Herepel (az etimologidhoz lasd FNESz. II, 70),
Konyha, Krakko, denoks, Mildenberg, Orbo (FNESz. II, 281), Pad (FNESz. II, 306),
Ringelkirch, Sorostély (FNESz. 11, 491), Spring, Vingartkirchen, Zalatna, mig a felsd
r ¢ sz névanyagabodl pedig az alabbiak: Reter (FNESz. II, 411), Rudaly (FNESz. 11, 429),
Venice, Waldorf.

Doboka varmegye névanyagabdl ilyen elnevezések koz¢ tartozik az Esztény
(FNESz. 1, 433), a Gorbo (FNESz. 1, 522), a Kerlés, az Onok (FNESz. 11, 279), a Serling
(FNESz. 11, 468), ¢s az Ugroc (FNESz. 11, 679) telepiilésnév.

Kolozs vadrmegye névallomanyaban pedig a kdvetkezd nevek képviselik az
(FNESz. 11, 428), Szelecse (FNESz. 11, 549), Szokol (FNESz. 11, 589), Szucsak (FNESz. 11,
600).

Az egyrészes, megnevezd szerepben allo telepiilésnevek fenti listajat latva a
korabbiakban megfogalmazott gyanink — hogy tudniillik, Erdélyi Fehér varmegye névanyaga
jelentds kiilonbségeket mutat a masik kettéével Gsszehasonlitva — megerdsddni latszik. Itt is
azt taladljuk ugyanis, hogy Erdélyi Fehér varmegyében joval tobb egyrészes, megnevezd
funkcioban 4ll6 telepiilésnév bukkan fel, mint a masik két megyében, rdaddsul ezek
keletkezéstorténeti szempontbdl is hordoznak eltéréseket, erre azonban majd a megfeleld
fejezetben térek ki részletesebben.

Egyrészes, megnevezd funkcioji nevek nemcsak névatvétellel johetnek Ilétre (e
folyamatra a fenti példak bdoven szolgéltatnak adatokat, s ezek tovabbi ismertetését a
keletkezéstorténeti fejezetben végzem el), hanem szdmolhatunk e funkci6 kapcsan egy masik

csoporttal 1s: amennyiben egy adott elnevezés elsddlegesen meglévd szemantikai

e

szempontbol hangatvetés tortént (v6. TOTH V. 2001: 120).
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transzparencidja olyan mértékben lecsokken, hogy abban mar a névhasznaldo k6zosség nem
ismeri fel az eredeti motivalt szerkezetet®, tigy az elnevezést szintén megnevezé funkcidban
allo, egyrészes helynévként kell értékelniink (illetve jellemzden éppen az ilyen helyzet kedvez
majd a népetimologiaként vagy reszemantizacioként ismert valtozastorténeti folyamatnak is,
Id. TOTH V. 2001: 216, 2008: 165). Az altalam vizsgalt korpuszban is el6fordul egy ilyen
névalak: Erdélyi Fehér varmegye telepiilésnevei kozott Hod elnevezés tobbszords szemantikai
¢s alaki valtozason ment keresztiil. A telepiilésnév elsédlegesen viznév volt (vo. Hejo,
FNESz. 1, 582), amely mar ebben a statusdban, tehat mikrotoponimaként is d&tment bizonyos
alaki ¢és szemantikai valtozasokon (Hév-jo > Hejo), majd telepiilésnévként tovabbi
valtozasokat szenvedett el (Hejod > Hod).

2. Megnevez6 szerepben allo névrészek nagy szamban fordulnak el kétrészes
névstruktarak részeként is: gyakori, hogy utdtagként allva sajatossagjelold eldtagu névrésszel
kapcsolédnak 0Ossze (S+M szerkezetté), de eldtagként is megjelenhetnek, s hozzajuk
fajtajelold utotag kapcsoldodik (M+F szerkezetet hozva létre), illetve elszortan talalhatunk
olyan névalakokat is, ahol mindkét névrész megnevezd funkcidban all (az ilyen névstruktira
M+M szimbo6lummal irhato le) (v6. ezekhez TOTH V. 1999: 436, 2001: 135).

a) AzS+M szerkezeti nevek megjelenése rendszerint masodlagos névadasi
folyamat eredménye, amelynek sordn egy mar meglévd helynévhez (M) jelzdi elemként a
denotatum sajatossdganak kifejezésére vagy esetleg annak valamilyen szemponti
megkiilonboztetésére sajatossagjelold eldtag (S) kapcsolodik. Az ilyen tipusu elnevezések
kialakuldsdban nagy szerepet jatszanak bizonyos nyelven kiviili tényezdk is (pl.
birtokviszonyok, telepiilésosztodasok, telepiilésszerkezeti valtozdsok stb.), melyek
gyakorlatilag indukaljdk az arra valdo igényt, hogy egy koradbban egységesként kezelt
telepiilést két, illetve olykor kettdnél tobb részre osszanak fel. A fent emlitett névszerkezet
gyakorlatilag ezeknek a nyelven kiviili folyamatoknak a nyelvi kivetiilése. A konkrét adatok
koziil itt csak néhanyat emlitek meg, a teljes ide vonhaté6 névanyagot lasd a melléklet
megfeleld részénél (S + M szerkezetli elnevezések).

Amint emlitettem, ezen elnevezések hatterében tobbnyire telepiiléstorténeti
folyamatok huzodnak meg: egy elsddlegesen egységes telepiilés osztédasa. Ezt igazolja az is,
hogy a legtobb felsorolt megnevezd utdtagi névrésznek adatolhatdo az 6nalldé helynévi

el6forduldsa is a teriileten. Kiilonds azonban, hogy bizonyos neveknél szinte bokorszertien

% Ezt a valtozastorténeti folyamatot a kiilénbozé tipologiak kiilonbozé terminussal jeldlik, pl. deetimologizdcié:
HOFFMANN 1993: 138, TOTH V. 2001: 215, deszemantizacio: HOFFMANN 1999: 215, TOTH V. 2008: 148,
homalyosulas: JUHASZ 2000: 132.
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gylilnek a megkiilonboztetd eldtaggal allo néveldfordulasok: Erdélyi Fehér megyében — az
onalldéan is adatolhatdo — Vinc telepiilés Al-, Fel-, Kozép- és Telek- eldtaggal is eldfordul.
Doboka megyében — az oOnallban szintén adatolhatdé — Macskds telepiilésnév ot
megkiilonboztetd elotaggal is szerepel: Also-, Dios-, Felsomacskas, Gonyii- ¢és
Jozsefmacskasa. Ugyancsak Doboka megyében az Onallban nem adatolhatd Nyires
teleptilésnek is tobb része szerepel ilyen szerkezetben: Al-, Bonc- és Felnyires. Ezekrdl a
nevekrdl €s a mogottiik rejld nyelvi és nyelven kiviili folyamatokrol a keletkezés- ¢és
valtozastorténeti vizsgalatban még lesz sz, itt csupan annyit teszek még hozza a fentiekhez,
hogy ezen elnevezések némelyike mogott nemigen allt 6nalld falu (tehat alfalvak lehettek),
illetdleg a korrelacioban 4llo6 nevek egyik-masika inkabb szinonim elnevezésnek tekinthetd
2008: 35-40).

b) Az M+F névszerkezetek ugyancsak jellegzetesen masodlagos helynévalakulatok:
egy mar létez0 (barmely szemantikai tartalmtl) helynév utobb fajtajel6ld utotaggal
kapcsolddik Ossze anélkiil, hogy a név denotativ jelentésében valtozéas torténne (errdl
részletesen lasd a keletkezés- és valtozastorténet kiegésziilésrdl sz6ld részében). Az ilyen
szerkezetekben a helynevet tartalmazo névrész tehat eldtagként all (ez egyarant lehet egyszert
vagy Osszetett névstruktira), és a funkcidja az Gj név testében pusztdn a megnevezd szerep, €s
ehhez kapcsolodik a fajtajelold szerepben allo foldrajzi kdznévi utdtag. Jellemzd, hogy az
Osszes itt felsorolt helynevet tartalmazé eldtag 6nmagaban is adatolhatd, s hogy a koztiik 1€vo
kiilonbség csak nyelvi sikon ragadhatdo meg, vagyis a denotdtumban magaban nem torténik
megfoghatd valtozds. A névallomdnyban viszonylag kisszdmt név szerepel ilyen tipusu
szemantikai €s lexikalis szerkezetben: Erdélyi Fehér varmegye als o részének
elnevezései koziil (4brud ~) Abrudbanya, (Hod ~) Hodvaséra, (Somogyi ~) Somogyitelek ¢€s
(Varalja ~) Varaljatalu, a felsd részrél pedig minddssze a (Sdros ~) Sarostelek
telepiilésnév irhato le ilyen szerkezettel. Doboka varmegye névallomanya sem
bovelkedik ilyen strukturdjd nevekben: pusztan a (Biszo ~) Biszotelke, (Csobolo ~)
Csobolotelke, (Kismohaly ~) Kismohalytelke és (Szék ~) Székakna nevek szerepelnek ebben a
tipusban. Kolozs vadrmegyében mar nagyobb szdmban fordul eld6 M+F szerkezetii
név, és azt is megfigyelhetjiik, hogy ugyanaz a megnevezd funkcioban allo6 névrész tobbféle
fajtajelold utotaggal is jelentkezhet: (Nagyakaszto ~) Nagyakasztotelke, (Buda ~)
Budaegyhéza ¢és Budatelek, (Kolozs ~) Kolozsakna, Kolozsmonostora ¢€s Kolozsvar(a),

(Kedelen ~) Kedelentelek, (Viszolya ~) Viszolyatelke.
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¢) Emlitettem, hogy az M+M névstruktiraval leirhatd nevek csak igen elszortan
jelentkeznek a régi magyar helynévrendszerben (ez a névszerkezet inkabb a hivatalos
helységnévadas 0Osszevont telepiiléseire jellemzd), az egész vizsgalt névalloméanyban
minddssze egy olyan nevet talaltam, amely a fenti szerkezetben all: Kincsedujvar (Erdélyi
Fehér vm.). Itt két hely (egy telepiilés: Ujvdr és annak egy tartozéka: Kincsed) elnevezése

kapcsolddott 6ssze egyetlen névformava (Gy. 2: 189).

2.3. A névrész a denotatum valamely sajatossagara utal

Az elméleti keretet bemutatd fejezetben mar tettem emlitést arrdl, hogy a legtagabb
szemantikai tartalmat feldlelni képes funkcid a helynevek strukturajaban a hely valamely
sajatossagara utald szerep. Ennek kifejezésére a névaddk szinte korlatok nélkiil
felhasznalhatnak barmilyen, a denotdtummal kapcsolatos ismeretet és tapasztalatot. Ez persze
azzal 1s jar, hogy a tipologidknak ezt a funkciot a legnehezebb megragadniuk. A szemantikai
sokféleség mellett névszerkezeti szempontbdl ugyanakkor lényegesen konnyebb helyzetben
vagyunk: sajatossagjelold névrész ugyanis vagy kétrészes helynév eldtagjaként allhat (S+F,
S+M szerkezetben), vagy 0nmagaban szerepelhet (tehat S szerkezeti névként). Mivel maga a
funkcié is az emberi kognicid fliggvénye, igy a kategoriak meghatarozasakor is célszerti
altalanos, ismeretelméleti szempontokat figyelembe venni. A sajatossagjelold funkcio
vizsgéalata kevésbé alkalmas nyelvi tanulsdgok levondsara, ellenben a segitségével
keriilhetiink a legkozelebb a korabeli ember vilaglatasahoz.

Mivel a sajatossag kifejezddése igen valtozatos képet mutat a névadasban, illetve
hatalmas elemszammal rendelkezik e funkcid, célszerli HOFFMANN ISTVAN modelljét (1993:
49) kovetve az atlathatdosag kedvéért abban is kiilonbséget tenniink a nevek kozott, hogy az
elnevezésekben a) a hely valamely tulajdonsaga fejezddik-e ki, vagy b) a denotatum valamely
mas, kiils6 tényezohodz, c) esetleg mas helyhez viszonyitott helyzete jelenik-e meg a
névadasban. A vizsgalat eredményeit e fOkategdridk mentén haladva mutatom be.

a) A hely valamely (kiilsd vagy belsd) tulajdonsagat tiikroztetd
helynevek korében meglehetdsen gyakori, hogy a sajatossagot kifejezd névrész a hely
méretére, térbeli kiterjedésére utal, ahogyan ezt a kovetkezé neveknél lathatjuk.

Erdélyi Fehér varmegye also részének névallomanyaban Kisebbkerecsnek, Kiskonyha,

Nagykecskés, Nagylak, Nagyoldhfalu, Nagyréc elnevezésekben torténik méretre utalds. A
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varmegye felsdé részének helynevei kozott ilyen szemantikai tartalommal jellemezhetd
telepiilésnév nem adatolhato.

Doboka megye helyneveit hasonld szempontbol vizsgalva Kisdevecser, Kiseskiilld és
Kismohaly, illetve Nagyeskiillo és Nagysajo elnevezések emlithetdk e funkciora példaként.

Kolozs megye névallomanyabdl pedig a kovetkezd nevek utalnak a denotdtum
méretére: Kisakaszto, Kiscég, Kisméhes, Kissajo, Nagyakasztd, Nagycég, Nagyméhes.

Koradbban az utétagokat elemezve mar szoltam arrdl, hogy az ilyen elnevezések
létrejottének elsdsorban nyelven kiviili okai vannak, és az elétag minddssze a nyelvi
differencialodas jelzését szolgalja. Latszik ez abbdl is, hogy a nevek — Kolozs és Doboka
névallomanyaban — jellegzetesen korrelacidos parokba rendezddnek (kis — nagy jelzokkel).
Erdélyi Fehér megye elnevezései ilyen szempontbdl figyelmet érdemelnek, ugyanis jol
lathatoan minden ilyen tipust elnevezésnek hidnyzik a névparja (ezeket nevezziik egyébként
csonka korreldcionak). Ennek persze az az egyszerti, gyakorlati oka is lehet, hogy nem maradt
fent a megfeleld telepiilésnévi adat. A kategoriardl szdlva arra is fontos utalnunk, hogy a
méret természetesen viszonylagos szemantikai jegy, a telepiilés egyes részeinek
Osszehasonlitasat jelenti, s nem a telepiilés valos méretét (v6. BENYEI-PETHO 1998: 82). A
szakirodalomban azt a megfigyelést is olvashatjuk, hogy a nagy jelz6 a denotatum korara
ugyanugy utalhat, mint a méretére (vo. SZABO 1966: 123). Ennek altalanos érvényét nem
vitatom, azonban az itt emlitett példak egyikénél sem johet szoba a nagy jelzé ’Oreg’
jelentése, hiszen a korrelacids viszonyban a kis jelzdvel szerepelnek egyiitt, s nem az uj
jelzével. (A korrelacidos viszonyokrdl a valtozastorténeti részben a névosztodas,
névdifferencialddas jelensége kapcsan ugyancsak bovebben szdlok.)

A hely valamely érzékszervekkel felfoghato tulajdonsaga is kifejezOdhet a névadaskor,
mint példaul a szaga: Biizistelke’ (Kolozs vm.). A hely alakjara utalnak példaul az Erdélyi
Fehér megyében talalhatd Arkos, Holdvilag® egyrészes, illetve Hosszutelek kétrészes
elnevezések. A Kolozs varmegye teriiletérol valo Széplak elnevezésben a denotatum szépsége,
esetleg gazdagsaga fejezddik ki.

A névrész utalhat a megjelolt helynek, vagy kornyezetének az anyagara is: Erdélyi

Fehér megye névanyagdbol Sdrd, Dobokaébol pedig Sdrvar €s a Foldvar nevek kapcsan

7 Az is elképzelheté ugyanakkor, hogy az elnevezésnek egészen mas a motivacioja, pl. egy kozelben 16v6 Biizis
nevi vizfolyasrdl vagy kutrol is kaphatta a nevét. Ha igy van, akkor a vizhez valo lokalis kozelség fejezodik ki a
névben, s nem a denotatum szaga.

¥ A m. holdvildg holdfény’ szobol keletkezett, helynévi jelentése tkp. *holdsarlohoz hasonld alakt folddarab
(FNESz. 1, 601).
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talaljuk meg ezt a szemantikai szerepet. Az anyagnév + var utdtagu osszetételek egyben a var
tipusat és erdsségét is kifejezik (vo. ehhez BENKO 1998: 127).

A hely korara rendszerint az j névrész segitségével utalnak az elnevezék. Az Ujfalu
tipust elnevezések az egész magyar nyelvteriileten elterjedt szerkezetek, a vizsgalt teriileten is
mindharom varmegye névanyagaban felbukkannak Ujfalu nevek. Erdélyi Fehér megyében
emellett Ujvar, Kolozs megyében pedig Ujlak hasonld, S+F szerkezetet alkotd elnevezések.

b) A helynevekben rendkiviil gyakori, hogy az elnevezésben a sajatossagjelold névrész
a denotdtum viszonyat fejezi ki valamely kiilsd tényezO0hdz. Ezen
fokategoria elemei birnak a legnagyobb szemantikai valtozatossaggal, illetve elemei szdmat
tekintve is ez a kategoria a legnépesebb.

A helynévadas egyik alapjellegzetessége az, hogy a névadok a denotatumot sokszor a
réd jellemzd, pl. a kdzelében megtaldlhato €lovilagrol, a novény- €s allatneveket felhasznalva
nevezik el. Jol latszik, hogy a kornyezé ndvényzet megjelenitése a névadasban sokkal
elterjedtebb, mint az allatvilagra valo utalasé, valamint az is, hogy mig a ndvénynevek koziil
inkdbb a vadon termd fajtak elnevezései dominalnak — igen nagy szamban fafajtak —, addig az
allatnevek koziil nagyobb ardnyban hasznaljak fel a haszonallatok neveit a névadok a
teleptilésnevek megalkotasakor.

Erdélyi Fehér megye felsd részének névanyagiban ndvénynév jelenik meg a
kovetkezd sajatossagot kifejezé névrészekben: a Biikkds, Gombds, Didgy, Hassdgy, Lapad’,
Szilvds és Tovis egyrészes elnevezésekben és a Biizdsbocsard, Somogyitelek' és Tovisfalva
kétrészes elnevezésekben. A varmegye felsé részének telepiilésnév-allomanyaban Mohi
egyrészes helynévben a moha, mig a kétrészes Rekettyésvolgye név eldtagjdban a rekettye
novénynévre torténik utalds. A telepiilésnevekben joval ritkdbban szerepel allatnév:
minddssze négy ilyen egyrészes elnevezést talalunk, melyek mind a varmegye alsé részébdl
valok: Kecskés, Ludas, Medves, Tinod.

Doboka varmegye helyneveiben Buza, Kapor, Szil, Almas, Buzids”, Harsas,
Monyoros, Szili, Szilvas, Szolos egyrészes, ¢€s Koristelke, Somtelke, Buziastelek,
Diosmacskas, Fiizestelek, Komlostelek, Szilvastelek kétrészes elnevezések -eldtagjaban

talalunk novénynévi elétagot. Ami az allatvilagra utald névstruktardkat illeti, egy elnevezést

’ A név a m. lapu ndvénynév szarmazéka, helynévi jelentése tkp. ’lapuval benétt hely’ (vo. FNESz. II, 13).

19 Az elsédleges Somogyi név a m. som ndvénynév szarmazéka -gy és -i helynévképzoékkel alakult (v6. FNESz.
11, 487 Somogyvar)

' A telepiilésnév olvasatat illetden a Bozjds *bodzas’, ugyancsak ndvénynévi névadas lehetdsége is felmeriil sét
valdszinlibbnek is tarthatd, mint a buza névénynévvel vald etimoldgiai Osszefliggése (lasd ehhez a torténeti
adatokat: (1315, +1245 [1317 k.], 1334/XV.: Buzias, 1318: Bozyas, 1332-7: Buzyas, Gy. 2: 63).
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leszamitva (Rigotelke) csak egyrészes helynevekben taldlhatunk ilyen motivacios
kiinduloépontot: Siildo, Macskas, Solymos.

Figyelemre mélto, hogy a kolozsi névallomanyban a masik két megye korpuszaval
Osszehasonlitva joval nagyobb ardnyban taldlunk egyrészes, ndvényzetre utald
névstruktarékat: Jegenye, Berkenyes, Dios, Egeres, Eperjes, Harasztos, Komlos, Korpad,
Korégy, Nadas, Néadasd, Sarmds'?, Sdsagy, Szilvds, ugyanakkor minddssze egy kétrészes
elnevezéssel taldlkozunk: Szilvastelek. A Méhes, Nyulas, Olyves és Solymos egyrészes
helynevekben a kornyék vadvilagara torténik utalas, mig a kétrészes nevekben, mint
Szamartelke, Tehenestelke és Varjadtelke — az utolsot leszamitva — inkabb az emberhez
kozelebb all6 allatok jelennek meg.

Ritkan megjelenhet a névadas motivacidjaként a helyhez valamilyen médon kot6do
épiilet is: a vizsgalt névallomanyban is el6fordulnak ilyen nevek: pl. a Veresegyhaz
teleptilésnév Erdélyi Fehér varmegye alsé, Fejéregyhdaz a felsd részérdl képviselik ezt a
kategoriat, de a Kolozs megyében felbukkand Monostor(a) elnevezést is ide sorolhatjuk.

A hely egy specidlis sajatossaga, valamely személyhez valod viszonya fejezddik ki a
névadasban olyankor, amikor a névrészben a denotitum birtokosdnak neve jelenik meg
valamilyen formaban. A vizsgélt korban a birtoklas ténye leginkadbb a helynévben megjelend
személynév'® altal torténik meg, melyet formanssal ellatva, vagy nélkiile is felhasznalhat a
névado kozosség. A korai magyar helynévadas legjellemzObb €és a szakirodalom altal is
legrégibbnek tartott tipusa az (vo. TOTH V. 2009: 43, RAcz A. 2005: 90), amit puszta
személynévi helynévadasnak hivunk: ilyen esetben a névaddk a személynevet dnmagaban,
mindenféle formans hozzékapcsolasa nélkiil hasznaljak fel névalkotéasra. E helynévadéasi mod
régi voltabol is adodik, hogy a tipologiank legnagyobb elemszamu kategoridjaként éppen ez a
szemantikai tipus jelentkezik. Ha a helynévben puszta személynévvel taldlkozunk, akkor az
egyértelmiien bizonyitja a névadd kozosség etnikumat: az ugyanis, hogy a helynévadéasban
megjelennek személynevek is, teljesen természetes, azonban formans nélkiil személynevet
csak a magyarsag haszndl fel a tdgabb foldrajzi kornyezetiinkben helynévadéasra. Magérol a
névadasi folyamatrdl késobb még szolok a keletkezéstorténeti elemzés soran (a metonimikus
névadas kapcsan). Fontos megjegyezni még, hogy a vizsgalt nevek iddbeli tdvolsaga miatt
nem tudjuk egyértelmiien minden személynévi eléfordulasnal eldonteni, hogy a névadast
indukalé személy biztosan a hely birtokosa-e, avagy mas modon kotddik a denotdtumhoz,

mivel az adatok ilyen informaciét nemigen Oriztek meg. Minthogy azonban tilnyomo

12 A név a m. sdrma ’kigyovirag, vadhagyma’ szarmazéka (v6, FNESz. II, 453).
13 Az elnevezések személynévi elbiralasanal a FNESz. és az ASz. megfeleld szocikkeit vettem figyelembe.
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tobbségben a birtokosra utalnak az ilyen elnevezések (vo. BENKO 1947: 35, TOTH V. 2001:
146), a személynévi el6forduldsokat én magam is ebben a szemantikai funkcidoban értékelem.

A birtokosra utald személynevet tartalmazo elnevezések felsorolasat — azok nagy
mennyisége miatt — az 1. szdmu mellékletben adom kozre, mégpedig a névszerkezetek szerint
¢s a harom varmegye rendjében mutatva be azokat.

Az adatokbol jol lathatd, hogy azok a kiilonbségek, melyeket az eddigiekben — a
fajtajelolo szerkezetli névrészek kapcsan — a varmegyék kozott megfigyelhettiink, a most
elvégzett vizsgalat sordn csak még tovabb erdsodtek. Az alabbi diagram ezeket az

eredményeket szemlélteti.

45 45

V]
e}

35 A1 31

30 - 27 B puszta személynév
2= u személynév formanssal
20 A
15 - 1 u kétrészes névszerkezet
elotagjaként

10 A

0 T T f
ErdélyiFehér  Doboka Kolozs
also+felso

5. abra: A birtokosra utalo elnevezések megoszidsa a harom varmegyében.

Doboka ¢s Kolozs varmegyékben — amint ez az abran is jol lathaté — a névadok a
birtokosra utalé személynévi névrészeket sokkal nagyobb aranyban hasznaljak fel puszta
személynévi, egyrészes formaban, mint mas szerkezetben, illetve az ilyen funkcio6 kifejezésére
nem hasznalnak fel helynévképz6 formanssal képzett személyneveket. Erdélyi Fehér
varmegyében ezzel szemben bar szintén nagyobb a puszta személynevek eléfordulési aranya
mas személynevet tartalmazé szerkezetekhez képest, nem olyan elsoprd e struktura folénye,
mint a két masik megye névadasaban'’. Az is latszik tovabba, hogy Erdélyi Fehér megye

névadasaban — a masik két teriilettel szemben — gyakran haszndlnak személynév +

"4 S6t ha a varmegye alsé és felsd részét kiilon-kiilon is megvizsgaljuk, azt talljuk, hogy a joval kisebb, felso
rész névallomanyaban nagyobb aranyban szerepelnek olyan névstrukturak, ahol a birtokos személye kétrészes
helynév eldtagjaban fejezédik ki (3 puszta személynevet tartalmazo és 5 kétrészes, személynevet tartalmazo
elnevezés).
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helynévképzd formans tipusu elnevezéseket is (a Doboka megyei lkliod az egyetlen Erdélyi
Fehér névanyagan kiviil). Az adatokat megnézve az is vildgos, hogy a kétrészes elnevezések
utotagja talnyomo tobbségben fajtajelold szerepti (pl. Alardfalva, Hilértelke), megnevezd
funkcioban al16t csak elszortan talalunk koztiik (pl. Borludas, Ozdszentpéter).

Az el6z0 tipushoz meglehetdsen hasonlo, de sokkal ritkabban eldéforduld elnevezések
az olyanok, amikor a névrész a denotatum hasznalojara, vagy mas esetben az ott lakd emberek
csoportjara utal. EI6bbi rendszerint olyan telepiilések elnevezéseiben jelenik meg, amelyek
»elvezeti joga” valamely fontos szerepet vagy hivatalt betoltd személy tulajdondban van, s
ennek megfelelden a hivatal neve jelentkezik a névadaskor is (a birtoklds tehdt nem a
személyhez, hanem a hivatalhoz kotédik). Erdélyr Fehér varmegye névallomdnydban
Apatfalva, Ispanlaka képviselik ezt a szemantikai tipust. Sajatos helyzetben van az ugyanezen
teriileten talalhatd Asszonynépe egyrészes (vagy mas felfogas szerint esetleg kétrészes)
elnevezés: benne ugyanis mind a telepiilés hasznaldja (ti. a kiralynd), mind az ott lako
emberek csoportjara vald utalds megtorténik (a kirdlynd szolgai). Doboka helynevei koziil
Apati, Urtelek és Vajdahaza, Kolozs névallomanyabol pedig Kamards és Bdni helynevek
utalnak a telepiilés hasznalojara. Mig a személynevekkel a hely birtokosara, hivatali cim vagy
tisztségnévben valo szerepeltetésével pedig rendszerint a hely hasznalojara torténik utalas, a
csoport-, foglalkozas'>- vagy népnevek'® helynévi elfordulasa leginkabb a telepiilés lakoit
fejezi ki. Az Erdélyi Fehér megyében talalhatd Bocsdrd, Csdklyds, Csatdr, Gyalmar'’ és
Latorvér elnevezésben példaul az ott lakok foglalkozasa jelenik meg, az Oroszi, illetdleg a
Bolgadrcsergdd, Oldhéarkos, Szdszarkos, Szaszenyed, Szdszpad, Szdszszékes telepiilésnevekben
a jellemz0 etnikum, mig a Kend elnevezésben a hatarvédelemmel megbizott kékkend népelem
(Gy. 2: 188) neve fejezddik ki. Doboka és Kolozs teriiletén is talalunk hasonlé példakat:
Igrici, Kovdcsi és Kovdcstelke az eldbbi, Csész, Or és Csésztelke pedig az utobbi megye
névanyagaban szerepelnek mint foglalkozasra utaldo névrészt tartalmazo elnevezések. A lakok
etnikumara utalnak a Szdzszilvas, Totdr (Doboka vm.) és a Bolgdr, Olahfenes, Olahzsuk,
Szdszfenes, Totfalu (Kolozs vm.) elnevezések. A néveldfordulasokat ilyen szempontbdl
vizsgalva észrevehetd, hogy a funkciondlis elemzés eredményei alatdmasztjak a korabban a

torténeti attekintésben a telepitésekrdl mondottakat is: a nevekbdl is vilagossa valik ugyanis

1> A kozépkorban jellemz6 volt, hogy az azonos foglalkozast {izé varnépet ugyanazon helyre telepitették le,
els6sorban praktikus okokbdl (ti. konnyebb elérhetdség stb. végett) (vo. KALMAN 1973: 166).

'® Eléfordul, hogy bizonyos elnevezéseknél nem tudjuk teljes biztonsaggal elddnteni, hogy az elnevezés
személynévi vagy népnévi eredetii: az Erdélyi Fehér megyei Nandorlaka példaul személynevet vagy a bolgar
népnév nandor valtozatat is tartalmazhatja (vo. FNESz. II, 221), s hasonl6 a helyzet példaul a dobokai Cseh
elnevezéssel is (FNESz. 1, 313).

'7" A név alapja a m. gyalmdr foglalkozasnév, aminek jelentése ’a gyalom nevezetii keritéhaloval a lassu folyasu
vizekben halaszé ember’ (v6. FNESz. 1, 539).

27



példaul az, hogy a telepitett szdszsagot legnagyobb ardnyban Erdélyi Fehér megye teriiletén
kell keresniink, mig roman népelemmel leginkdbb Kolozs megyében taldlkozhatunk. Ha
ezeket az eredményeket kiegészitjiik a névatvételek tanulsidgaival is (lasd késébb), tgy a
nyelvi vizsgalatok alapjan is viszonylag nagy biztonsdggal tudunk nyilatkozni
népességtorténeti kérdésekben.

Nem tal gyakori névadési jelenség az, amikor a telepiilésnévben a telepiilés
kialakulasanak valamely részletére vagy a hely eredetére torténik utalas. A Doboka megyei So
elnevezés a kozelben miikodd sobanyara utalhat, esetleg arra, hogy a kibanyaszott sot a
telepiilésen keresztiil szallitottak. A Kolozs és Doboka megyei névallomanyban is eléforduld
Vasarhely elnevezés pedig a telepiilés — a korabeli kereskedelemben igen jelentds
kivaltsdgnak szamitd — drumegallitd jogat fejezi ki nyelvileg. A Vadverem elnevezés Erdélyi
Fehér megyébdl a telepiilés vadaszathoz kotédd eredetére mutat. Mindhdrom varmegye
telepiilésnevei kozott akadnak kapu lexémat — formassal vagy anélkiil — tartalmazo
elnevezések. Mar korabban szoltam rdla, hogy ezek az eléfordulasok hatarvédelemre utalnak
(v0. ehhez TESz. II, 367, KRISTO-MAKK-SZEGFU 1973: 649-650), s a hely eredetét,
funkcidjat is vilagosan kifejezik (ti. bizonyos domborzati tényezdk, hegyek, folyok altal
kozrezart teriilet bejaratanal helyezkednek el, ezért a kapuhoz hasonloan lezarjak az atjutast).

¢) A sajatossagjelold névrész kifejezheti a denotitum valamely mas
helyhez vald viszonyat is: példaul megjelolheti, hogy a denotatum valamely
nagyobb helynek a része, mint ahogyan azt a dobokai Arokalja és Felnyiresfé elnevezés vagy
az ugyancsak -fo utdtaggal bir6 kolozsi Mariatelekfd név esetében latjuk.

Sokkal jellemzébb azonban, hogy a helynévben a névadok a denotatum valamely
vizhez'® valé kozelségére utalnak. Ezen viszony kifejezésére leggyakrabban puszta viznévi
névstruktaradkat hasznalnak, tehat a viznevet mindenféle formans nélkiil telepiilésnévként
hasznaljak fel (ennek a folyamatnak a miikodését egy konkrét példa, a Koébolkut név
segitségével mar részletesen bemutattam a funkcionalis elemzésrél sz0lo bevezetd
fejezetben). Ilyen, a viz kozelségét kifejez0 elnevezéseket mindharom vizsgalt teriilet
névanyagaban sz€p szammal taldlunk (a teljes ide vonhato példaanyagot a mellékletben adom
kozre). El6fordul példaul, hogy a telepiilés elnevezésében egy kit neve szerepel (Kut, Szilkut,
Ko6bolkut), esetleg mas vizre utald névrész (Lorincréve, Lorincszigete), de leginkabb
vizfolyasokrol neveznek el mésodlagosan telepiilést (Csernavoda, Jakabpataka, Sebes,

Szamos). Az eredményeket az alabbi diagram szemlélteti.

'8 A kozelmultban GYORFFY ERZSEBET tobb tanulmanyaban, illetve egy monografidban is elvégezte az Arpad-
kori viznevek tobb szempontu vizsgalatat (2004, 2008, 2011).

28



® ErdélyiFehér also+tfelso

— m Doboka

Kolozs

6. abra: Viznevek a vizsgalt teriilet telepiilésneveiben.

Az eredmények ismétcsak azt mutatjak, hogy Erdélyi Fehér megye névalloméanya
jelentés mértékben kiilonbdzik a masik két teriiletétdol. Egyrészt olyan modon, hogy eleve
sokkal nagyobb aranyban hasznal fel vizneveket a telepililésnévadasban, mint a masik két
megye, masrészt pedig a viznevek szerkezeti felhasznaldsdban is mutatkoznak kiilonbségek:
viznévbol példaul szinte csak ebben a névallomanyban alakul helynévképzdvel telepiilésnév.
Tovabbi tanulsag még, hogy Kolozs varmegye ebben a tekintetben is &tmenetet képvisel a két
teriilet kozott — egy esetben Erd névben felhasznal helynévképzd formanst is — &m
Dobokahoz kozelebb 4ll (pl. Dobokdban nem talalunk kétrészes, eldtagjaban viznevet
tartalmazo telepiilésnevet, mig ilyen Kolozs és Erdélyi Fehér megye nevei kozott eléfordul).

Ahogy a viznevet tartalmazé telepiilésnevek a viz kozelségére utalnak, ugyanilyen
lokalis jellegii kapcsolat fejezédik ki a térszinformat'® tartalmazé elnevezésekben is: a Csiics,
Hdporton™, Omlds, Szadké, Tiszakd elnevezések Erdélyi Fehér megye névallomanyabol
valok, Doboka megye helységnevei koziil az Orhalom, Sélyomkd tartoznak a vizsgalt
kategoriaba, Kolozs megye nevei kozil pedig Apdthavasa, Petebérce, illetve a kétrészes
Bodrovolgytelke nevek képviselik a valamely térszinforma kozelségére utaldo nevek tipusat.
Tovabbi néhdny esetben tajrészt, teriileti egységet megnevezd mikrotoponimat hasznal fel a

névado kozosség valamely lokalis viszony kifejezésére. Legtobb esetben a kozeli erdd jelenik

¥ A kozelmiltban jelent meg a térszini formak egy specialis csoportjanak, a hegyneveknek a monografikus
feldolgozasa (RESZEGI 2011).

2 A m. hopores *dudor, gorongy’ koznévvel és a m. hoportos *gorongyds, dudoros’ melléknévvel lehet
kapcsolatban, s feltehetéen térszinformat jel6lé mikrotoponima lehet az alapja a telepiilésnévnek (vo. FNESz. 1,
567 Haportyos).
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meg a névadasban: Kerék, Kereki, Almakerék, Gergelyfaja, Meggykerék (Erdélyi Fehér),
Banyabiikke, Oroszfdja, Kiserdotelek (Doboka) és Csomafaja (Kolozs). Két elnevezésben a
kozeli mezére torténik utalas: Nyirmezé (Erdélyi Fehér) és Ormezd (Doboka); a dobokai
Bivalyakol név pedig arra utal, hogy a telepiilés bivalyok istall6janal épiilt fel, s igy szintén
lokalis jellegli viszonyitast tartalmaz.

A funkcionalis elemzést a kozépkori helynévadas egyik legspecidlisabb névtipusanak
vizsgalataval zarom. Az Gn. patrociniumi elnevezésekben a névado a telepiilés templomanak
véddszentje alapjdn nevezi meg magat a telepiilést is (pl. Mdriamagdolna, Szentbenedek,
Szentpéter, Keresztur). A névtipus vizsgalatdnak jelent6ségét MEZO ANDRAS ismerte fel
legeldszor, s nagyszabasi monografidban (1996) gyljtotte Gssze €s rendszerezte az egész
magyar nyelvteriileten eléforduld elnevezéseket. A névtipus egyébként éppen annak ékes
bizonyitéka, hogy a helynévadds néhany esetben igen szoros Osszefliggésben all bizonyos
nyelven kiviili tényezdkkel, st — mint latni fogjuk részben TOTH VALERIA munkai, részben a
jelen vizsgéalat eredményei altal — elsOsorban éppen nyelven kiviili tényezdkkel all
kapcsolatban. Megjelenése magatdl értetédéen a katolikus egyhaz egyre inkabb fokozddo
hatalmat feltételezi. TOTH VALERIA egy dolgozataban (2007a) tobb érvet is felhoz annak
bizonyitasara, hogy a névtipus kezdeti megjelenése a korabeli hivatalos névadashoz — és
vallaspolitikdhoz — kotddik, s nem a természetes névadasi folyamatokhoz. Ezt bizonyitja
tobbek kozott az, hogy kezdetben az ilyen helynévi adatok kizardlag latin nyelven
jelentkeznek az  oklevelekben, valamint az is, hogy a névtipus rendkiviili
valtozasérzékenységgel jellemezheté (vo. TOTH V. 2007b). Azért is kiemelkedéen fontos a
patrociniumi telepiilésnevek vizsgalata, mert e kultirnévtipus felbukkanasdnak egyik korai
szintere éppen az altalam vizsgalt teriilet. A patrociniumi neveket megvizsgalva érdekes
dolgot tapasztalunk: minden eddigi, a névrendszerek 0Osszehasonlitasdbol szarmazo
tapasztalatunknak ellentmondanak az e névfajtara vonatkoz6 eredmények. Az ilyen tipusa
nevek el6fordulasanak szdmat tekintve jelentds kiilonbség nincs a teriiletek kozott: Erdélyi
Fehér megye két részén Osszesen 7 patrociniumi elnevezés, Doboka és Kolozs megy¢k
névanyagaban pedig 9-9 ilyen névforma talalhaté (az adatokat lasd az 1. sz. mellékletben).
Akkor azonban, ha az ilyen tipust adatokat félszaz éves iddintervallumokban jelenitjiik meg,

kimutathatok eltérések az egyes megyek kozott.
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1200-1250 1250-1300 1300-1350

Erdélyi Fehér vm. 1 3 3
Doboka vm. 1 1 7
Kolozs vm. 0 6 3

A szinte kaotikus képet latva hidba konstataljuk azonban a kiilonbségeket, ebben
valamiféle tendenciat, szabalyszerliséget nemigen tudunk megragadni. Ha valoban relevans
folyamatot akarunk kitapintani, érdemes a harom megye névanyagat egyiitt vizsgalni, s igy
mar szépen kirajzolédik, hogy a névtipus a tagabb értelemben vett nyelvteriileten
folyamatosan €s viszonylag meredeken névekedve terjed (ez a folyamat akkor is latszik, ha az
eloretorés 1ényegében majd csak késébb, a vizsgalt id6szak keretein joval tulmutatva, a XV.

szazadban teljesedik ki)*'.

14
12
10
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1200-1250 1250-1300 1300-1350

7. abra: A patrociniumi elnevezések terjedése a vizsgalt teriileten.

A patrociniumi elnevezések felhasznalasa szempontjabol elmondhatd, hogy egyediil
Kolozs varmegyében jon létre — itt viszont jelentdsebb szamban — ilyen elnevezésekbdl
kétrészes, fajtajeloldé  utotagi  névstruktara (Mariamagdolnatelke,  Szentivantelke,
Szentmihalytelke). A névtipus sajatossagait Osszefoglalva az latszik, hogy tendenciat egyediil
a teljes teriiletre tudunk megfogalmazni, s kiilon-kiilon az egyes varmegyék
névalloméanyainak Osszehasonlitd vizsgéalata nem gyarapitja tovabbi érvekkel Erdélyi Fehér
megye névrendszerének sajatos kiilonallasat a masik két megye névrendszeréhez képest.
Mindez véleményem szerint azonban nem feltétleniill meglepd latva azt, hogy ez névtipus

sokkal inkabb kothetd a hivatalos, mint a természetes névadashoz. (Es arra nézve, hogy ez

2! Ehhez persze azt is hozza kell tenni, hogy az oklevelezési gyakorlat kiszélesedésével maguk a helynévi adatok
altalaban véve is tekintélyes gyarapodast mutatnak ebben az idészakban, igy az itt latott gorbe tobbé-kevésbé
minden névtipus esetében hasonl6 ivet mutat, legfeljebb a gorbe mélységében-magassagaban, illetve a kiindulo
¢és zaropontok helyében lehetnek bizonyos foku eltérések.
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nem egyediilalld jelenség a magyar nyelvteriileten, hanem szerte Eurdpdban, ahol a
patrociniumi telepiilésnevek tipusa eleven, ugyanezt tapasztalhatjuk, lasd a TOTH VALERIA

altal szerkesztett angol nyelvii kotet tanulsagait, 2011.)

3. Keletkezés- és valtozastorténeti elemzés

A harom varmegye névrendszerének leird szempontl vizsgalata utan a keletkezés- €s
valtozastorténeti elemzés soran az egyes konkrét neveknek €s magénak a névrendszernek a
valtozasait kisérelhetjiik meg leirni. A helyneveknek (s azon beliil a telepiilésneveknek)
nemcsak a keletkezése, hanem a valtozasa is természetes folyamat, hiszen a nevek is nyelvi
egységek, marpedig a nyelvnek a valtozas az egyik legfobb ismérve. A valtozds azonban nem
egyformén érinti a névrendszer egészét, az egyes elemeit, sOt az egyes elemek szerkezeti
szintjeit sem. A nevek szemantikai szerkezete példaul, minthogy ez az egyik legéltalanosabb
jellegli kognitiv tudassal van kapcsolatban, joval allandobb, mig a lexikai-morfologiai
struktirajuk — mivel ez sokkal szorosabban kotddik a nyelvhez, s valtozdsa is nyelvi
valtozasok fliggvénye — atrendezOdésre lényegesen hajlamosabb. Ez a kiilonbség
fesztiiltséghez vezet, amelyet a névadd kozosség is érzékel, s ezt a névadasi modellek ¢és
formak, illetve a megléve elnevezések megvaltoztatasdval igyekszik megsziintetni
(mozgasban tartva ezaltal magat a rendszert). Ez a fenti gondolatmenet vezette HOFFMANN
ISTVANt is arra, hogy a keletkezéstorténeti vizsgalatot a névrendszertani elemzés egyik
meghatarozo, kiilon sikjaként vezesse be a helynévelemzési modelljébe (vo. 1993: 67-68). S
ugyanez a motivacio huzédott meg amogott is, hogy TOTH VALERIA pedig — a HOFFMANN-
modellhez szemléletében ¢s fogalomkészletében is illeszkedve — kidolgozta a telepiilésnevek
valtozastipologiajat (2008). A tovabbiakban a korpuszom neveinek elemzésénél elsdsorban
erre a két munkara tdmaszkodom, olyan modon, hogy az els6dlegesen keletkezett helyneveket
elsésorban az elsé munkdnak megfelelden, mig a gyanithatéan valtozason atesett alakokat a
masodik munkara tdmaszkodva igyekszem leirni.

A torténeti elemzés célja tehat az, hogy a nevek keletkezési €s valtozasi folyamatai
kozott felismerjiik azokat az 4ltalanos tendencidkat, modelleket és analdgidkat, amelyek
ezeket mozgatjdk, s tipologizalasukkal leirhatovad tegyiikk Oket. A keletkezés- ¢és
valtozastorténeti elemzés sordn mindig a legutols6 névalakitdé momentumot vesszik
figyelembe, ¢és ha ez torténetesen maga a névadés, akkor természetesen azt. Ennek
illusztralasaként az Erdélyi Fehér varmegye névallomanyaban talalhatd Hod elnevezés

példajan keresztiill mutatom be a torténeti elemzés lehetdségeit, mivel ebben a névben a
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névkeletkezést kovetden tobb, jo1 megragadhatd valtozas is kimutathato. A korabbiakban mar
emlitettem azt, hogy e névforma telepiilésnévi funkcidéja masodlagos névadas eredménye,
mivel eredeti formaja, a Hév-jo *melegvizli folyd’ jelentésti viznév volt. A név — bizonyara a
jo lexéma elhomalyosulasatol nem fliggetleniil — mar viznévként atesett bizonyos alaki €s
ehhez kothetd szemantikai valtozadsokon (deszemantizacion), ami a Hejo alakot hozta létre
(v0. még ehhez a valtozastipushoz Berek-jo > Berettyo, So-jo > Sajo), s ez a Hejo alak
szolgalt aztan a telepiilésnévhez alapul. A viznév > telepiilésnév névadasi mod meglehetdsen
gyakori a régiségben, itt azonban nem a jellegzetes metonimikus névadasnak lehetiink tanui.
A Hejo viznév ugyanis -d helynévképzdvel boviilve valt telepiilésnévvé (Hejod), ami
nemcsak a térségben egyediilallo, hanem altalaban is kivételes jelenségnek szamit. A Hejod
teleplilésnév szemantikai tartalma ’a Hejo nevil viz kozelében fekvo [ti. telepiilés]’ formaban
értelmezhetd. A telepiilésnév kés6bb maga is tovabbi deszemantizacion ment at, igy alaki €s
szemantikai szerkezete is megvaltozott. A Hod telepiilésnévben a névhasznilat mar nem
azonositja a Hejo viznevet (noha a vizet tovdbbra is Hejo-nek hivjak), a korabbi lokalis
viszonyra (viz melletti fekvésre) utald szemantikai tartalma megnevez6 funkciora cserélodott,
hiszen a Hod név informativ értéke pusztdn ennyi: *Hdd-nek hivott [ti. telepiilés]’. A név
valtozastorténete még itt sem zarult le: a szinonim Hdédvdsdra format egy jellegzetes valtozasi

folyamat, a kiegésziilés hozta létre.

3.1. Szintagmatikus szerkesztéssel alakult telepiilésnevek

A szintagmatikus szerkesztés mint jellegzetes keletkezéstorténeti kategoria minden
esetben kétrészes helynevet hoz Iétre. Az ilyen névstrukturak mindkét része valamilyen
informaciot kozol a név denotatumardl (vo. HOFFMANN 1993: 70). A szintagmatikus
szerkesztéssel keletkezett helynevek a vizsgélt korpusz igen nagy héanyadat teszik ki, az
elsddleges kétrészes helynevek szinte kivétel nélkiil ilyen moédon keletkeztek. Az elemzési
modell megkiilonboztet jelzOs, hatdrozos és mellérendeld szerkezeteket, azonban a vizsgalt
névallomanyban — az egyetlenegy Kincsedujvar mellérendeld szerkezetet leszdmitva —
kizarolag jelzOs szerkezetbdl alakult nevekkel szamolhatunk.

1. Amindségjelzds 0Osszetételeket — noha szokds megkiilonboztetni aszerint,
hogy benniik milyen szemantikai viszonyok fejezOdnek ki (pl. kiemeld, kijelold jelzds
szerkezetek) — itt egységes kategoriaként kezelem, mivel a tovabbi differencialast a torténeti

kiilonbségek kapcsan szamos tényez0 megneheziti, s az egyes nevek kiilonbsége nem itélhetd
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meg egyértelmiien. A mindségjelzds Osszetétel a nevekben szemantikailag nagyjabol igy
irhaté le: ’az a masodik névrészben meghatarozott hely vagy helyfajta, amire az elsd
névrészben megjelolt tulajdonsag érvényes’. E szemantikai tartalom kifejezésére az S+F
funkciondlis szerkezet alkalmas: Hosszutelek, Sarostelek (Erdélyi Fehér vm.), Biizostelek,
Fiizestelek, Féldvar (Doboka), Széplak, Ujlak (Kolozs).

2. Mennyiségjelzds szerkezetbdl csak elvétve keletkeznek helynevek. A
névalloméanyban is minddssze két — masodlagos — elnevezésben szerepel ilyen szintagmatikus
szerkezet, a Doboka megyei Kétdevecser és Kéthorpagy nevekben. (A Két- elotag jellegzetes
Osszefoglald szerepéhez lasd FNESz. 1, 725-726.)

3.A birtokos jelzds szerkezetekbdl keletkezett nevek az egész névallomany
személye fejezddik ki, az utodtagban pedig a birtok fajtaja (Fitdctelke, Ivankatelke, Petelaka).
Az esetek tulnyomo6 tobbségében jelolt birtokos jelzds névstrukturdkkal taldlkozunk, és
csupan Doboka és Kolozs megyékben akadunk egy-két jeloletlen szerkezetre (Bezdédtelek,
Boctelek, Salamontelek). A birtoklas tényét kifejezd birtokos jelzds szerkezetekben — nem
meglepd modon — hatalmas talsalyban vannak az olyan névformdk, ahol személynév
jelentkezik birtokos jelzdként, de eléfordul emellett ebben a szerepben méltdsagnév: pl.
Apdtfalva, Ispanlaka (Erdélyi Fehér vmm.), Urtelek, Vajdahdza (Doboka vm.), foglalkozasnév:
Kovacstelke (Doboka vm.), Csdsztelke (Kolozs vim.) vagy népnév is: Totfalu (Kolozs vm.). Az
alakilag birtoklasra utald helységnevek zome tényleges birtoklast fejezett ki a névadas
pillanatdban. Ett6] csak a nép- ¢és foglalkozasnévi jelzdvel allo nevek térnek el, hiszen ezek
nyilvanvaldan a telepiilés lakossaganak dsszetételére és nem birtokosara utalnak (v6. TOTH V.

2001: 171).

3.2. Morfematikai szerkesztéssel alakult telepiilésnevek

,»A morfematikai szerkesztés azt a névalkotasi eljarast takarja, amelynek soran
valamely nyelvi elem egy kotott morféma (képzo, jel, rag) vagy ahhoz hasonlé funkcioji elem
(névuto) hozzakapcsoldsaval helynévi szerep betbltésére valik alkalmassa” (HOFFMANN 1993:
73). HOFFMANN a morfematikus névaddsnak — a morfémadk jellege alapjan — négy tipusat
kiiloniti el: 1) a helynévképzdvel, 2) a névszojellel, 3) a helyraggal, illetve 4) a névutoval valo
névalkotast. A vizsgalt névallomanyban — 6sszhangban a korszak névadasi modelljével — ezek

koziil csak a helynévképzésnek akadunk a nyomara (vo. TOTH V. 2001: 178).
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Helynévképzéssel kizarolag egyrészes névformak johetnek létre. A vizsgalt teriilet
névallomanyaban a kovetkezd helynévképzoket hasznalta fel a névaddo kozosség
teleptilésnevek alkotasara: -d, -gy, -i, -s. Az egyes képzOk kialakulasat, sajatossagait és
szakirodalmi attekintését részletesen ismerteti képzGtorténeti monografidjaban BENYEI AGNES
(2012), igy ezek bemutatasatol eltekintek.

Az elsOdlegesen valamivel valo ellatottsagot kifejezd ndvény- és allatnevekhez jarulod
-d helynévképzds elnevezések joval nagyobb ardnyban bukkannak fel Erdélyi Fehér
varmegyében (13 elnevezésben), mint a masik két teriilet névallomanyaban (Doboka vm.: 1,
Kolozs vm.: 7). A képz6 megjelenhet novény- €s allatnévi lexémahoz kapcsoloddan (Lapdd,
Tinod), éallhat foldrajzi koznév (Kapud, Faludi) vagy anyagnév utan (Sard), de — a harom
varmegye koziil egyediil itt — személynévi alapszohoz kapcsolva is meglehetésen nagy
szamban megtalalhatd: Béld, Buzd, Csombord, Csiiged, Gyomord, Keresd stb. A -d képzot
Doboka megye névallomanyaban csak az Ikléd™?, Kolozs megyében pedig a jellegzetesen
novénynévi lexémabol alakult Komldd és Korpdd nevekben talaljuk meg. A -gy képzd pedig
(amely a legujabb kutatasok szerint nem palatalis alakvaltozata a -d-nek, vo. BENYEI 2012:
70) az alabbi nevek strukturdjadban jelentkezik helynévképzd szerepben: Diogy (Erdélyi Fehér
vm.), Korogy, Sasagy (Kolozs vm.).

Az -¢ birtokjellel azonos gydkerekre visszamend -i helynévképz6 (vo. BENYEI 2012:
74) els6dlegesen birtoklast kifejezd szerepben allhatott a helynevekben is, majd kialakult
altalanosabb ’hely’ jelentése (TOTH V. 2001: 54). Ez a formans is a -d képzd kapcsan
tapasztaltak szerint viselkedik, azaz FErdélyi Fehér megyében joval gyakoribb (6
elnevezésben: Bakai, Csebi, Kereki, Oroszi, Somogyi, Teremi), mint Kolozs megyében (1 név:
Bani) illetve Dobokéban (4 név: Apati, Igrici, Kovadcsi, Szili). Alapszavaul sokféle lexéma
szolgalhatott: nép- és foglalkozasnevek, ndvénynevek, személynevek.

Az -s képzbét — mely eredeti funkcidja szerint gytijténévképzo, illetve valamivel valod
ellatottsagot kifejez6 formans — mindhdrom teriileten nagyjabol egységesen hasznaljak fel a
helynévképzésben. Némileg tobb eldfordulassal bir Kolozs megye névanyagaban (14), mig
Doboka és Erdélyi Fehér 9-9 elnevezésében taldlkozhatunk vele. A képzot szinte kivétel
nélkiil novény- (Biikkos, Harsas, Mogyords, Nddas), illetve allatnevekhez (Rdkos, Solymos,
Ludas) kapcsolva hasznaljak, ez alél mindossze Erdélyi Fehér megye teriiletérdl szarmazo

harom kivétel van: Arkos, Csdklyds, Elekes.

22 Etimologiajahoz 1asd FNESz. 1, 623.
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3.3. Jelentésbeli névalkotassal keletkezett nevek

1.Jelentéshasadason aztanévkeletkezési folyamatot értjiik, amikor ,,puszta
foldrajzi koznévbdl — barmiféle formans (lexéma, képzd) hozzakapcsoldsa nélkiil — helynév
keletkezik” (HOFFMANN 1993: 93). A telepiilésnevek kozott rendkiviil kevés ilyen modon
keletkezett elnevezéssel taldlkozhatunk (pl. Lak), az ilyen keletkezés sokkal jellemzébb a
mikrotoponimakra (vo. TOTH v. 2001: 199). A jelentéshasadassal képzodott szerkezetek
egyrészes, fajtajelold funkcidja neveket hoznak Iétre, ezekrdl a funkciondlis vizsgdlat soran
mar sz6ltam.

2. A metonimikus, vagyis a minden formans nélkiil pusztdn névatvitellel
torténd névadas a korai korszak legproduktivabb névadasi folyamata, igy nem meglepd, hogy
a teljes névallomany legnagyobb része ilyen mdédon keletkezik. A metonimia a névatvitel
azon valfaja, ,,amely két fogalom kozti térbeli, idobeli, anyagbeli érintkezésen vagy ok-
okozati kapcsolaton alapul” (FABIAN—SZATHMARI-TERESTYENI 1958: 108). A névatvitel
mindig egyrészes nevet hoz létre, s ez a név funkciondlis sikon az adott hely valamely
sajatossaganak leirdsa lehet csupan (TOTH V. 2001: 201). A névatvitel alapjaul meglehetdsen
sok dolog szolgélhat.

A metonimia egyik jellegzetes esetét azok a telepiilésnevek képviselik, amelyek
mikrotoponimakbdl alakultak. A viznevek — mint korabban lattuk — néhany kivételtdl
eltekintve nagyrészt ilyen modon valnak telepiilésnévvé. Taldlkozunk kutnévbol (Koblos,
Kobolkut, Kovacskut), vizfolyas nevébdl (Hamuspatak, Kormosbach, Lona), illetve egyéb,
vizhez kothetd nevekbdl (Lorincréve, Lorincszigete) keletkezett telepiilésnévvel is (az 0sszes
adat megtalalhatd az 1. sz. melléklet vizneveket tartalmazo felsorolasaban). Alapjaul
szolgalhatnak a metonimianak térszini formak nevei is (Csiics, Omlds, Apathavasa, Orhalom,
Soélyomkd), illetve tajrészek, teriiletek elnevezései (Almakerék, Oroszfija, Ormezd). Kozszoi
lexémak is hajlamosak a metonimikus valtozasra: a nép- és foglalkozasnevek korébdl latunk
erre példat a vizsgalt terlileten (Bolgar, Csosz). A névatvitel alapjaul szolgalhatnak tovabba
templomcimek is (Keresztur, Szentmiklos, Szentpéter). Mar ebbdl a néhany példabol is latszik,
hogy a névatvitel szempontjabol egyaltalin nem Iényeges az elsddleges névnek sem a
szerkezete, sem az eredete, hiszen telepiilésnévvé valva ezek minden szempontbdl azonos
tipust (egyrészes, sajatossagot kifejezd) nevekké alakulnak. Az a kategodria, amely igazan
drasztikusan megemeli ezen keletkezési tipusba tartozd telepiilésnevek szamat, a puszta
személynévi helynévadassal 1étrejott elnevezések hosszu sora (Boc, Gyeke, Gledény, Gyalu,

Meéra, Tiire, Zsuk stb.).
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3.4. Névatvételek

Névatvételen azt a keletkezéstorténeti kategoriat értjilk, amely soran a magyar
k6z0sség mas, idegen etnikum altal megalkotott nevet hasznal fel egy hely megnevezésére. A
magyar beszélok szempontjabol azonban az ilyen atvételek nem transzparensek, és az atado
nyelvi etimologiai jelentésiiktdl teljesen fliggetleniil hasznaljak oket megnevezd funkcidban
(bar az valdszinli, hogy a névatvételek kétnyelvii kornyezetben realizalédnak). A
korpuszomban meglehetdsen sok atvett telepiilésnévvel talalkozunk, melyek nagy tobbsége a
szlav vagy a német nyelvbol keriilt 4t a magyarba. Mar emlitettem korabban, hogy ez a
keletkezéstorténeti kategdria €s maguk az atvett nevek rendkiviil szoros kapcsolatban allnak a
telepitések folyamataval: a telepitéseknek legerésebben kitett Erdélyi Fehér varmegyében
joval tobb névatvétellel talalkozunk (17 elnevezés), mint a két masik megyében (Kolozs vm.:
5, Doboka vm.: 6). A kiilonbség raadasul abban is megmutatkozik, hogy — amint azt a 8. abra
mutatja — mig Doboka és Kolozs megy¢€k teriiletén szinte kizardlag a szlav nyelvbdl kertiltek
at névformak (Isztény, Gorbo, Ugroc, Doboka vm., Palatka, Szelecse, Szucsak, Kolozs vm.)
atvett elnevezések a szinte kizardlagosak, addig Erdélyi Fehér megye teriiletén abszolut
tobbségben vannak a német eredeti nevek (Barbantia, Burgberg, Reter Ringelkirch,

Sorostély). (Az 1. sz. mellékletben a 6. pont alatt valamennyi atvett névformat felsoroltam.)
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ErdélyiFehér vin. Dobokavm. Kolozsvm.

8. dbra: A4 szlav és a német eredetii nevek aranya az egyes viarmegyék névallomdnydban
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Az atvett nevek oOnmagukban még nem alkalmasak arra, hogy a segitségiikkel
meghatarozzuk a teriileten a nevek jelentkezésének kordban élt népeket, azaz valamiféle
etnikai rekonstrukciot végezhessiink. Ha azonban a mostani vizsgalatunkhoz hozzavessziik a
népnévi eredetli telepiilésneveket (illetve a teriilet nem telepiilésnévi helyneveit) is, bizonyos
kovetkeztetéseket a nyelvi tényekre tamaszkodva mégiscsak megfogalmazhatunk. Az Erdélyi
Fehér varmegye teriiletén igen nagy szamban megjelend német névadokat feltételezd
névformak és mellettiik az ugyancsak gyakori szdsz eldtagu elnevezések nyelvileg azt jelzik,
hogy a térségben jelentékeny szamu németajki népességet feltételezhetiink (a szlav jelenlét
hasonloan feltételezhetd egyébként a két masik varmegyében, bar a kevesebb jovevénynév
némileg el is bizonytalanithat minket e kérdésben). Az etnikai rekonstrukcid eljarasakor
mindazonaltal igen fontos feladat a helynevek nyelvi alkatat is figyelembe venni (azaz az
etimologidjuk mellett, amely a névadas koriilményeirdl arulkodik, a hangtani allapotukat is,

amely viszont a névhasznalat tényeihez nyujt fogddzokat).

3.5. Valtozasi folyamatok a telepiilésnevek korében

Amig az eddigiekben olyan torténeti folyamatokat mutattam be, amelyek elsddleges
telepiilésneveket hoztak létre — és ez még akkor is igaz, ha egyébként az alapjuk a
névrendszerben mar meglévd (de mas tipust) helynév volt —, a kovetkezékben olyan
folyamatokat veszek sorra, amelyek a telepiilésnevek valtozastorténetének jellemzését
szolgaljak. TOTH VALERIA korabban emlitett munkajaban (2008) az ilyen folyamatok altal
létrehozott helységneveket az alapjan kiiloniti el, hogy a valtozas folyamata a név mely
szegmentumat érinti: komplex valtozasnak nevezi, ha a denotadtum és az arra utald név alakja
egyarant megvaltozik. Ezen folyamatok koziilané vdifferencidlodas az (i m. 31),
amely névallomanyomban nagyobb szamu elemet érint. Olyan elnevezések kapcsan
talalkozhatunk a folyamattal, amikor egy addig egységes telepiilés tobb kisebb részre bomlik,
s ezeket az Uj részeket megkiilonboztetd névvel jelolik meg kiilonallosaguk nyelvi
kifejezésére. Az ilyen nevek utotagjaként az elsddleges teleptilés nevét latjuk (M funkcidban),
s ehhez eldtagként kapcsolodik valamilyen megkiilonbozetd (S funkcidju) jelzd. A vizsgalt
teriileten is szép szdmmal talalunk ehhez hasonld alakokat (lasd az 1. sz. melléklet S+M
szerkezetét). A névdifferencialodas altal eldidézett elnevezések jellemzden a kis—nagy, also—

felso korrelacios parokba rendezddnek, de koziiliik meglehetdsen sok a népnévre utalo (oldh,
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szdsz), illetve a telepiilésrész birtokosat megjelenité (Bonc, Péter, Aron) megkiilonboztetd
eldtagot tartalmazo is.

A kiegésziilés azt a valtozasi folyamatot foglalja magdba, amikor egy mar
meglévd telepiilés masodlagosan fajtajelolé utodtagot kap (vo. TOTH V. 2008: 64). A
kiegésziilést az esetek jelentds hanyadaban nehéz megkiilonboztetni az elsédlegesen alakult
birtokos jelzds szerkezetektdl: nem konnyli (€s sokszor nem is lehet) megitélni példaul azt,
hogy a Fata ~ Fatatelke variansok koziil az utobbi kiegésziiléssel jott-e Iétre masodlagosan,
avagy az egyrészes névvel parhuzamosan alakult szintagmatikus szerkesztéssel, netan az
egyrészes név keletkezett masodlagos valtozds (ellipszis) eredményeképpen. A
Kismohalytelke (< Kismohaly, Doboka vm.), a Nagyakasztotelke (< Nagyakaszto, Kolozs
vm.) elnevezések kiegésziiléses jellegét azonban éppugy valoszinlinek tarthatjuk, mint a
patrociniumi  telepiilésnév ~ + fajtajelolé  utotag szerkezeti  Szentivantelke,
Mariamagdolnatelke, Szentivantelke, Szenteshdza (Kolozs vm.) elnevezések efféle alakulasat.

Szintén alaki valtozéssal jard folyamat, mégpedig az elnevezés morfoldgiai szerkezetét
érintd valtozas a bé viilés ¢€s a mar korabban is széba keriilt deszemantizacio.
Elobbirdl a névalak 1) névelemmel valé megtoldasakor beszélhetiink, és a korpuszomban
minddssze néhany elnevezés kapcsan taldlkozunk a jelenséggel: Boncnyires > Boncnyirese
(Doboka vm.), Monostor > Monostora, Bdanyabiikk > Bdnyabiikke (Kolozs vm.). A
deszemantizaciot (amikor is a név elsddleges jelentésének elhomalyosuldsat az alaki szerkezet
elhomalyosulasa is koveti) a korabban mar latott Hejod > Hod esetén tul tovabbi példakkal

nem tudom a teriiletr6l megtamogatni.

39



II1. Egy korabbi feldolgozas tanulsagai a névrendszertani elemzés fényében

Az altalam vizsgalt teriilet névtani sajatossagaival részletesen foglalkozott BENKO
LORAND is egy 0Osszefoglald6 munkdjaban (2002). Ez tematikus azonossaga révén is, de a
benne megfogalmazott gondolatok jelentdsége miatt is megkeriilhetetleniil kapcsolodik az
eddigiekhez, igy dolgozatom zarasaként az el6z6 fejezetekben bemutatott eredményeket
igyekszem Osszevetni, illetve titkdztetni a BENKO LORAND altal megfogalmazott tételekkel. E
kitekintés kiilon egységként vald targyaldsat tobb érv is tamogatja, hiszen ez amellett, hogy a
vizsgalt teriiletrd]l kialakitott képet segiti tovabb arnyalni, a mar részletesen bemutatott
eredmények ismerete révén lehetdséget ad arra is, hogy altalanosabb helynévelemzési-
metodologiai tanulsagokat is levonhassunk altala.

Munkajaban BENKO LORAND arra tett kisérletet, hogy az erdélyi teriiletr6l korabban
kialakitott torténeti nyelvi képet jelentdsen arnyalja. Ebben a legfobb inspiraciot szamara az
jelentette, hogy az erdélyi — és még inkdbb a dél-erdélyi — teriiletrdl vallott elképzelések
legnagyobb része mindmaig jorészt a 20. szazad elsd felébdl szarmazo kutatasi eredményeken
alapul, s éppen ezért jocskdn megérett az Ujragondoldsra, feliilvizsgélatra. Figyelmeztet
tovabba arra is, hogy a legtjabb nyelv- és névtorténeti eredmények alkalmazasaval olykor a
korabbitél gydkeresen kiilonb6zd, néha pedig egyenesen azokkal ellentétes kovetkeztetésekre
is juthatunk: ,,Azt gondolom tehat, hogy a torténeti nyelvésznek és benne a torténeti névtan
miivel6jének ab ovo kell lennie az eddig vallottaktdl eltérd, i) mondanivaldjanak Erdély korai
torténete jonéhany fontos részkérdésben, nem a minden aron mast mondas jegyében és a
tudomany természeténél fogva a legkevésbé sem a tévedhetetlenség hitében, hanem csupén a
ma nyelvtorténeti-filoldgiai nézdpontjanak kovetelményeként.” (2002: 10). Ebben a
szellemiségben haladva teszek a kovetkezOkben én magam is kisérletet arra, hogy sajat
eredményeimet BENKO tételeivel vald 0sszevetésben is interpretaljam. Erre elsdsorban a mar
részletesen bemutatott elméleti keret lehetdségeinek felhasznéalasa révén adddik alkalmam;
azaltal ugyanis, hogy a neveket egy olyan modellt alkalmazva szemléltem, amely egyuttal az
elnevezések igen alapos ¢€s szisztematikus Osszevetésére is lehetdséget nyujt, jelentds
mértékben kitagultak szdmomra az elemzés lehetdségei.

BENKO LORAND a dél-erdélyi nyelvi-torténeti vizsgalatok sordn elsGsorban az egyes
konkrét elnevezések vallomdasara alapoz, igy igen nagy hangsulyt fektet példaul azok
kormeghataroz6 értékére, etimologiajara, illetve kiemelt figyelemmel fordul bizonyos

személynevek ¢és az altaluk jelolt személy azonositasdnak kérdéseihez. Bar utal arra, hogy ,,a
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név egyedi mivoltaban altalaban kevesebbet mond, csekélyebb bizonyitd erdvel rendelkezik,
ellenben csoportosan, kiilondsen kozos jellemzOk szambavétele esetén jelentdsége
megndvekedhet” (2002: 12), munkaja legfontosabb kovetkeztetéseit mégis inkabb egy-egy
egyedi, illetve néhdny kisszamu elnevezéstipusra (pl. réginek vélt képzdvel alkotott
helynevekre) alapozza. Természetesen kovetkezik ebbdl, hogy az érdeklodése homlokterében
inkabb a kiilonleges, olykor szokatlan alakok allnak, amelyek az altalanostol valamilyen
eltérést mutatnak. Az ilyen névtani ,,anomalidk” kutatdsanak jelentdségéhez kétség sem fér, s
bizonyos kérdések tisztazasahoz az eftéle kozelitésmodd elengedhetetlen, az olyan esetekben
ugyanakkor, amikor egy nagyobb teriileti egység rendszertani jellemzdirdl kivanunk szolni,
sokkal kézenfekvObbnek tiinik minderrél a nevek egészét mintegy feliilrél vizsgalva, a
legfobb tendencidkra alapozva nyilatkozni. A névrendszertani elemzés tagabb lehetdségei
megitélésem szerint €ppen ebben rejlenek a leginkabb: azaltal, hogy az egyes elnevezések
elemzésénél azok egymassal vald Gsszevethetdségere is kitiintetett figyelmet forditunk, az is
lehetové wvalik, hogy a nevek pontosan meghatarozott szempontrendszer szerint nagy
mennyiségben is parhuzamba allithatok legyenek egymassal, ami pedig alkalmat kinal
szamunkra arra, hogy az egyes egyedi elnevezések vizsgalatarol a hangstlyt inkabb maganak
a névrendszernek a vizsgalatara helyezziik at. Természetesen az efféle hangsulyeltolas nem
feltétlentil jar minden kérdésben gyodkeresen uj eredménnyel; ahogyan a korabbiakban
részletesen bemutatott kutatisunk soran is tortént, a vizsgalat az esetek egy részében
minddssze megerdsitette a kordbban mas modszerrel levont tanulsagokat, mas kérdésekben
azonban a rendszertani elemzés éppenséggel ellentmondott a korabbi elgondolasoknak. A
kovetkezOkben azt igyekszem bemutatni, hogy a névrendszertani elemzés segitségével kapott
eredmények hogyan viszonyulnak BENKO itt megidézett munkédjanak eredményeihez.
Eldzetesen fontosnak tartom megjegyezni, hogy a szerzének az egyes konkrét elnevezésekkel
kapcsolatos megallapitdsait nem cadfolom — hiszen azok javarészt minden kétséget kizardan
érvényesek — sokkal inkabb az azokbol levont és a névrendszer egészét érintd néhany
tanulsagot igyekszem az elvégzett névrendszertani elemzés fényében némileg arnyalni.
BENKO munkéjanak az egyik igen fontos — és mar az 6t megeldzd kutatdsok altal is
megfogalmazott — tétele, hogy Eszak- és Dél-Erdély egymastél nyelvileg jelentés mértékben
kiilonbozik, s ezen kiilonbség a két teriilet névtani sajatossadgaiban is jol lemérhetd. A
kiilonbségek létrehozasaban ugyan nem, de azok fenntartasaban jelentds szerepet jatszanak a
foldrajzi tényezdk is: nem véletlen ugyanis, hogy a két teriilet hatarat leginkabb a Szamosok
¢s a Maros vizgylijtéje kozott nagyjabol nyugat-keleti irdnyban htiz6do vizvalasztd alkotja

(2002: 54-55). A kiilonbozoségek kialakuldsat azonban BENKO a foldrajzi tényezoktol
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fliggetlenitve viszonylag régi id0szakra, egészen a magyarsagnak az erdélyi medencébe valo
betelepiiléséig vezeti vissza. Nyelvjarasi és egyéb nyelvi sajatossagok alapjan ugy véli, hogy
az északi teriletre feltehetben a bihari, szabolcsi és felsO-tiszai vidékrol érkezhettek
betelepiilok, mig a déli teriileteknek efféle ,,nyelvi hatorszagat” nemigen lehet kimutatni,
aminek elsdsorban torténelmi okai vannak (pl. a torok uralom a dél-alféldi teriileten) (1. m.
56).

A két teriilet nyelvi jellemzdit, arculatat tanulmanyozva a névrendszertani vizsgalat is
igen hasonlé eredményre jutott. Feltlind ugyanis, hogy az elemzési modell minden egyes
szintjén igen €lesen megnyilvanulo eltérések vannak a két észak-erdélyi (Kolozs és Doboka)
¢s a dél-erdélyi varmegye (Erdélyi Fehér) névallomanya kozott. BENKO azonban emellett egy
masik, az eldzOvel szoros kapcsolatban allo allitast is megfogalmaz: szembehelyezkedve a
korabbi elképzelésekkel azt tartja ugyanis, hogy a két teriilet koziil a dél-erdélyi volt az,
amelyet kordbban betelepitettek, s hogy ennek a nyelvi €s névtani sajatossagai mutatjak az
archaikusabb jelleget. Ezzel az allitdsaval igyekszik megdonteni azt a korabbi allaspontot,
hogy tudniillik a dél-erdélyi teriilet egyrészt viszonylag késon telepiilt meg, masrészt pedig
hogy a magyarsag ardnya a helyben taldlt egyéb etnikumokhoz képest mas teriiletekkel
Osszevetve alacsonyabb lehetett. Azt, hogy ez utobbi megallapitds valoban megérett a
feliilvizsgalatra, az altalam elvégzett névrendszertani elemzés is igazolja: ahogy mar az
elézéekben lattuk, az idegen etnikum jelenlétére utald elnevezéstipusok (névatvételek,
népelnevezések szerepeltetése a helynévadasban) ugyanis alacsony szamban lelhetdk fel a
teriileten. Ezek ardnyaikban az észak-erdélyi varmegyékkel jorészt azonos mértékben
fordulnak el6; kivételt ez aldl csak a nagy szamban megtalalhatdé német névatvételek
képeznek, amelyek azonban bizonyithatéan késObb, a szasz népelem telepitésével
Osszefliggésben keletkeztek, igy a magyarsag betelepiilésének iddszakara vonatkoztatva nem
szolgalhatnak megfeleld bizonyitékkal; €s ugyanezt erdsitik az elsoprd tobbségli, magyar
névadoktol szarmazo mikrotoponimak is.

BENKO LORAND masik allitasat, a dél-erdélyi teriilet archaikussagat, illetve az
¢szakihoz képest régebbi voltat illetden azonban igen komoly kétségeket ébreszthetnek
benniink a névrendszertani elemzés altal lesziirt eredmények. Az igen nagy elemszamu,
jelentds rendszertani kategoéridkon elvégzett névtani vizsgalat ugyanis azt mutatja, hogy
Osszességeben ¢éppen az észak-erdélyi teriilet képvisel archaikusabb jelleget. Errdl
tantiskodnak példaul a fajtajel6ld utdtagu névstruktardk: amig Kolozs, illetve Doboka megye
teleptilésneveiben abszolut tobbségben vannak a -telek ~ -telke utdtagu elnevezések, addig

Erdélyi Fehér varmegye ilyen tekintetben joval differencialtabb képet mutat, ez az utotag
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ugyanis kordntsem jelenik meg olyan elsopré folényben, mint a két masik megye
névanyagaban. Mindez annak a mar emlitett tendencidnak az ismeretében kiilondsen fontos,
hogy tudjuk, a késdbbi iddszakban jellemzd folyamattd valik a -telek ~ -telke utdtagh
elnevezések visszaszoruldsa elsdsorban a -falva utoétaguak javara, ez a lexéma marpedig igen
sz&ép szamban megtaldlhaté Erdélyi Fehér névalloméanyaban. E népes helynévi kategoria
vizsgalata tehat nemhogy nem igazolja BENKO LORAND véleményét, aki szerint Erdélyi Fehér
varmegye terlilete képviseli a legarchaikusabb névkincset a régioban, hanem egyenesen annak
az ellenkez6jér6l tantiskodik. Tendencidit tekintve rendkiviil hasonldo eredményekkel

crer

amelyekben a birtoklas motivuma fejez0dik ki. Mivel ez a korai helynévadas egyik
legjellemz6bb ¢és legmegterheltebb kategéridjat alkotja, vallomasa szintén perdontd
jelentdségli lehet. Ebben az dsszevetésben is ugyanazt latjuk, mint az eléz6ekben: mindharom
varmegye elnevezései kozott dominalnak ugyan a puszta személynévi helynévalakok (melyek
a magyarsag torténetében a legdsibbnek tartott névadasi moddal jottek 1étre), de egyuttal nagy
kiilonbségeket is tapasztalunk az egyes teriiletek kozott a forméans nélkiili személynévi
helynevek és a kétrészes névszerkezetek hasznalati aranyait illetden. Mint lattuk, Erdélyi
Fehérben a két lexikalis-morfologiai tipus lényegében egyenld aranyban jelenik meg a
névadasban, mig Kolozs ¢és Doboka névalloméanyaban a birtokosra utalas két modja kozotti
arany erésen a puszta személynévi névformak javara dol el. A birtokosra utaldé helynevek
vizsgalatabol tehat ugyancsak az a tanulsdg adodik, hogy az archaikusabbnak tekintett
névstruktirak sokkal inkabb az észak-erdélyi teriilet névallomanyat jellemzik.

A kovetkezOkben érdemes részletesebben is kitérniink arra, hogy BENKO milyen
érveket hoz fel az archaikussag kérdésében. Arrdl mar kordbban is széltam, hogy igen nagy
hangsulyt fektet bizonyos személynevek ¢és az altaluk feltételezetten jelolt személyek
Osszekapcsolasara (a Gyula-kérdésnek 6nallo, az egész munka kozel felét kitevo fejezetet is
szentel). Anélkiil, hogy az egyes konkrét, a neveket érintd megallapitasok helyességét akar
egy pillanatra is megkérddjelezném, tanulsdgosnak gondolom az 4ltala tett
kovetkeztetéseknek az itt elemzett kérdésben valod relevancidjat mérlegre tenni. A {6 kérdeés
ennek kapcsan nyilvdnvaloan az lehet, hogy valoban elegenddek-e olyan érvek egy nyelvi
dilemma eldontéséhez, amelyek elsésorban nem a nyelvészet, hanem inkabb a
torténettudomany eszkozeit hasznaljak fel, és azokat szigoribb értelemben vett nyelvi
bizonyitékok nem is feltétleniil tamogatjak. Ez a kérdés egyike a legfontosabb metodologiai
problémaknak, amelyet egy torténeti nyelvészettel, esetleg torténeti névtannal foglalkozo

kutatonak fel kell tennie, ha a régebbi korokat vizsgdlja. Néhany szo6t mar dolgozatom elején
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is ejtettem arrol, hogy az adathiany miatt elvétve adodik csak olyan alkalom, amikor tisztan
nyelvi tényezOk alapjan lehetdségiink van relevans allitasokat megfogalmazni a sajat kutatasi
teriiletiinkr6l, igy az esetek dontd tobbségében valamely mas, a korral foglalkozé
tudomany(teriilet) eredményeinek felhasznalasara is ,,radkényszeriil” a kutatd. Mindez azonban
csak fokozott Ovatossaggal €és folyamatos reflexidval vezethet valamelyest megnyugtatod
eredményre, maskiilonben kdnnyen tévatra juthat az erre hagyatkozo szakember. Konkrét
kérdésiinkre visszatérve tehat ugy vélem, a személynevek tagabb kontextusanak felhasznalasa
elott célszerli lenne elézetesen BENKO ,tisztan” névtani érveit megvizsgalni, mielott a
személynevek torténeti Osszefiiggéseit is bevonnank érvelésiinkbe. BENKO LORAND — a
személyneveket nem szamitva — elsOsorban az egyes elnevezések, illetve bizonyos
archaikusnak vélt helynévképzOk {ligyére alapozza érvelését. Ezek koziil messze a
leghangsulyosabban a -gy, -aj ~ -ej helynévképzOkre, azok feltehetd kronologiai értékére
tamaszkodik. A legtjabb szakirodalom ezekkel, illetve tdgabban is bizonyos jellemzd
helynévtipusok kormeghatarozo értékével kapcsolatban azonban arra mutat ra, hogy bar az
ilyen elnevezéseknek valoban lehet bizonyos mértékig jellemzé elterjedtségi (produktivitasi)
idészakuk, ennek kronologiai hatarai azonban korantsem olyan szilardak, ahogyan azt a
korabbi kutatasok vélték (vo. ehhez Osszefoglalvan BENYEI 2012). Tovabb csokkenti az
emlitett helynévképzoknek tulajdonitott kronologiai bizonyitdsi erét az archaikussag
kérdésében az a tény, hogy ezek az elemek csupan rendkiviil periférikusan jelennek meg a
harom vizsgalt varmegye helynévadasaban, minddssze néhdny helynév kialakulasdban
jatszottak szerepet. Végiil azt is meg kell jegyezniink, hogy az észak-erdélyi teriileten is részt
vettek néhany esetben az emlitett képzOk a névadasban, pl. a Kolozs varmegyei adatok koziil:
-gy, Korogy, Sasagy, -aj/-ej: Aknaj, Novaj (FNESz. 11: 245 Nova szn.), igy ezek bizonyito
ereje véleményem szerint erdsen megkérddjelezhetd.

Osszességében pedig a fentiek azt jelentik, hogy azt a személynevek torténeti
kontextusabdl kiinduld feltételezést, miszerint névtani szempontbol Dél-Erdély az északinal
joval archaikusabb képet mutat, mas, tisztan nyelvi tény nem tadmogatja kelloképpen, mig az
ellenkezdjére (tehat az északi teriilet archaikussagéra) megitélésem szerint tobb sulyos érv is

1. A névrendszertani elemzés soran sok tekintetben BENKO LORANDdal jobbara azonos

uta
eredményre jutottunk mi magunk is (pl. az északi és déli teriiletek nyelvi €s névtani
kiilonbozdsége, illetve a magyarsag feltételezhet6 magas aranya DéEl-Erdélyben mas

etnikumokkal 6sszehasonlitva), mig mas kérdésekben (az archaikussag kérdéskorét illetden)

¥ Megjegyzem ugyanakkor, hogy a névrendszer archaikus, vagy kevésbé archaikus volta csak igen
viszonylagosan itélhet6 meg.
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helynévrendszertani érvekre hivatkozva kénytelenek voltunk szembehelyezkedni az altala

vallott felfogassal.
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IV. Osszefoglalas

A korpusz névallomanyan elvégzett névrendszertani elemzés révén igyekeztem atfogo
képet adni a névallomany rendszertani Gsszefliggéseirl, s bizonyos tényeket megitélésem
szerint ennek kapcsan eredményesen meg is fogalmazhatunk. Tobb tényezd is sz6l amellett
példaul, hogy a hdrom varmegye névallomanya kozott bar sok hasonlosag van, a délebben
fekvé Erdélyi Fehér varmegye névrendszere némileg kiillonbozik a masik két, északi
varmegy¢étol. Ezek a kiilonbségek a fajtajelold szerkezetekben, a megnevezd szerepl
névrészek hasznalataban, illetve a sajatossdgjelold funkcid bizonyos altipusai kapcsan
mutatkoznak meg. Erdélyi Fehér varmegye rdadasul nem csupan a névszerkezetek terén,
hanem a névkeletkezési folyamatait tekintve is mas tendencidkat jelez (pl. a helynévképzd
formansok hasznélataban vagy éppen a jovevénynevek Osszetételében). A névrendszertani
elemzés tehat rdmutatott arra is, hogy a foldrajzi kozelség egyben nyelvi kdzelséghez is vezet,
amit részben az jelez, ahogyan Kolozs megye névanyaga tendencidiban kozelit Erdélyi
Fehéréhez, illetve atmeneti jelenségeket mutat Doboka €s Erdélyi Fehér megyék kozott. A
hdrom varmegye kronologiai viszonyait vizsgalva azonban véglil BENKO LORAND
feltételezésével ellentétes kovetkeztetésre jutottunk, amely alapjan ugy véljiik, hogy a korabbi
elképzeléssel szemben inkdbb az északi teriiletek hordoznak archaikus vondsokat a délivel

szemben.
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1. Melléklet

I. Fajtajelolo utdtagu szerkezetek (az utotag szerint csoportositva)

Erdélyi Fehér varmegye also: -telek ~ -tel(e)ke: Farkastelek, Farkastelke,
Gambuctelke, Gastatelke, Hilértelke, Hosszutelek, 11értelke, Ivankatelke, Jobostelke, JObtelke,
Koppanytelke, Lakostelke, Mestertelke, Orménytelke, Regulustelke, Sahtelek, Somogyitelek;
-falu ~ -falva: Alardfalva, Apatfalva, Henningfalva, Karacsonyfalva, Kutyfalva, Lupertfalva,
Mihalcfalva, Nagyolahfalu, Pélfalva, Péterfalva, Tovisfalva, Uifalu, Varaljafalu; -lak(a):
Csekelaka, Ispanlaka, Mikloslaka, Nagylak, Nandorlaka, Péterlaka; -var: Latorvar, Ujvdr;
-egyhdz: Oregyhdz; -bdnya: Abrudbdnya; -visdra: Hédvdsdra; -akna ~ -akndja: Mérkakndja,
Vizakna; -szeg: Arosszeg.

Erdélyi Fehér varmegye felso: -telek ~ -tel(e)ke: Felcéntelke, Foldszintelke,
Izséptelke, Martontelke, Sarostelek; -falu ~ -falva: Hésfalva, Martonfalva, Uifalu; -lak(a):
Baromlak, Volkanylaka.

Doboka varmegye: -telek ~ -tel(e)ke: Bacsonatelke, Bandkuttelke, Berketelke,
Bezdédrelek, Biszotelke, Boctelek, Buziastelek, Cegetelke, Csalotelke, Csépantelke,
Csernekteleke, Csikatelke, Csoboloteleke, Fatatelke, Fitactelke, Fiizestelek, Gyulatelke,
Hermantelke, Honttelke, Iklodteleke, Ivankatelke, Kendtelek, Komlostelek, Kovacsteleke,
Mikestelke, Mohalytelek, Omboztelke, Péalostelke, Paptelke, Poklostelke, Postelke, Rigodtelke,
Salamontelek, Simontelke, Somtelke, Szolttelke, Tahotelek, Tibatelke, Urkontelke, Urtelek,
Vészoltelke, Vidacstelke, Viszoldtelek, Zsombortelek; -falu ~ -falva: Balazsfalva,
Dobokavarfalva, Jordanfalva, Lérincfalva, Uijfalu; -hdza: Fodorhdza, Gyulahdza, Inokhdza,
Marokhdza, Vajdahdza; -var: Foldvar, Séarvar; -hely: Varhely, Vasarhely; -akna: Székakna;
-fo: Felnyiresfo.

Kolozs varmegye: -telek ~ -tel(e)ke: Abeltelke, Ajtontelke, Hontelke,
Bodrovolgytelke, Bogartelke, Bottelke, Budatelek, Blizostelke, CsOsztelke, Gylimcstelke,
Inaktelke, Kiserdbtelek, Kozmatelke, Kedelentelek, Koristelke, Mariamagdolnatelke,
Mariatelke, Ménestelke, Mikotelke, Misketelke, Ondotelke, Pétertelke, Petetelke, Ponyvatelek,
Solyomtelke, Somatelek, Sospataktelke, Szamartelke, Szavatelek, Szentivantelke, Szilvastelek,
Szombattelke, Tehenestelke, Tiburctelke, Varjadtelke, Velkértelke, Visatelke, Viszolyatelke,
Zsuktelek; -falu ~ -falva: Gyorgyfalva, Ludvégfalva, Papfalva, Szamosfalva,
Szentmihélyfalva, Tamasfalva, Totfalu, Ujfalu; -lak(a): Kozéplak, Petelaka, Széplak, Ujlak;
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-haza: Moruchdza, Tarcsahdza, Szenteshdza, Vatahdza; -vdar(a): Kolozsvar, Kolozsvara;
-hely: Vasarhely; -monostora: Kolozsmonostora; -f6: Mariatelekfo; -egyhdza: Budaegyhaza;

-akna: Kolozsakna.

II. S+M funkcionalis szerkezetl elnevezések

Erdélyi Fehér vm. alsé: Alvinc, Bolgarcsergod, Botludas, Buzasbocsard, Felenyed,
Felgyiogy, Felvinc, Kisebbkerecsnek, Kiskonyha, Kozépvinc, Magyarpad, Nagykecskés,
Nagyolahfalu, Nagyréc, Olahdarkos, Pétervaralja, Szészarkos, Szaszenyed, Szaszpad,
Szaszszékes, Telekvinc.

Erdélyi Fehér vm. felsé: Felsorja.

Doboka vm: Aldevecser, Alnyires, Alsémacskas, Alsosajo, Aronszentmiklés,
Boncnyires, Boncnyirese, Diosmacskas, Feldevecser, Felnyires, Felsomacskas, Felsotok,
Gonyltmacskasa, Hidalmas, Jozsefmacskdasa, Kétdevecser, Kéthorpagy, Kétnyires,
Kisdevecser, Kiseskiillo, Kismohaly, Kondormark, Nagyeskiillo, Nagysajo, Széaszszilvas,
Totor.

Kolozs vm: Bartosujfalva, Felkapus, Felsajo, FelsOpalatka, Kisakaszto, Kiscég,
Kisméhes, Kissajo, Nagyakaszté, Nagycég, Nagyméhes, Olahfenes, Olahzsuk, Ozdszentpéter,

Szaszfenes.

III. Személynévi lexémat tartalmazo helynevek

Erdélyi Fehér also puszta személynév: Alamor, Bago, Bece, Bencenc, Benedek,
Berve, Csanad, Csata, Csesztve, Csiiged, Dalya, Dég, Demeter, Ecsello, Enyed, Fiigod,, Gald,
Gambuc, Godin, Guga, Heren, Igen, Koppdny, Mihdle, Miriszlé, Monora, Miin, Ozd,
Ormény, Pacalka, Panka, Rénold, Salké, Siilye, Tordos, Vinc, Vincenc.

személynév helynévképzoével: Béld, Bakaj, Csebi, Csombord, Elekes, Fiilesd,
Gyomord, Monorad, Székes, Taté elnevezésekben.

helynév eldtagjdban: Alardfalva, Botludas, Csekelaka, Damastolde, Farkastelek(e),
Gambuctelke, Gastatelke, Galdtd, Henningfalva, Hilértelke, Ivankatelke, Jobostelke,
Jobtelke, Kardcsonyfalva, Koppanytelke, Kutyfalva, Lakostelke, Lupertfalva, Makotelke,
Meérkaknéaja, Mestertelke, Mihdlcfalva, Mikléslaka, Orménytelke, Pdalfalva, Péterfalva,

Péterlaka, Pétervaralja, Pokafalva, Regulustelke.
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Erdélyi Fehér felsé: puszta személynév: Bese, Bolya, Doboka.

személynév helynévképzdvel: Keresd.

kétrészes helynév eldtagjaban: Felcéntelke, Izséptelke, Martontalva, Martontelke,
Volkanylaka.

Doboka varmegye: puszta személynév: Ambrus, Baboc, Badok, Barla, Biszo, Boc,
Bogdcs, Boroszlo, Borsa, Cege, Cente, Cseh, Csernek, Csika, Csoma, Derzsa, Devecser,
Doboka, Doman, Drag, Elefant, Fata, Goc, Gyeke, Gyula, Jeno, Jordan, Kajla, Kalocsa,
Kend, Ketel, Kide, Majszon, Manyik, Maro, Miko, Moric, Noszoly, Os, Polon, Radla, Rozva,
Szava, Vanya, Vice.

Kétrészes helynév eldtagjdban: Bezdédtelek, Boctelek, Kendtelek, Salamontelek,
Tahotelek, Viszolotelek, Zsombortelek, Bacsonatelke, Bonchida, Cegetelke, Csépdantelke,
Csikatelke, Fitactelke, Gyulatelke, Hermantelke, Honttelke, Ivankatelke, Mikestelke,
Pdlostelke, Simontelke, Szolttelke, Tibatelke, Urkontelke, Vidacstelke, Baldzstfalva,
Jordanfalva, Lérinctalva, Fodorhaza, Inokhdza, Marokhaza, Gyulahaza.

Kolozs vm.: puszta személynév: Ajton, Bacs, Bald, Baré, Batos, Boc, Bénye, Buda,
Cég, Dezmer, Fenes, Frata, Gledény, Gyalu, Ida, Kara, Katona, Kicsid, Kolozs, Kornadd,
Lomb, Ludvig, Mako, Ménes, Méra, Mocs, Monor, Noé, Ondo, Paszmos, Pata, Radus, Rosk,
Septer, Ozd, Szopor, Szovat, Teke, Topa, Tuzson, Tiire, Vejla, Vista, Zutor, Zsuk.

kétrészes helynév el6tagjaban: Kedelentelek, Somatelek, Szavatelek, Zsuktelek,
Abeltelke, Ajtontelke, Hontelke, Bogdrtelke, Bottelke, Inaktelke, Kozmatelke, Ludvégfalva,
Meénestelke, Mikotelke, Misketelke, Ondotelke, Ozdszentpéter, Pétertelke, Petetelke,
Tiburctelke, Velkértelke, Visatelke, Moruchéza, Tarcsahdza, Vatahaza, Petelaka,

Gyorgytalva, Tamasfalva.

IV. Viznévi lexémat tartalmazo helynevek

Erdélyi Fehér vm. alsé: kutnév: (puszta viznév) Kut, Szilkut; vizfolyas neve: (puszta
viznév) Csergod, Csernavoda, Demeterpataka, Feketeviz, Forro, Jakabpataka, Ompoly,
Ompolyica, Orvényes, Viz; (helynévképzdvel) Hejéd, Héd, Vajasd; kétrészes helynév viznévi
elotaggal: Bandkuttelke, Vizakna; egy€b vizre utald név: Fahid.

Erdélyi Fehér vm. fels6: vizfolyas neve: (puszta viznév): Arapatak(a), Hamuspatak,

Heéviz, Hidegviz, Kormosbach, Kozdfo, Rakos, Saros, Sarospatak, Szarazpatak, Szék, Torja.
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Doboka vm.: kutnév: (puszta viznév) Koblos, Gyekekuta, Kovacskut, vizfolyas neve:
(puszta viznév) Sajo, Sebes, Szeret, Lekence, Orményes; egyéb vizre utald névrész: Bonchida,
Lorincréve, Lorincszigete.

Kolozs vm.: kutnév: (puszta viznév) Fruizkut, Kobolkut, vizfolyds neve: (puszta
viznév) Erd, Sajé, Léna, Szamos, (kétrészes h. név elétagjaként) Sospataktelke, Szamosfalva;

to neve: Kajanto,

V. Patrociniumi telepiilésnevek

Erdélyi Fehér vm. alsé: Mdriamagdolna, Szentbenedek, Szentimre, Szentjakab,
Szentkiraly, Szentmarton.

Erdélyi Fehér vm. felsé: S.Katherina.

Doboka vm.: Szentandras, Szentegyed, Szentgothdrd, Szentjakab, Szentkaterina,
Szentmarton, Szentmiklos, Szentpéter.

Kolozs vm.: (forméans nélkiil) Keresztur, Szentbenedek, Szentgyorgy, Szentivan,
SzentlaszIlo, Szentmarton, Szentmiklos, Szentpal, Szentpéter; (kétrészes szerkezetben)
Mariamagdolnatelke, Mariatelek ~ Mariatelke ~ Mariateleke, Szenteshdza, Szentivantelke,

Szentmihalytelke.
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2. Melléklet

Erdélyi Fehér varmegye Also rész

Abrud ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, az Abrud-patak bal partjan® 1271:
Obruth, t., [1313-241>338/367: Obrud, p. (Gy. 2: 130).

Abrudbanya ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsoé részén, az Abrud-patak bal partjan’
1320: Obrudbania, p. (Gy. 2: 130).

Akmar ’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye alsé részén, a Maros jobb partjan’ 1276:
Othmar, t. (Gy. 2: 130).

Akna ’teleptilés Erdélyi Fehér varmegye also6 részén’ 1177/202-3/337: Acna (Gy. 2: 130).

Alamor ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Vizaknatol ENy-ra’
1319>413/414: Alamor, p., 1330: Olmur, 1332-5/Pp. Reg.: Obnuk (Gy. 2: 130).

[Alardfalva] ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén’ 1299/338, 1324/407: v.
Alardi (Gy. 2: 182).

Alvine ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Maros bal partjan® 1342/359:
Olwynch | Lat: [1205-35]>289, 1289, 1310/359/421, 1315: Wynch Inferiori, [1294-
95]: Inferiorem Wync, v., 1300, 1310, 1330, 1331: Vinch Inferiori, 1300, 1332-
6/Pp. Reg.: Vynch Inferiori, 1309/Cod. Ital.: Vincz Inferiori ~ Vinz Inferiori ~ Wynz
Inferiori, 1323: Inferiori Vynch (Gy. 2: 192).

Anya ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén’ 1296: Ana, t. (Gy. 2: 131).

[Apatfalva] ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Nagy-Kiikiilld bal partjan’
[1315-25]/402, 1332-6/Pp. Reg.: v. Abbatis (Gy. 2: 165).

Arkos ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ 1330, 1332-
5/Pp. Reg.: Arkus (Gy. 2: 131).

Arosszeg ’telepiiléés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, a Kikiills jobb partjan’
1272>413: Aruszegh, t. (Gy. 2: 168).

Asszonynépe ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén’ 1177/202-3/337: Ascen nepe,
v., 1317/317, 1319, 1329: Azunnepe, pr., t., v., 1332-5/Pp.: Azunnepe ~ Azumepe ~
Azunepe ~ Zunmepe (Gy. 2: 131).
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Asztrag ‘’telepiilés Erdélyi Fehérv armegye alsdé részén, Gyulafehérvartél DNy-ra’
*1274>413: Astragh, t. (Gy. 2: 181).

Bago ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén’ [1296/296], 1329: Bogo, p., t.,
1317/317: [Bajgow, t., 1319: Bogou, 1332-5/Pp. Reg.: Bogov ~ Bokov ~ Rogov
(Gy. 2: 132).

Barbantina ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, Gyulafehérvartol E-ra’
1299/580 u.: Borbanthina, t., v., 1299/585: Borbantina, t., v., 1302: Barbantina,
1320/Pp. Reg.: Barbantina, 1326: Barbandina, 1332-5/Pp. Reg.: Barbancina, v.
(Gy. 2: 135).

Bece ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén’ 1272 > 413: Beche, t, 1317/317,
1319: Bece, t., v., 1332-5/Pp. Reg.: Beche (Gy. 2: 132).

Béld ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros jobb partjan’ 1219/550:
Belud, v., 1295/392, 1299/392, 1319: Beld, t., 1299/X1V., 1319: Beeld, t. (Gy. 2:
132).

Belenik ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Gald és Csaklya patakok
Osszefolyasanal’ +1256 [XIII. sz.]: Beleneg ~ Belenig, t. ~ Belenyg, 1274>340:
Belenygh, p., 1299: Belenik, p., 1299/369/571: Belemig ~ Benemygh, 1332-5/Pp.
Reg.: Benenyk, 1337: Belyneg, p. ~ Belynyg, p. (Gy. 2: 133).

Bencenc ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ 1345:
Benchench, 1332-6/Pp. Reg.: Benchench ~ Bonthev (Gy. 2: 133).

Benedek ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Gald ¢és Csdklya patakok
Osszefolyasanal’ 1332-5/Pp. Reg.: Benedic (Gy. 2: 133).

Berve ’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye als6 részén, Veresegyhdztdl Ny-ra’ 1348/352:
Bervey, v. (Gy. 2: 134).

Bocsard 1. ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol ENy-ra’
1238/290-301: Buchad, 1299/369/590: Bwchard, t., v., 1332-5/Pp. Reg.: Bohard ~
Buchard ~ Budz ~ Bulhard (Gy. 2: 134). 2. telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also
részén, a Kiikiillo folyd kozelében’ 1303: Bochard (Gy. 2: 134).

Bokaj ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros jobb partjan’ 1278,
1299/369/571, 1329: Bakay (Gy. 2: 132).

Bolgarcsergéd ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, a Csergdd-patak jobb

partjan’ 1303: Bolgarchergeud | Lat. 1336: Chergeud Bulgaricum (Gy. 2: 137).

55



Borband ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol E-ra’
1299/369>573/642: Barbanth, v. ~ Borband, t., 1299/580 u.: Borband ~ Borbanth,
t., v. (Gy. 2: 135).

Botludas ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Vizaknatol ENy-ra’ 1309/Cod.:
Rothludas [f: Bothludas] (Gy. 2: 172).

Burgberg ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros jobb partjan’
1248/265/310/359/421: Burgberg, 1320/Pp. Reg.: Burperg (Gy. 2: 135).

Buzasbocsard ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Kiikiilld folyd kozelében’
1332-5/Pp. Reg.: Buzasbuchard ~ Buzasbuhhard ~ Buzazbuchard (Gy. 2: 134).

Buzd ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, az Orbo-patak bal partjan’ [1290-95],
1299/338, 1299/365, 1332-5/Pp. Reg.: Buzd, p., t. (Gy. 2: 136).

Biikkos ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén’ *1296: Bekes, sess., 1303, *1323:
Bykus, p., t. (Gy. 2: 136).

Csaklyas ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Csaklya-patak bal partjan’
1337: Chaklyas, p. (Gy. 2: 137).

Csanad ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérartél K-re’ 1332-6/Pp.
Reg.: Chanad (Gy. 2: 137).

Csata ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, Veresegyhdztél DNy-ra’ 1345:
Chatha, p. (Gy. 2: 162).

Csatar ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvar DNy-1 hatarédban’
1299/573: Chiatar, t. (Gy. 2: 137).

Csebi ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén’ 1288/293/364/508, 1293/363/508:
Cheby (Gy. 2: 137).

Csekelaka ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén’ +1286 [f: 1296]: Chekeloka,
1308, 133, 1332-5/Pp.Reg.: Chekelaka, 1332-5/Pp. Reg.: Thokaka (Gy. 2: 137).

Csergod 1. ’telepiilés Erdélyir Fehér varmegye also részén, a Csergdd-patak bal partjan’
1302, 1320/550: Chergeud, v., 1313: Chergoud, t., 1332-5/Pp. Reg.: Kurgeud,
1336: Chergewd, p., v. (Gy. 2: 137). 2. ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also
részén, a Csergdd-patak jobb partjan’ 1313: Chergoud, t. (Gy. 2: 137).

Csernavoda ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Salgévartol ENy-ra’
1383/385: Chirnauda (Gy. 2: 158).

Csesztve ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, a Maros bal partjan’ 1318:
Chestue, v., t., 1320: Chiestue, v., 1329/329: Cheztue, 1332-5/Pp. Reg.: Cheztus, |-
i: 1329: Chestuey, de, (Gy. 2: 138).
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Csombord ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Maros bal partjan’ 1220/550,
1317/317, 1319, 1332-5/Pp. Reg., 1334: Chumburd, v., 1332-5/Pp. Reg.:
Chumbard ~ Kumbund ~ Kumburd (Gy. 2: 138).

Csongva ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Ujvar D-i hataraban’ 1215/550:
Chengua, v., 1268/329: Chungua, t. (Gy. 2: 139).

Csiucs ’teleptilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Maros bal partjan” *1305, 1311,
1332-5/Pp. Reg.: Chuch |-i: 1329/329: Chuthy, de (Gy. 2: 139).

Csiiged ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Gyulafehérvartol DK-re’ 1323:
Sugud, 1332-5/Pp. Reg.: Chigud (Gy. 2: 139).

Dalya ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén’ [+1293/323] XVI. sz.: Ddlya, 1332-
6/Pp. Reg., 1341: Dalya (Gy. 2: 139).

Damasfolde ’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye als6 részén’ 1300: Damasfeldu, t. ~
Damasfeldy, t. ~ Damasafeldu, t. ~ Damasafeldy, t. (Gy. 2: 139).

Dég ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén’ 1332-5/Pp. Reg.: Dedeg ~ Deog ~ Egd
(Gy. 2: 140).

[Demeter| ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérvartol EK-re’
1269/272/355: Demetrii, t. (Gy. 2: 140).

Demeterpataka ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol EK-re’
1311: Demeterpotoka, t., 1345: Demeturpataka (Gy. 2: 140).

Drasso ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, az Orbo-patak jobb partjan’
1309/Cod.: Drasseu, 1332-5/Pp. Reg.: Drasov ~ Drassev ~ Drassov ~ Drossov,
1345: Drasow (Gy. 2: 140).

Drombar ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérvartol K-re’ 1332-
5/Pp. Reg.: Dru(mb)ar ~ Dumbar ~ Duumbar (Gy. 2: 140).

Ecsell6 ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén’ 1330: Thychelew, 1332-6/Pp. Reg.:
Tykylev [f: Tychylev], 1354: Echelleu, p. (Gy. 2: 140).

Elekes ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén’ 1332: Elekus (Gy. 2: 140).

Enyed 1. ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Szentkiralytol ENy-ra’ 1332-
5/Pp. Reg.: Endino ~ Enidino ~ Enitrino ~ Enydino ~ Enyd, 1303/400: Enydinum
(Gy. 2: 141). 1-2. 1293/293-301: Enud, t., +1293/323: Enugd, 1299>372: Enyed,
1299/X1V.: Enug, p. ~ Enyd, p., 1302: Enudino (Gy. 2: 141). 2. ’telepiilés Erdélyi
Fehér varmegye alsé részén, Enyedtdl Ny-ra’ 1332-5/Pp. Reg.: Enyd (Gy. 2: 141).

[Fellenyed néven is emlitik. 3. ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén’ 1299/338:

Enid, v. ~ Enig, v., 1299/365, 1292/322/370/399, 1322/370/399: Enyed, p., t.
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1320/Pp. Reg.: Egnudino, 1330: Enyedino, 1332-6/Pp. Reg.: Enedyno ~ Eneudio ~
Enydino (Gy. 2: 141).

Fahid ’teleptilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros jobb partjan’ 1321, 1330:
Fahyd, 1332-5/Pp. Reg.: Fohyd (Gy. 2: 142).

Faludi ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Ujvar EK-i hataraban’ 1296:
Foludy, v., 1298, 1300: Foludi, v. (Gy. 2: 142).

Farkastelek ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérvartol K-re” 1331:
Farkasteluk, p. (Gy. 2: 142).

Farkastelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérvartol K-re” 1318:
Farkasteluke, p., 1336: Farkasteleke (Gy. 2: 142).

Feketeviz ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, Salgovartol ENy-ra’
1319>413/414: Fekethewyz, p., 1322/327/370, 1383/385: Feketewyz, v., 1383/385:
Feketheuyz, v. | Lat. 1330: Nigra Aqua, (Gy. 2: 158).

[Fellenyed ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Enyedtdl Ny-ra’ 1332-5/Pp.
Reg.: Enyd Superiori (Gy. 2: 141).

[Fellgyiogy ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Gyiodgy-patak bal partjan’
1280>413: Superiori Gyogh, 1328: Giog Superiori (Gy. 2: 163).

[Fel]vince ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ [1294-95]:
Wync Superiori (Gy. 2: 192).

Forré ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Somogyi-patak bal partjan’
1299/365, 1299/392, 1299/573, 1308: Forro, 1303, 1303/400: Forrou, 1329, 1332-
5/Pp. Reg.: Foro, 1332-5/Pp. Reg.: Forrow (Gy. 2: 158).

Fiigod ‘’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye alsd részén, Asszonynépe D-i hataraban’
1317/317, 1319: Fugud, pr., t., v. (Gy. 2: 159).

Fiilesd ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, az Ompoly-patak bal partjan’
1276/358, 1293/293-301, 1299/369/571, 1299/XVI1.: Fylesd, t., 1299/369/571,
1326: Filesd, t., v., 1299/364/590: Philesd, t. (Gy. 2: 159).

Gald ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, Krakkotol K-re” 1280/453, 1287,
1291, 1299/369/570, 1313, 1321, 1325/415-8, 1332, 1332-5/Pp. Reg., 1333/335:
Gald, v., 1318: Gaald, 1329: Gaud, 1332-5/Pp. Reg., 1336: Kald (Gy. 2: 160).

Galdté ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérvartol EK-re’ 1333/335,
1335: Galdtu, p., v. (Gy. 2: 160).
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Gambuc ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén’ 1296, 1303, 1332-5/Pp. Reg.:
Gumbuch, t., 1339/344/448: Gombocz, p. (Gy. 2: 160). Gambuctelke néven is
emlitik.

Gambuctelke ’telepiilés Erdélyi Fehérvarmegye E-i részén’ 1296: Gumbuchteleke, sess.
(Gy. 2: 160).

Gastatelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, AsszonynépétSl E-ra, helye
kozelebbrdl ismeretlen’ 1177/202-3/337: Gastateluke (Gy. 2: 161).

Gergelyfaja ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérvartél K-re’
+1263/324/580, +1296/324/580, +1324/580: Gergerfaya, p., 1304/307, 1307,
1307/307, 1313, 1324, 1324/407: Gregorfaya, p., t., 1307: Gerugurfaya, p., 1320,
1345: Geregurfaya, p. |Lat. 1332-6/Pp. Reg.: v. Gregorii (Gy. 2: 161).

Germand ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Enyedtdl D-re’ 1264, [1294-5]:
Germand, t. (Gy. 2: 173).

Godin ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén’ 1295: Godyn, t. (Gy. 2: 183).

Gombas ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegy alsé részén, a Maros bal partjan’ 1231/280,
1280: Gunbas, t., 1280: Gonbas, 1291, [1294-95], 1299/365, 1318, 1325, 1328,
1329: Gumbas, 1299/392: Gumbach (Gy. 2: 162).

Guga ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérvartol DK-re’ 1345:
Guga, p. (Gy. 2: 193).

Gyalmar ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, a Maros bal partjan® 1291/320,
1291/320/345: Galmar, t., 1291/379: Golmar, t. (Gy. 2: 162).

Gyiogy ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Gyiogy-patak bal partjan® 1264,
1266/290-300, 1269, 1271, 1289/315, [1295-99], 1296, 1299/392, 1299/X1V, 1300,
1303/400, 1307/347, 1313, 1315, 1318, 1319>347, 1320/550, 1332, 1332-6/Pp.
Reg., 1336: Gyog, v., 1272>413, 1274, 1274>413, 1280>413, 1290/413, 1292/413,
1327, 1328: Gyogh, 1274, 1282/285: Gyoug, [1294-95]: Gyuog, 1303/400: Dyog,
1311: Gyg, 1332-6/Pp. Reg., 1336: Gyod, 1332-6/Pp. Reg.: Kyod (Gy. 2: 162-3).
[Fel]gyiogy néven is emlitik.

Gyomord ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Maros jobb partjan’ 1266/290-
300, 1289/296-300: Gyvmurd, t., 1289/315: Gomord, t. (Gy. 2: 186).

Haporton ’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye also részén, Enyedtdl K-re’ [1177]/202-
3/337: Parpurcum [f: Harpurtum], loc., 1317/317: Haperthon, pr., 1332-6/Pp.
Reg.: Hapurcum ~ Hapurcun ~ Hapurtu(m) ~ Hapurtun ~ Hupurtun (Gy. 2: 164).
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Hari ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén’ 1274>413, 1280>413, 1292>413:
Hari, t., 1292>413: Hary, t., 1311: Hory, t. (Gy. 2: 164).

Hassag 1. ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Vizaknatol E-ra’ 1263: Hassach,
t. (Gy. 2: 164). 2. ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, Szentjakabtol
ENy-ra’ *1295: Hasag, t. (Gy. 2: 164).

Hejod ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén’ 1332-6/Pp. Reg.: Herud ~ Heyud
(Gy. 2: 164).

Henningfalva ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol EK-re’
[1308-22, f: 1374>X1V: Heningfalua, 1369: Henikfolua |Lat. 1332-6/Pp. Reg.: v.
Hemu(n)gi ~ v. Hen(n)iugy (Gy. 2: 165).

Heren ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, helye kozelebbrdl ismeretlen’
1177/202-3/337: Heren, v. (Gy. 2: 165).

Herepe ’telepiilés Erdélyr Fehérvarmegye alsé részén, a Somogyi-patak jobb partjan’
1344: Herepe, p. (Gy. 2: 165).

Herepel ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Somogyi-patak jobb partjan’
1332-6/Pp. Reg.: Herepel ~ Herepal (Gy. 2: 165).

Hilértelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, helye kozelebbrdl ismeretlen’
1323: Hylerteluke, p. (Gy. 2: 165).

Holdvilag ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, a Nagy-Kiikiillé bal partjan’
1309/Cod.: Hulduualach (Gy. 2: 165).

Hosszitelek ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Gyulafehérvartol DK-re’
1320/408: Huzyuteluk, p., t., v. (Gy. 2: 165).

Héd ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén’ 1332-6/Pp. Reg.: Kyud (Gy. 2: 164).
Hédvasara néven is emlitik.

Hédvasara ’telepiilés Erdélyir Fehér varmegye also részén’ 1296, 1303: Heuduasara, t.,
1323: Hyduasara, p. (Gy. 2: 164).

Igen ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol ENy-ra’ 1266/290-
301, 1296-301, 1299/369/571: Yguen, v., 1266/290-301: Ygun, 1299/369/571,
1299/585: Iguen, t., [1313-24]>338/367, 1320: Igen, 1320, 1332-6/Pp. Reg., 1334:
Igun, v., 1328/Pp. Reg.: Ygim [f: Ygun], 1332-6/Pp. Reg.: Agun |Ném. 1206/296-
301, 1225/296-301, 1238/296-301: Crapundorph, v. (Gy. 2: 166).

Ilértelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, helye kozelebbrdl ismeretlen’

1303: lleerteluke, t. (Gy. 2: 165).
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Ispanlaka ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Ujvartol D-re’ 1329/329:
Ispanlaka, t., v., 1329, 1332-6/Pp. Reg.: Spanlaka, v. (Gy. 2: 167).

Ivankatelke ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, a Maros bal partjan’
1285/436: luankathelke, t., 1286: Jowanka teluke, t., 1291, 1291/291: Iuankateleke,
t. (Gy. 2: 167).

Jakabpataka ’telepililés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Veresegyhaztol D-re’
1324/407: Jacabpataka, t. (Gy. 2: 167).

Jobostelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, helye kozelebbrdl ismeretlen’
1297/299: Jobos teluke, t., 1321: Jobusteleke, p. (Gy. 2: 167). Jébtelke néven is
emlitik.

Jobtelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, helye kozelebbrol ismeretlen’
*1339/344/448: Job telke (Gy. 2: 167)..

Kapud ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Maros bal partjan’ 1264: Cupud,
t. (Gy. 2: 168).

[Karacsonyfalva] ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Kiikiilld jobb partjan’
1324: domum Karachyni, (Gy. 2: 168). Arosszeg néven is emlitik.

Kecskés ’telepiilés(?) Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, Krakkotol ENy-ra’ 1313:
Kechkes, castellanum, 1319: Kecskés, castellanum, 1322, 1322/322: Kechques,
castellanum (Gy. 2: 168).

Kend ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, a Maros bal partjan’ 1280>413:
Kend, t. (Gy. 2: 188).

Kerecsnek ’telepiilés Erdély1 Fehér varmegye also részén, Kisebbkerecsnekt6l D-re’ 1302:
Kerechnuk, v.~ Kerecnuk, v. (Gy. 2: 168).

Kerék ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén’ *1324: Kerek (Gy. 2: 168).
Kisebbkerecsnek néven is emlitik.

Kereki ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén’ *1346, 1369: Kereky (Gy. 2: 168).

[Kéttorony| ’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye alsé részén Gyulafehérvartol DK-re’
1309/Cod., 1332-6/Pp. Reg.: Duabus Turribus, 1332-6/Pp. Reg.: Duabus Canibus
(Gy. 2: 180).

Kincsedijvar ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Enyedtl EK-re’ 1296:
Kuncedvyuar, t. (Gy. 2: 189).

Kincsej ’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye alsé részén, Herepe kozelében’ 1268/291,

1291: Kunchey, t. (Gy. 2: 169).
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Kisebbkerecsnek ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsdé részén’ 1272-90>347:
Kyssebkerethnuk, v. (Gy. 2: 168, 180).

Kiskonyha ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén’ 1296: Kyskuhna, t.,
Kysse[ulk[u]h[n]a, t. (Gy. 2: 169).

Konyha ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén’ 1296: Kuhna, t., 1313: Kohna, t.
(Gy. 2: 169).

Koppany ’telepiilés Erdélyi Fehé varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ 1285/436:
Coppam, v., 1291: Cuppan, v., 1301: Koppan, v. ~ Koppoan, v. (Gy. 2: 169).
Koppanytelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ 1286:

Coppanteluke, t. (Gy. 2: 169).

Kozépvine ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsdé részén, a Kiikiilld bal partjan’
1288>391, 1391: Kuzepuinch, p. (Gy. 2: 173).

Krakko ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol E-ra’ 1206/296-
301, 1225/296-301, 1238/296-301, 1266/296-301, 1289/296-301, 1296-301, [1313-
241>338/367: Karako, v., 1289/315: Korokou, 1291, 1299/585: Crakow, v.,
1299/369/570: Crokow ~ Crakoviam, 1299/585: Corkow ~ Korkou, 1309/Cod. Ital.:
Crako, 1320, 1320/Pp. Reg.: Craco, 1322: Craccow, 1334: Cracow, v., 1332-6/Pp.
Reg.: Crakov ~ Kako ~ Krako ~ Krakow (Gy. 2: 169-70).

Kut ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol DK-re’ 1291: Kut, t.,
1332-6/Pp. Reg.: Kucis ~ Kutis (Gy. 2: 170).

Kutyfalva ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, a Maros bal partjan’ 1331:
Cutfolua, 1339: Kugfolua, p., v. (Gy. 2: 170).

Ladnok ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén Gyulafehérvartél DK-re’ [1272-
901>347, 1347: Ladnuk, 1324/407: Laadnuk (Gy. 2: 180).

Lakostelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, helye kozelebbrdl ismeretlen’
1291: Lokusteluke, t. (Gy. 2: 171).

Lapad 1. ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Enyedtél K-re’ [1030-
10381>XV., 1317, 1317/317, 1317/317/317: Lapath, p., t., v., 1177/202-3/337,
[1296]/296, 1316, 1316/316, 1319, 1332-6/Pp. Reg.: Lapad, p., t., v., [1296]:
Lapaad, p., 1316/317: Laapad, p., v. (Gy. 2: 171). 2. ’telepiilés Erdélyi Fehér
varmegye also részén, Enyedt6l E-ra’ 1299/XIV: Lapaad, p., v. (Gy. 2: 171).

Latorvar ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Igentdl Ny-ra’ 1299/369/571:
Laturwar (Gy. 2: 172).
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Lomb ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ *1309/Pp. Reg.:
Lomb (Gy. 2: 172).

Lotrid ’teleptilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén’ 1313: Lotryd, t. (Gy. 2. 134).

Ludas ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Vizaknatol ENy-ra’ 1296: Ludos,
*1332-7/Pp. Reg.: Ludas (Gy. 2: 172).

[Lupertfalva] ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén’ 1332-6/Pp. Reg.: v. Luperti
~ Valle Lupardi ~ Valle Luperti, 1417: Lwprichttal (Gy. 2: 139).

[Magyar|pad ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, a Maros bal partjan,
Gyulafehérvartdl D-re’ 1265/310/359/421: Pad Hungaricam, t. (Gy. 2: 179).
Makeételke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ 1295:
Mokovtelukey, t., 1332-6/Pp. Reg.: Mokortelky ~ Mokovtelky ~ - - - ocolleky (Gy. 2:

172).

[Mariamagdolna] ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, helye kozelebbrol
ismeretlen, talan Alvinc DNy-1 hatardban’ 1265/310/359/421: Marie Magdalene, t.
(Gy. 2: 192).

Medves 1. ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Nagylak D-i hatardban’
1288/293/364/508, 1293/364/508: Medwes (Gy. 2: 173). 2. *telepiilés Erdélyi Fehér
varmegye also részén, Enyedtdl K-re’ 1319>413/414: Medwes, p., 1336: Meduis, p.
(Gy. 2: 173).

Meggykerék ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Enyedtdl D-re’ 1303:
Mengkerek, 1332-6/Pp. Reg.:. Medikered ~ Medikerek ~ Medkerek ~ Medykerek
(Gy. 2: 173).

Mérkaknaja ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén’ 1219/550: Mire [f: Mirc]
Acnaya, v., 1290>413: Merkaknaya, p. (Gy. 2: 130).

Mestertelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Ormény mellett, helye
kozelebbrdl ismeretlen’ 1320/408: Mestherteluky, t. (Gy. 2: 178).

Metesd ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Gyulafehérvartol Ny-ra’ [1313-
241>338/367, 1338/367: Metesd, p. (Gy. 2: 173).

Mihalc ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Kiikiilld bal partjan® 1332-6/Pp.
Reg.: Mihalch, v. ~ Mihalt (Gy. 2: 173).

Mihalcfalva ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Kiikiilld bal partjan® 1391:
Mihalchfolua, p. (Gy. 2: 173).

Mikloslaka ’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye alsd részén, a Maros bal partjan’ 1332-
6/Pp. Reg.: Micloslaka ~ Mykloslaka (Gy. 2: 173).
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Mildenberg ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, Vizaknatél ENy-ra’ 1332-
5/Pp. Reg.: Midenborch ~ Milunberg (Gy. 2: 130).

Mindszent ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Gald-patak jobb partjan’
1303: Mendzenth (Gy. 2: 174).

Miriszlé ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Enyedtdl E-ra’ 1219/276:
Myroslov, v., 1269>344, 1323: Myrozlou, t., 1274: Mereslo, t., 1291: Meruslo, v.,
[1299]>355: Myrozlo, p., 1299/369/559/787: Myrizlou, t., 1299/X1V.: Myrozlow, t.,
1332-6/Pp. Reg.: Miruslov ~ Miruslow ~ Myruslaw ~ Mezkun (Gy. 2: 174).

Monora ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Nagy-Kiikiilld bal partjan’
1205>367: Mon(er)a, p., 1263: Munora, t. |Lat. 1332-6/Pp. Reg.: Quinto Foro
(Gy. 2: 174).

Monorad ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Nagy-Kiikiillo bal partjan’
1320/550, 1332-6/Pp. Reg., 1336: Munerad, t., v. (Gy. 2: 174).

Miun ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Szaszenyedtdl K-re’ 1291: Mwn, t.
(Gy. 2: 175). |Ném. [1299]1/338: Mondorh, v. ~ Monondorh, v., 1299/365:
Monundoph ~ [Monun]dorph (Gy. 2: 175).

Nagykecskés ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Gald ¢és Cséaklya patakok
osszefolyasanal’ +1256 [XIIL. sz.]: Nogkechkes (Gy. 2: 133).

Nagylak ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’
1288/293/364/508: Noglak, p., 1293/364/508: Naglok, p., 1298: Nayglok, 1301:
Noyglak, t., 1308, 1331, 1332-6/Pp. Reg.: Noglok, t. ~ Noglog ~ Nyglog ~ Nyglok
(Gy. 2: 175).

Nagyolahfalu ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Pétervaralja kozelében’
1345: Nogolahfolu (Gy. 2: 175).

Nagyréc ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Vizaknatol EK-re’ 1263: Nogrech
(Gy. 2: 181).

Nandorlaka ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Ujvartol K-re’ 1311:
Nandurlaka, t. (Gy. 2: 176).

Nyirmez6 ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Enyedtdl ENy-ra’ 1330, [1350
k.]: Nyrmezew, p., 1331: Nirmezeu (Gy. 2: 176).

Oliharkos ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, az Arkos-patak jobb partjan’
1310: Olaharcus, t. (Gy. 2: 131).

Oliherkes ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, az Arkos-patak jobb partjan’

1315: Olaherkes, p. (Gy. 2: 131).
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Omlas ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, az Omlas-patak partjan’ 1309/Cod.,
1319>413/414, 1322/327/370, 1330, 1332-7/Pp. Reg., 1383/385: Omilas, p., v.,
1332-7/Pp. Reg.: Colmas ~ Mules ~ Vmlas |Ném. 1309/Cod.: Humlesz (Gy. 2:
176).

Ompoly 1. ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, az Ompoly-patak bal partjan’
1271: Onmpoy, t., 1299/XVIL.: Ompay (Gy. 2: 159). 2. ’telepiilés Erdélyi Fehér
varmegye also részén, Gyulafehérvartol ENy-ra’ 1299/580, 1299/585: Ompey, t., v.
(Gy. 2: 181).

Ompolyica ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, az Ompolyica-patak bal
partjan’ [+1293/323]XVI.: Ompoicza, [1313-24]>338/367: Ompoycza, p., 1320:
Ompeycha, p. (Gy. 2: 176).

Orbo ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, az Orbo-patak bal partjan’ 1282/285,
1285: Vrbo, t., [1294-95]: Wrbo, t., 1295/392, 1299/392: Orbo, t., v., 1299>372,
1299/X1V., 1332-6/Pp. Reg.: Orbow, t., v., 1331: Wroboy, 1332-6/Pp. Reg.: Arbov
~ Orbov ~ Orbou (Gy. 2: 177).

Oroszi ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Maros bal partjan® 1300: Vrusci,
p. (Gy. 2: 178).

Ozd ’telepiilés Erdélyi Fehérvarmegye E-i részén, Ujvartol K-re’ 1332: Owzd, p., 1332-
6/Pp. Reg.: Oza ~ Ozd (Gy. 2: 178).

Oregyhaz ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvarztol K-re’ 1274:
Euryghaz, t., 1369: Ewreghaz, p. (Gy. 2: 178).

Ormény ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, Vizaknatol ENy-ra’
*1319>413/414: Ermen, v. (Gy. 2: 178).

Orménytelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, Ormény mellett, helye
kozelebbrdl ismeretlen’ 1320/408: Ermenteluke (Gy. 2: 178).

Orvényes ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, a Maros bal partjan’ 1287:
Hewrimus, t. (Gy. 2: 178).

Pacalka ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ 1264:
Polcholka, t. (Gy. 2: 178).

Pad ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan, Gyulafehérvartol
D-re’ +1286 [f: 1296], 1359/421: Paad, p., t. (Gy. 2: 179).

[Palfalva] ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Gyulafehérvart6l DK-re’ 1332-
6/Pp. Reg.: v. Pauli (Gy. 2: 165).
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Panka ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Buzasbocsardtol EK-re’ 1290>413:
Panka, p. (Gy. 2: 179).

Perec ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén’ [1296]: Pereech, p., [1296/296]:
Perech, p., t. (Gy. 2: 132).

Péterfalva ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Sebes-patak jobb partjan’
1345:  Peturfolua | Lat. 1309/Cod., 1320/Pp. Reg., 1325, 1325/325, 1330,
1330/340, 1332-7/Pp. Reg.: v. Petri (Gy. 2: 179).

Péterlaka ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Ujvartol K-re” +1263/324/580,
+1296/324/580, +1324/580: Peterlaka, p., 1332-6/Pp. Reg.: Penirlaka ~ Peturlaba
~ Peturlaka (Gy. 2: 179).

[Pétervaralja] ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Sebes-patak jobb partjan’
1309/Cod., 1320/Pp. Reg., 1324, 1332-7/Pp. Reg.: Subcastro Petri, 1330, 1332-
7/Pp. Reg.: Subcastro (Gy. 2: 179, 180).

Pirum ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Veresegyhaztol DNy-ra’ 1309/Cod.:
Piro, 1332-6/Pp. Reg.: Pyro ~ Pyron, 1345: Byruum (Gy. 2: 162).

Pokafalva ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén Gyulafehérvartol DK-re’ [1272-
901>347: Pokafolua, p., 1347: Pokafolwa, p., v. |Lat. 1328, 1328/330/338: v. Poka
(Gy. 2: 180).

Poklospatak ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Gyulafehérvartél DNy-ra’
1265/310/359/421: Pokluspotok (Gy. 2: 181).

Ratka ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérvartol E-ra’ 1269: Ratka,
t., 1269>413: Ratka ~ Lokka (Gy. 2: 188).

Regulustelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, Gyulafehérvar kozelében
ENy-ra’ 1299/580: Regulusthelk, 1299/585, 1299/XVI: Regulusthelke, t. (Gy. 2:
181).

Rénolt ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Maros bal partjan’ 1300: Renolth,
p. (Gy. 2: 181).

Ringelkirch ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén’ 1295: Ryngylkyrch, 1313:
Ryngerkerh, t., 1323: Rengurkyrh, p., t., v. ~ Ryngenkerg, t., v., 1324: Ryngulkyrh,
p., 1330: Ryngelkerh, t., 1332-6/Pp. Reg.: Byngurkir ~ Regurkych ~ Regurleyr ~
Remgurkyr ~ Ringurkir, 1345: Renghelkyrh, p. (Gy. 2: 182).

Sahttelek ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, a Maros bal partjan’ [1263-
721/291/320, 1291/320: Sohtteluk, t., 1291/379: Sochteluk, t., 1320/345: Sohthteluk,
t. (Gy. 2: 133).
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Sahttelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ 1345:
Sahteluke (Gy. 2: 133).

Salenten ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérartol K-re’ [1311-
251/402: Salencen [f: Salenten], v. (Gy. 2: 137).

Salgé ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Feketeviz kozelében’ 1322/327/370:
Salgo, castr., 1324: Solgow, castr. (Gy. 2: 182).

Sard ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérvartol ENy-ra’ 1238/296-
301, 1282, 1295/325/364, 1299/369/571, 1299/369/590, 1299/585, 1325/364, 1332-
6/Pp. Reg.: Sard, t., v., 1299/585, 1332-6/Pp. Reg.: Saard, t. (Gy. 2: 183).

Sorostély telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsd részén, Vizaknatél E-ra’ [1315-25]/402:
Sorensten, v., 1332-6/Pp. Reg.: Berunsten ~ Camino (Gy. 2: 183).

Somogyi ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Somogyi-patak bal partjan’
*1332: Sumugy (Gy. 2: 183).

Somogyitelek ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Somogyi-patak bal partjan’
1288/293/364/508, 1293/364/508: Sumugiteluk (Gy. 2: 183).

Sospatak ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvart6él K-re’ 1332-
6/Pp. Reg.: Kospotok ~ Sospotek, 1369: Sospathak, p. (Gy. 2.: 184).

Spring ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol DK-re’ [1290-95],
1299/338, 1309/Cod., 1313, 1323: Spreng, t., v., 1309/Cod.: Spinch ~ Sprink,
1309/Cod., 1324, 1332-6/Pp. Reg., 1334: Spring, 1332-6/Pp. Reg.: Spungi, 1345:
Sprengh (Gy. 2: 184).

Siilye ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6é részén, a Somogyi-patak jobb partjan’
1319>413/414, 1320: Syle, p., 1336: Sile, p., 1332-7/Pp. Reg.: Syle ~ Sile ~ Gyle
(Gy. 2: 184).

Szadké ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Enyedtdl Eny-ra’ 1321: Zaadkeu,
castr. (Gy. 2: 185).

[Szasz]arkos ’telepiilés Erdélyir Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ 1310:
Arkus Saxonicalis, t. (Gy. 2: 131).

[Szasz]enyed ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén’ 1332-6/Pp. Reg.: Guyd [f:
Enyd] Saxonica (Gy. 2: 141).

[Szasz]pad ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, a Maros bal partjan,
Gyulafehérvartdl D-re’ 1265/310/359/421: Pad Saxonicam, t. (Gy. 2: 179).

Szaszszékes ’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye als6é részén, Gyulafehérvartél DK-re’

1322/327/370: Zaszekees, v. (Gy. 2: 185).
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Székes 1. ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Székes-patak jobb partjan’
[1290-95], 1293/293-301: Scekes, pr., t., 1295, 1304/307, 1313, 1329: Zekes, loc.,
p., 1313: Scekus (Gy. 2: 185). 2. ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén,
Gyulafehérvartol DK-re’ 1291, 1330, 1332-6/Pp. Reg.: Zekes, v. (Gy. 2: 185).

Szentbenedek ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Enyedtdl K-re’ 1339/449:
Zent Benedek, p. |Lat. 1332-6/Pp. Reg., 1339/449: S. Benedicto (Gy. 2: 185).

[Szentimre] ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros jobb partjan’
1314/314/355, 1325, 1326, 1332, 1332-6/Pp. Reg.: S. Emerico (Gy. 2: 186).

Szentjakab ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Ujvartol EK-re’ 1300: Scent
Jacob, p. (Gy. 2: 186).

Szentkiraly ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ +1256,
[1296/296]: Zenthkyral, 1274>340: Zenthkeral, p., 1317/317: Scentkeral, v., 1319:
Scenkyral, |Lat. 1291, 1303/400, 1319, 1320/550, 1332-6/Pp. Reg.: S. Rege (Gy.
2: 186).

[Szentmarton| telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Sardtol EK-re’ 1238/296-
301: S. Martini, v. (Gy. 2: 186).

Szentmihalyké ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvart6l Ny-ra’
1299: Zentmyhalkew | Lat. 1299: Castrum S. Michaelis, 1320: Lapis S. Michaelis,
castr., 1326: Lapide S. Michaelis, castellanum, (Gy. 2: 187).

Szilkit ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Ujvartol K-re’ 1332-7/Pp. Reg.:
Zilkuch ~ Zilkuich (Gy. 2: 185).

Szilvas ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Ujvartol D-re’ *[1295-99]: Zyluas
(Gy. 2: 187).

Szokman ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Ujvartol D-re’ 1177/202-3/377:
Sugman, v. (Gy. 2: 189).

Szokmand ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Ujvartol D-re’ 1272>413:
Zwkmand, t. (Gy. 2: 189). Alakvaltozata

Taté ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Maros bal partjan’ 1332-6/Pp. Reg.:
Thacey ~ Thathey, 1343: Tathey (Gy. 2: 187).

Telekvinc ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegyében, helye kozelebbrdl ismeretlen, talan
Alvinc DNy-1 hatardban’ 1265/310/359/421: Telukwynch, t. (Gy. 2: 192).
[Mariamagdolna] néven is emlitik.

Teremi telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol E-ra” 1299/580:
Teremi (Gy. 2: 187).
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Tinod ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Enyedtél D-re’ 1274>340,
1280>413, 1299/X1V.: Tynod, p., t. (Gy. 2: 187).

Tiszaké ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Krakkotol ENy-ra’ 1299/369/590:
Tizakeo, loc. (Gy. 2: 168).

Tordos ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Enyedtdl K-re’ -iz1177/202-3/337:
Tordosi, v. (Gy. 2: 188).

Tovis “telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Gyulafehérvartol E-ra’ 1293: Thyues,
v., [1293-94]>303/400, 1303/400: Tyvis, v., t., [1294-95]: Thuys, v., 1319: Tuys, v.,
1332: Twys, V. |Lat. [1294-95]: Spinarum, v., 1332-6/Pp. Reg.: Spinis (Gy. 2:
188).

[Tovisfalva] ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol E-ra’ 1319:
v. Spinarum (Gy. 2: 188).

Tir ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Kiikiilld bal partjan’ 1369: Thyr, p.
(Gy. 2: 188).

Ujfalu ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Maros bal partjan’ 1325/415-38:
Vyfalu, p. 1319: Vyfolu |Lat. 1332-6/Pp. Reg.: Nova Villa (Gy. 2: 188).

Ujvar ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, Enyedtél EK-re’ 1177/202-3/337:
Vyuuar, 1280>413: Vywar, 1296: Wyuar, v., 1298: Vyuar, v., 1300, 1338: Wywar,
p., V. | Lat. [1068-ra]: Novo Castro, 1268/291, 1291: Novi Castri, t. (Gy. 2: 189).

Vadverem ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Ujvartol D-re’ 1303: Vaduerem
(Gy. 2: 189).

Vajasd ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Krakkotol DK-re’ 1238/296-301,
1302: Woyasd, v., 1299/369/570: Wayosd, 1307: Woiasd, 1321: Woyosd, t., v.(Gy.
2: 190).

Varalja ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Salgévartol D-re’ 1383/385:
Varalya, v. |Lat. 1309/Cod: Suburbio, 1319/Pp. Reg.: Monte Civinii (Gy. 2: 190).

Varaljafalu ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, Salgovartél D-re’
1322/327/370: Warolyafolw, v. (Gy. 2: 190).

Varda ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, a Maros bal partjan,
Gyulafehérvartol D-re’ [1290-95], 1291, 1300, 1331: Warda, p., v.. 1332-6/Pp.
Reg.: Varda, 1331: Warada (Gy. 2: 190).

Veresegyhaz ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol K-re” 1313,

1345: Vereseghaz, p., 1313: Veresyghaz, p. ~ Werusighaz, p., 1320: Verusyghaz, p.,
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1324: Wrusyghaz, 1336: Werusyghaz, t. |Lat. 1324/407: Rufa Eccl., 1332-6/Pp.
Reg.: Ruffa Eccl. (Gy. 2: 191).

Veze ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, a Nagy-Kiikiilld bal partjan’

Vinc

1320/550: Weze, p. (Gy. 2: 191).

‘teleptilés  Erdélyi Fehér varmegye als6 részén, a Maros bal partjan’
1248/265/310/359/421, 1265/310/359/421, 1310/359/421: Wynch, v., 1283, 1331:
Winch, [1290-95]/290-95, 1300, 1331: Vinch, [1290-95]/290-95: Winc, 1308/Cod.
Ital., 1309/Cod. Ital.: Winz, 1309/Cod. Ital.: Vinz (Gy. 2: 192).

Vincenc ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsoé részén, helye kozelebbrdl ismeretlen,

talan Henningfalva hataraban’ 1345: Vinchench |Lat. 1269/272/355: Vincencii, t.
|Ném. 1269/272/355:  [R]afu]dorrf[?], 1345: Rohundorph, 1374!>XIV.:
Rouendorf (Gy. 2: 193).

Viz ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, a Nagy-Kiikiillo bal partjan® 1263: Wiz

(Gy. 2: 191).

Vizakna ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén’ 1291: Vyzacna, 1295, 1323:

Vyzakna ~ Vizakna, 1324: Vyzakana, 1328: Vizokna, 1328/330/338, 1330/338:
Wizakna, v., 1330/338: Wyzakna |Lat. 1309/Cod.: Salisforio [f: Salisfodio],
1327/578, 1332: Salisfodio, 1332-6/Pp. Reg.: Gallifodio [f: Salisfodio] (Gy. 2:
194).

Vingartkirchen ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye also részén, Gyulafehérvartol DK-re’

1309/Cod.: Wyngartkyrchen, 1329: Wyngarthkeerh, p., t., 1332-6/Pp. Reg.:
Vingarkyr ~ Vingarthkirch ~ Vyngarthkir ~ Wyngarthkyr ~ Wynkarthkyr, 1345:
Vengherskyrh, p. (Gy. 2: 193).

Zalatna ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsé részén, az Ompoly-patak jobb partjan,

Gyulafehérvartél Ny-ra’ [1316-20]>338/367, 1338: Zalathna, p. (Gy. 2: 194),
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Erdélyi Fehér varmegye Felso rész

Almakerék ‘’telepiilés Erdélyi Fehérvar megye felsé részén, Segesvartol DNy-ra’
1305/XIX., 1309/Cod., 1322: Almakerek, p., t., 1320/Pp. Reg.: Albkarak (Gy. 2:
195).

Almakereke ’teleptilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, Segesvartél DNy-ra’ 1305:
Almakereke (Gy. 2: 195).

Arapatak ’telepiilés Erdélyi Fehérvar megye felsd részén, Brassotol E-ra’ 1332-7/Pp.
Reg.: Aruapotok (Gy. 2: 195)..

Arapataka ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, Brassotol E-ra’ 1349:
Arapotaka, p., 1349/349: Arapataka, p. (Gy. 2: 195).

Baromlak ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye fels6 részén, Medgyestél DNy-ra’
+1263/324/580, +1296/324/580, +1324/580: Barwmlak, p., *1305/XIX.: Baromlak,
t,v. | Ném. 1357: Wurmloch (Gy. 2: 195).

Bese ’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye fels6 részén, Segesvartol DNy-ra’ 1305/XIX.:
Besse, v., 1322: Besee, p. | Ném. 1309/Cod.: Pesschedorp (Gy. 2: 196).

Bolya ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, Vizaknatol EK-re’ 1296/413: Bulla,
p. (Gy. 2: 196).

Dobk ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, az Olt bal partjan’ 1377: Dobk, p.
(Gy. 2: 196).

Doboka ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, az Olt bal partjan’ 1235/Pp. Reg.:
Dubucha, 1372: Dobka, v. ~ Dogbka (Gy. 2: 196).

Fejéregyhaz ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, a Nagy-Kiikiillo bal partjan,
Segesvartol EK-re’ 1315: Feyereghaz, 1337: Feirighaz, p. ~ Feyreghaz, p. |Lat.
1231/257: Albe Ecclesie, v., 1300 k.: Alba Ecclesia (Gy. 2: 196).

Felcéntelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, Segesvartél DNy-ra’ 1322:
Feltevteluke [f: Felcenteluke], p. (Gy. 2: 197). L. Foldszintelke.

Feltorja ’telepiilés Erdélyi Fehérvarmegye felsé részén, a Torja-patak bal partjan’ 1324:
Feltoria, p. ~ Feltorya, p., t., v. | Lat. 1332-7/Pp. Reg.: Thorya Superiori ~ Torya
Superiori ~ Superiori Torda (Gy. 2: 202). Rekettyésvolgye néven is emlitik. L.

Torja.
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Foldszintelke ’telepiilés Erdélyi Fehérvar megye felsd részén, Segesvartol DNy-ra’
1305/XIX.: Foldsintelke, t., v. (Gy. 2: 197).

Gerebenc ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, az Olt bal partjan’ 1342, 1349:
Gerebench, p. (Gy. 2: 197).
Hamuspatak ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, helye kozelebbrol
ismeretlen, talan Hésfalva hatardban’ 1231/257: Homuspotoc, v. (Gy. 2: 197).
Hésfalva ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felso részén, Segesvartol K-re’ 1329/358/400:
Heesfolva, p. ~ Heesfolwa, p. (Gy. 2: 197).

Héviz ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felso részén, az Olt bal partjan’ 1377: Heuiz, p. ~
Hewiz, p. |Lat. 1235/Pp. Reg.: Aqua Calida, 1372: Calida Aqua, v. (Gy. 2: 197).

Hidegyviz ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, a Hidegviz-patak jobb partjan,
Vizaknatol EK-re’ 1296/413: Hydegvyz, 1326: Hydegwyz | Lat. 1328: Frigida
Aqua (Gy. 2: 198).

Hidvég ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, Brassotol E-ra” 1332-7/Pp. Reg.:
Hidueg ~ Hydueg, 1342: Hyduig (Gy. 2: 198).

Izséptelke ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, Medgyestdl D-re’ 1305/XIV.:
Isontelke [f: Isoptelke], t., v., 1359/398/570: Isyptellis [ f: Isyptelke] (Gy. 2: 198).

Kapus ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, Medgyestdl DNy-ra, a Nagy-
Kiikiilld bal partjan® +1263/324/580: Kapws, p., +1296/324/580, +1324/580:
Kapus, p. (Gy. 2: 198).

Keresd ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, Segesvartol DNy-ra’ 1305/XIX.,
1322: Keresd, p., t., V. | Szl. 1309/Cod.: Cris ~ Crissh ~ Crisz ~ Criz ~ Crizd ~
Cryis ~ Crys, v. (Gy. 2: 198).

Kormosbach ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, helye kozelebbrol
ismeretlen, talan a Kormos-patak jobb partjan’ 1235/Pp. Reg.: Cormosbach (Gy. 2:
199).

Kozdfo ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, a Kozd-patak partjan’ +1206/257:
Cwezfey, t. (Gy. 2: 203).

Martonfalva ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, Medgyestdl D-re’
1319>413/414: Mortonfalwa, p., 1336/396/399: Mortunfolwa, p. (Gy. 2: 199).

Martontelke ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, Medgyestdl D-re’

1319>413/414: v. Mortoni (Gy. 2: 199).
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Mohi ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye fels0 részén, a Kozd-patak jobb partjan’
1289/293/401: Muhy, t., 1293/401, 1322/329, 1329: Mohy, p., t., 1322/329: Mohi, t.
(Gy. 2: 199).

Noine ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, helye kozelebbrdl ismeretlen, talan
Hésfalva hataraban’ 1301/XVIII: Noine, t., (Gy. 2: 197).

Nonec ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, helye kozelebbrdl ismeretlen, talan
Hésfalva hataraban’ 1301/560/XVIII: Nonec, t. (Gy. 2: 197).

Rakos ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, az Olt jobb partjan’ 1377: Racus,
p., (Gy. 2: 200).

Rekettyésvolgye ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, a Torja-patak bal
partjan’ 1307: Reketyasuelge, p. (Gy. 2: 202).

Reter ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, Segesvartol D-re’ 1353: Reter, p.
| Lat. +1206/257: Villa Militum, 1389: v. Retherii (Gy. 2: 200).

Rudaly ‘’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye felsd részén, Segesvartol DNy-ra’ 1322:
Rundal, p. (Gy. 2: 200).

S. Katherina ‘telepiilés Erdélyi Fehér varmegye alsdé részén, Medgyestdl DK-re’
1309/Cod.: S. Katherina (Gy. 2. 202).

Saros ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye fels6 részén, a Saros-patak jobb partjan’
+1206/257: Sars, v., 1375: Scharz, 1389: Schars (Gy. 2: 201).

Sarostelek ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felso részén, helye kozelebbrdl ismeretlen’
1289/293/401, 1293/401: Sarustelek, t., 1322/329, 1329: Sarustheluk, p., t.,
1322/329: Sarusteleck, t. (Gy. 2: 201).

Sarpatak ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, Segesvartol DK-re’ 1231/257:
Sarpotoc, v. (Gy. 2: 201).

Szarazpatak ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felso részén’ 1311/320, 1320: Zarazpatak,
t., 1324: Zarazpotok, p. (Gy. 2: 201).

Szék ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, Hidvégtol K-re’ 1252/758: Zek, t.
(Gy. 2: 201).

Torja ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsd részén, a Torja-patak bal partjan’ 1307:
Thorya, p., 1332-7/Pp. Reg.: Torhya (Gy. 2: 202).

Ujfalu 1. *telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, Medgyest6l DK-re’ 1305/XIX.:
Ujfalu, p., t., 1322: Vyfalu, p., 1345: Wyfalw, p. (Gy. 2: 202). 2. ’telepiilés Erdélyi
Fehér varmegye felsd részén, Kerctél E-ra’ 1307/XVIIL: Ujfalu, p. (Gy. 2: 202).
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Venice ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye fels6 részén, az Olt bal partjan’ 1235/Pp. Reg.:
Venetiis,1372: Venecze, v.(Gy. 2: 203).

Valdorf ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye fels6 részén, a Kozd-patak partjan® 1396:
Waldorph, p. | Lat. 1231/257: v. Latina (Gy. 2: 203).

Volkanylaka ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, Segesvartol D-re’ 1315:
Wolquinlaka, p., v. (Gy. 2: 203).

Zalatna ‘’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, Medgyestdl DK-re’
1290/356>364/651: Szalakna, 1318/326, 1326, 1336/336: Zalathna, p. (Gy. 2: 203).

Zoltan ’telepiilés Erdélyi Fehér varmegye felsé részén, Segesvartol DK-re’ 1361, 1383:
Zoltan, p. (Gy. 2: 204).

Zsombor ’telepiilés Erdélyr Fehér varmegye felsé részén, az Olt bal partjan’ 1342:

Sumbur, p., 1349: Sombur, p. (Gy. 2: 204).
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Doboka varmegye

Adalin ’telepiilés Doboka varmegye Ny-irészén’ 1320: Odalein, t., p. (Gy. 2: 58).

[Al]devecser ’telepiilés Doboka varmegye kozépso részén’ 1230/349: Deuecher Inferior,
p. (Gy. 2: 66).

[Felldevecser ’telepiilés Doboka varmegye k6z€pso részén’ 1230/349: Deuecher Superior,
p. (Gy. 2: 66).

Kétdevecser ’tepiilés Doboka varmegye kozépsd részén’ +1245 [1317 k.]: Kethketh
Deuecher, p. (Gy. 2: 66).

[Kis]devecser ’telepiilés Doboka varmegye kozépsO részén’ +1326/500 k.. Dewcher
Minor, de (Gy. 2: 66).

Devecser ‘’telepiilés Doboka varmegye kozépsé részén’ 1334/335: Deuecher, de ~
Dewecher, de, +1326/500 k.: Dewcher, de (Gy. 2: 66).

Almas ’telepiilés Doboka varmegye Ny-i részén az Almas patak mellett’ 1298: Almas, v.,
1332-5/Pp.Reg.: Pomerium, de (Gy. 2: 58).

Alnyires ’telepiilés Doboka varmegye kozépsd részén’ 1298>305: Olnyrus, t., 1305:
Olnyres, (Gy. 2: 82).

Boncnyires ‘telepiilés Doboka varmegye kozépsé részén  Alnyirest6l ENy-ra’
1275/276/408: Bonch, +1326[500 k.]: Bonch Nyres, p., de (Gy. 2: 82) | ~e 1318,
1334: Bonchnirese, de, p., 1318: Bonchnyrese, t., p., 1321: Bonch Nyrese, p. (Gy. 2:
82).

Felnyires ’telepiilés Doboka varmegye k6zépso részén’ 1305, 1305>305: Fulnyres, p. (Gy.
2: 82).

[Alsé]macskas ’telepiilés Doboka varmegye kozépsd-déli részén, Felsomacskas mellett’
1307: inferior Machakas, pt. (Gy. 2: 78).

[Fels6lmacskas ’telepiilés Doboka wvm. kozépsd-déli részén, Alsdmacskas mellett’
1313/356/358: Machkas superior, de, t. (Gy. 2: 78).

Diosmacskas ’telepiilés Doboka varmegye kozépso-deéli részén, Also- és Felsomacskassal
hataros’ 1343, 1357: Gyosmachkas, (Gy. 2: 78).

Genyemacskasa ’telepiilés Doboka varmegye kozépsé részén  Szilvastelek
szomszédsagaban’ 1314: Genemachkasa, p., 1314/314: Genyemachkasa, p. (Gy. 2:
78).
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Jozsefmacskas ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd-déli részén, Alsomacskas mellett’ 1343:
Machkas Joseph, p. (Gy. 2: 78).

Macskas ’telepiilés Doboka vm. kozéps6-déli részén’ 1283/414/568, 1310>358,
1313/356/358, 1315, 1320, 1329 [f:1339]/559, 1332-5/Pp.Reg, 1339: Machkas, p.,
de, t., 1307, 1332-5/Pp.Reg: Mochkas, de, 1332-5/Pp.Reg: Mockas (Gy. 2: 78).

[Alsd]sajo ’telepiilés Doboka varmegyében a Sajo folyd felsé szakasza mentén. Azonos
Nagysajoval * 1332—-5/Pp.Reg: Soyov Inferior, (Gy. 2: 86).

Nagysajo ’teleplilés Doboka varmegyében a Sajo felsé szakasza mentén’ 1319/320:
Nogsoyou, v., p., 1319/323, 1323: Nogsayou, p., 1332-5/Pp.Reg: Sonyano Maior
(Gy. 2: 86).

Ambrus ’telepiilés Doboka vim. Ny-irészén’ 1312: Ambrus, p. (Gy. 2: 58).

Apati ’telepiilés Doboka vm. kozéps6 részén’ 1320: Apati, v., 1330: Apaty, p., 1345:
Apathy (Gy. 2: 58).

Arokalja ’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ [1235-70, 1272-901>355: Arukalia, p. (Gy.
2:59).

Aronszentmiklés ’telepiilés Doboka vm. kozépsé részén’ 1335: Arunscenthmiclos, t. (Gy.
2: 90).

Biaboc ’telepiilés Doboka vm. EK-i részén’ 1325/349: Babuch, t. ~ Bobuch, t. (Gy. 2: 59).

Bacsonatelke ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ +1243/344: Bachunateleke, t. (Gy. 2:
59).

Badok ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd részén Dobokéatol DNy-ra’ 1306: Baduc, 1314,
1327: Baduk, de, p., 1332: Baduck, de, 1334: Badug, de (Gy. 2: 59).

Balazsfalva ’telepiilés Doboka vm. EK-i részén a Szamos folyd partjan’ 1407, 1451:
Balasfalwa, (Gy. 2: 85).

Bandkittelke ’telepiilés Doboka vi. Ny-irészén’ 1312: Bandkuthtelke, p. (Gy. 2: 59).

Banyika ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ 1336: Banika, p. ~ Bayka, p., 1350: Banka, t.
(Gy. 2: 59).

Banyikatelek ’telepiilés Doboka vim. Ny-irészén’ 1336: Banikateluk, t. (Gy. 2: 59).

Barla ’telepiilés Doboka vm. DK-irészén’ 1319/320, 1319/323, 1323: Barla, v., p. (Gy. 2:
60).

Benete ’telepiilés Doboka vm. k6zE€pso részén’ 1306: Benete, (Gy. 2: 60).

Berketelke ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1320: Berketeleke, p. (Gy. 2: 60).

Bezdédtelek ’telepiilés Doboka vm. Ny-1 részén’ 1336: Bezdidtelek, p. ~ Bezdidteluk, p.
(Gy. 2: 60), ~i 1336: Bezdidteluky, t. (Gy. 2: 60).
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Bisz6 ’telepiilés Doboka vm. k6zéps6 részén’ 1304/335: Bizkou [f:Bizcou], t. ~ Bizov, t.,
1304>347: Bizou, t., 1321: Bychou, p., 1335: Bizo, t. (Gy. 2: 60).

Biszotelke telepiilés Doboka vm. k6zéps0 részén’ 1333>347: Bizoteleke, t. (Gy. 2: 60).

Bivalyakol ’telepiilés Doboka vm. K-1 részén’ 1246/263: Byolokol, 1282: Bylokul, v.,
1282/291: Byolokul (Gy. 2: 60).

Boc ’telepiilés Doboka vm.-ben a Viz-Szamos bal oldali mellékvize, az Orbd mellett’
*1214/550: Boscu, de v. (Gy. 2: 61).

Boctelek ’telepiilés Doboka vm.-ben a Viz-Szamos bal oldali mellékvize, az Orbé mellett’
1269/270: Bucteluk, t., 1269/270/473/X1X.: Burteluk (Gy. 2: 61), ~e 1269/270:
Buchteleke, t. (Gy. 2: 61).

Bogacs ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd részén’ 1318: Bagath, t., 1318/379, 1320/324:
Bagach, t., 1324>348: Bogach, t. (Gy. 2: 61).

Bonchida ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd részén a Viz-Szamos mellett’ [1263], 1332:
Bonchhyda, t., de, 1307, 1308, 1310/1310, 1315, 1320/327, 1321, 1326, 1329,
1330, 1334, 1337: Bonchyda, p., v., t., +1245[1317 k.]: [Bach]hyda, p., 1329:
Bonchhida, de, 1332-5/Pp.Reg: Bonchida, de (Gy. 2: 61).

Bongard ’ telepiilés Doboka vm. K-irészén’ [1331 k.], 1332: Bungarth, (Gy. 2: 62).

Boroszlo telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1320: Borozlouu, p. (Gy. 2: 62).

Borsa ’telepiilés Doboka vm. kozépso részén’ 1332-7/Pp.Reg: Borsa, (Gy. 2: 62).

Borsaharaszta ’telepiilés Doboka vm. k6zéps6 részén’ 1315/369: Borsaharazta, v., 1332—
7/Pp.Reg: Borsahazarca ~ Borza Harasta ~ Bursaharazta (Gy. 2: 62).

Bodon ’teleptilés Doboka vm. kdzépso-€szaki részén’ 1305/X1X.: Bodin, t., p. (Gy. 2: 63).

Buza ’telepiilés Doboka vm. k6zEéps6 részén’ 1220/550, 1318/323, 1323, 1332-5/Pp.Reg:
Buza, de v., v., 1329: Bwza, t. (Gy. 2: 63).

Buzias ’telepiilés Doboka vm. kozépsé részén Boncnyirestdl Ny-ra’ 1315, +1245 [1317
k.], 1334/XV.: Buzias, p., v., 1318: Bozyas, t., 1332-7/Pp.Reg: Buzyas (Gy. 2: 63).

Buziastelek ‘’telepiilés Doboka wvm. kozépsé részén Boncnyirestdl Ny-ra’ 1334:
Boziastelec, t. ~ Buziasthelek, t. (Gy. 2: 63).

Cege ’teleptilés Doboka vm. kozE€pso részén’ 1291>1345, 1321, 1324/422: Chegue, t., p.,
v., 1315: Cege, 1321, 1326, 1332-5/Pp.Reg: Chege, p., v., 1332-5/Pp.Reg: Chaga
~ Chegey, v., +1326/500 k.: Cheged, de (Gy. 2: 63-4) | ~d 1326/500k.: Cheged (Gy.
2: 63-4).

Cegetelke ’telepiilés Doboka vm. EK-i részén a Szamos mellett’ +1243/344: Chegeteleke,
t. (Gy. 2: 64).
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Cente ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1219/550: Scenta, de v., 1317: Cente, t. (Gy.
2: 64).

Csalotelke ’telepiilés Doboka vm. DK-irészén’ 1307/347: Chalotelke, p. (Gy. 2: 64).

Cseh ’telepiilés Doboka vm. k6zE€ps6 részén’ 1314/355: Cheh, p. (Gy. 2: 64).

Csépantelke ’telepiilés Doboka vm. ko6zépsd részén Csoboloval egyiitt emlitve’
1269/270/473/X1X.: Sthepantelki, t. (Gy. 2: 65).

Csernek ’telepiilés Doboka vm. Ny-irészén’ 1336: Churnuk, p. ~ Gurnuk, p. (Gy. 2: 65).

Csernektelke ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ 1336: Churnukteluky, t. (Gy. 2: 65).

Csiger ’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ 1243/344: Chuger, v., 1394: Chyger, p. (Gy. 2:
65).

Csika ’telepiilés Doboka vm. kdz€psoé részén’ 1335: Chyka, p., t. (Gy. 2: 65).

Csikatelke ’telepiilés Doboka vim. k6z€ps6 részén’ 1317: (Ch)ykateluke, t. (Gy. 2: 65).

Csobolo ’telepiilés Doboka vm. kozépsé részén’ 1265: Chobolo, 1298/326, 1312:
Chobolou, p., t., 1326: Chobolow, p., 1340/XVI1.: Chobulow, p., 1343/355:
Chubulo, de ~ Cubulo, de (Gy. 2: 65).

Csobolotelke’ telepiilés Doboka vm. kozépsé részén’ 1269/270/473/X1X.: Schobolotelky,
t. (Gy. 2: 65).

Csoma ’telepiilés Doboka vm. kdzéps6 részén Dobokatol D-re’ 1230/349: Chama, (Gy. 2:
65).

Csomafaja ’telepiilés Doboka vm. koz€épsé részén Dobokatol D-re’ 1307, 1314, 1332—
5/Pp.Reg: Chamafaya, de, 1331: Chamafaia, de (Gy. 2: 65).

Derzsa ’telepiilés Doboka vm. kdzépso részén’ 1340/XV1.: Dersa, p. (Gy. 2: 66).

Doboka ’telepiilés ¢és var Doboka vm. k6zépsd részén’ [1164 k.], Chron. saec. XIV.:
Dobuka, de, urbs, Anon. [1200 k.], 1308, 1309/Cod., [1331 k.]: Dobuca, de,
1213/550, 1214/550, 1219/550, 1230/349, 1279, 1300, 1313, 1315/369, 1317, 1321,
1321/339/341/343, 1322, 1322/560, 1323, 1326, 1331, 1332-5/Pp.Reg, +1243/344:
Doboka, de, t., v., 1246/263: Dobica, 1265, 1332-5/Pp.Reg: Dobka, 1268: Dobaka,
de, 1269/270, 1270/279, 1305, 1315: Dabaka, t., 1271, 1322: Doboca, de, 1306:
Dubucha, m., 1319, 1332, 1334: Dubuka, de, 1332-5/Pp.Reg: de boka | -i:
1219/550: Dubukai (Gy. 2: 66-7).

Dobokavarfalva ’telepiilés Doboka varmegye kozépsd részén’ 1279: Dobokawarfolua,
(Gy. 2: 66).

Doman ’telepiilés Doboka vm. DK-1részén’ 1307/347: Daman, p. (Gy. 2: 67).
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Drag ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ 1320: Draakh, t., p., 1332-5/Pp.Reg, 1345:
Drag, p., v. (Gy. 2: 67).

Elefant ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd részén Eskiillotél DK--re’ 1320: Elefant, (Gy. 2:
67).

Eskiill6 ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ Anon. [1200 k.]: Esculeu, 1331/337: Eskeleu,
de, 1332-5/Pp.Reg: Eskulev ~ Eykulev, 1345: Wskulew (Gy. 2: 68).

Fata ’telepiilés Doboka vm. EK-i részén a Szamos mellett’ 1285/800 k.: Facha, de, 1297,
1332-5/Pp.Reg: Fatha, de, 1332-5/Pp.Reg: Pathani, v. (Gy. 2: 68).

Fatatelke ’telepiilés Doboka vm. EK-i részén a Szamos mellett’ 1243/344: Fatateleke, t.
(Gy. 2: 68).

Felsotok ’telepiilés Doboka vm. kozépsod-€szaki részén’ 1280: superior Theuk, p., 1379:
Felseutheuk, (Gy. 2:92).

Fitactelke ’telepiilés Doboka vim. k6z€pso részén’ 1320: Fitachteleke, p. (Gy. 2. 69).

Fodorhaza ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1320: Fudurhaza, p. (Gy. 2: 69).

Foldvar ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1327: Feulduar (Gy. 2: 69).

Fiizestelek ’telepiilés Doboka vm. kozéps0 részén’ 1230/349: Fizestelek, p. (Gy. 2: 69).

Gorbo ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ 1336: Gorbo, p. ~ Gurbo, p. ~ Gurbov (Gy. 2:
69).

Goc ’telepiilés Doboka vm. kozépsod részén’ 1305, 1326/331, 1329: Geuch, p., t., 1328:
Geulch, p., +1326/500 k.: Gewch, de (Gy. 2: 70).

Gresef ’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ 1319/320, 1319/323, 1323: Greseph, p., v. (Gy.
2:70).

Gyeke ’telepiilés Doboka vm. kozépsoé-déli részén’ 1228/357: Gyeka, v., 1326/331, 1329,
1332-5/Pp.Reg: Geke, v., t., 1332-5/Pp.Reg: Kege (Gy. 2: 70).

Gyekekuta ’telepiilés Doboka vm. déli-k6zépso részén’ 1329: Gekekuta, p. (Gy. 2: 70).

Gyula ’telepiilés Doboka vm. kdzéps6 részén’ 1307, 1314: Gyula, t., de, 1315/418: Gywla
(Gy. 2: 71).

Gyulahaza ’telepiilés Doboka vm. k6zéps0 részén’ 1326: Gulahaza, v. (Gy. 2: 71).

Gyulatelke ‘’telepiilés Doboka vm. kozépsé részén’ 1318: Gyulatelke, v., 1329:
Gulateleke, p., t. (Gy. 2: 71).

Harina ’telepiilés Doboka vm. K-irészén’ 1246/263: Herina, 1282: Herena (Gy. 2: 72).

Hassas ’telepililés Doboka vm. kozépsO részén a Viz-Szamos mellett” 1326>348,

1333>348, 1348/348: Hassas, p. (Gy. 2: 72).
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Hérhalom ~ Erhalom ’telepiilés Doboka vm. kozéps6-déli részén’ *1310>358: Herholm,
de (Gy. 2: 80).

Hermantelke ‘’telepiilés Doboka vm. kozépsé részén’ 1319/320, 1319/323, 1323:
Hermanteleke, v., p. (Gy. 2: 72).

Hesdat ’telepiilés Doboka vm. kozépsd részén a Viz-Szamos mellet’ 1339: Hassad
[:Hasdad], de, +1326/500 k.: Hosdath, de (Gy. 2: 72).

Hidalmas ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén az Almas patak mellett’ 1332-5/Pp.Reg.,
1365: Hydalmas, de, p. (Gy. 2: 58).

Honttelke ’telepiilés Doboka vin. Ny-irészén’ 1314/355: Hunthteleke, p. (Gy. 2: 72).

Igalja "telepiilés Dobok vm. EK-i részén’ 1230/349: Igalia, v. (Gy. 2: 72).

Igrici ’teleptilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1379: Igrichy, p. (Gy. 2: 72).

Ikléd ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd részén a Viz-Szamos mellett’ 1320: luklud, p.,
+1326/500 k.: Iklod, de (Gy. 2: 73).

Iklédteleki ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ 1320: luklotteleky, t., p. (Gy. 2: 73).

Inakhaza ’telepiilés Doboka vm. k6z€pso részén a Viz-Szamos mellett’ 1315/369: domus
Inok, 1345, 1370: Inokhaza, de, p. (Gy. 2: 73).

Isztény ~ Esztény ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd részén’ 1305: Istyan, de, t., 1306:
Iztyen, 1317: Izthien ~ Izthyen (Gy. 2: 68).

Ivankatelke ’telepiilés Doboka vm. kozépso részén’ 1322: Iwankateleke, t. (Gy. 2: 73).

Jend ’telepiilés Doboka vm. kozépsd részén’ 1269/270/473/X1X.: Geneu, t., 1298/326,
1326: Jenew, p. (Gy. 2: 73).

Ardany ’ telepiilés Doboka vm. kdzéps6 részén’ 1453: Ardan, p. (Gy. 2: 73).

Jordanfalva ’telepiilés Doboka vm. k6zEéps6 részén’ 1319/320: Jordanfolua, p., v., 1332—
5/Pp.Reg: Jordani v., v. (Gy. 2: 73).

Kajla *telepiilés Doboka vm. EK-i részén’ 1332—-5/Pp.Reg: Kyule, (Gy. 2: 74).

Kalocsa ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ 1220/550, 1312: Kalatha, de, 1312, 1335,
1337: Kalacha, de, p., 1312: Kalucha, p. (Gy. 2: 74).

Kapor ’telepiilés Doboka vm. kdzépsoé-déli részén’ 1329: Kopur, t. (Gy. 2: 74).

Kékes ’telepiilés Doboka vm. kozépsé részén’ 1320, 1345, +1246/274 [XV.]: Kekus, t., p.,
v., de, 1329: Keykes (Gy. 2: 74).

Kelemenes ’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ [1293-313]: Kelemenechs, v. ~ Kelemenes,
v. (Gy. 2: 59).

Kend ’telepiilés Doboka vm. kozépsd részén’ 1306, 1317, 1326/348, 1332-5/Pp.Reg:
Kend, v., de, 1332-5/Pp.Reg: Kond | ~ -i: 1317: Kendi, de (Gy. 2: 74).
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Kendtelek ‘’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ [1242-52]>355: Kendtelek, p., 1279:
Kendteluk, p., [1293-313]: Kenteluk, v. | ~ -i 1332—-5/Pp.Reg: Konteluky, de (Gy. 2:
75).

Keresztur 1. ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén Dobokatol Ny-ra’ 1320: Kerestur, p., 2.
‘telepiilés Doboka vm. Ny-i részén Dobokatél Eny-ra’ 1320/349: Kereztur, p.,
1332-5/Pp.Reg: S. Crux, 3.’ telepiilés Doboka vm. K-i részén Besztercétdl Ny-ra’
1345: Kerezthur, p. ~ Kerezthwr, p. (Gy. 2: 75).

Kerlés ’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ Kézai [1282-5]: Kyrioleis, 1295--99, Chron.
saec. XIV.: Kyrieleys, 1332—-5/Pp.Reg: Kynelis, Chron. saec. XIV.: Kirieleis, (Gy.
2:75).

Ketel ’telepiilés Doboka vm. k6z€pso részén’ 1305/X1X.: Katel, p., 1330: Ketel, p. ~ Ketyl
(Gy. 2: 75).

Kéthorpagy ’telepiilés Doboka vim. k6z€pso részén’ 1320: Kethurpaag, p. (Gy. 2: 75).

Kétnyires ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1305: Kethnyeres, p. (Gy. 2: 82).

Kide ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1332: Kyde, de, 1333>347: Kydeu, t. (Gy. 2:
76).

Kiseskiillo ’teleptilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1320: Kyuseskuleu, v. (Gy. 2: 68).

Kismohaly ’telepiilés Doboka vm. kozépséd részén’ [1326-421>347: Kysmuhol, (Gy. 2:

81).

Kismohalytelke ’telepiilés Doboka vm. k6z€ps6 részén’ [1326—42]>347: Kysmuholtelke, t.
(Gy. 2: 81).

Komlostelek ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ 1336: Komlostelek, p. ~ Komlosteluk, p.,
t. (Gy. 2: 76).

Kondormark ‘’telepiilés Doboka vm. ko6zépsd részén’ 1230/349: Kundurmart
[:Kundurmarc], p., 1317: Hundurmark, t., 1321: Kond(ur)mark, p. (Gy.2: 76).

Kovacsi telepiilés Doboka vm. k6zépsd-deéli részén’ 1467: Kowachy, p. (Gy. 2: 76).

Kovacskut ’telepiilés Doboka vm. Ny-irészén’ 1312: Kouachkuth, p. (Gy. 2: 76).

Kovacsteleke ’telepiilés Doboka vm. kdzépso-déli részén’ 1320: Kuachteleke, p. (Gy. 2:
76).

Koblos ’telepiilés Doboka vm. kdzépsod részén’ 1306, 1310>358, 1320, 1332-5/Pp.Reg:
Kublus, de, p., 1332-5/Pp.Reg: Hublus, (Gy. 2: 76).

Lak ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1318/323, 1323: Look, v., 1329: Laak, p. (Gy.
2:77).
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Lekence ’telepiilés Doboka varmegyében Besztercétdl DNy-ra a Lekence viz mellett’
1285/800 k.: Lekenche, t. ~ Lekicencha, t. (Gy. 2: 77).

Léna ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1315>370/752: Lona, p. (Gy. 2: 77).

[Lorincfalva] ’telepiilés Doboka vm. K-i részén, feltehetéen Kajla és Fata kozott” 1332—
5/Pp.Reg: Laurentii v., v. (Gy. 2: 78).

Lorincréve ’telepiilés Doboka vm. k6zépsO részén a Viz-Szamostol kissé¢ K-re’ 1387:
Lewrinchryue, t. (Gy. 2: 78).

Lorincszigete ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd részén a Viz-Szamostol kissé K-re’ 1320:
Leurenchzygethe, p. (Gy. 2: 78).

Lozsard ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd részén Dobokatol K-re’ 1279: Lusad, t. (Gy. 2:
78).

Majszon ’telepiilés Doboka varmegyében, helye ismeretlen’ 1213/550: Moyzun, de v. (Gy.
2: 80).

Manyik ‘’telepiilés Doboka vm. koézépsé részén’ 1329: Manik, t., [1331 k.|, 1344,
+1326/500 k.: Manyk, de, 1332-5/Pp.Reg: Manich ~ Maruch ~ Monich (Gy. 2: 80).

Mor6 "telepiilés Doboka vm. kozéps6 részén Dobokatdl E-ra’ 1335: Moro, (Gy. 2: 80).

Marokhaza ‘’telepiilés Doboka vm. kozépsd-déli részén’ 1318, 1329, 1337, 1348:
Markhaza, v., t., p. (Gy. 2: 80).

Mikestelke ’telepiilés Doboka vm. kozépsé részén’ 1314>355: Mykusteleke, t., 1320:
Mikusteleke, p. (Gy. 2: 80).

Miko ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén az Almas patak kozelében’ 1312: Myko, p. (Gy.
2: 80).

Milvad ’telepiilés Doboka vm. kdz€ps6 részén’ 1320: Miluad, v. (Gy. 2: 81).

Milvany ’telepiilés Doboka vm. kdzépso részén’ 1345: Myluan, p.,v. (Gy. 2: 81).

Mohaly ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1220/349: Mohal, p. (Gy. 2: 81).

Mohalytelek ’telepiilés Doboka vm. kozEépso részén’ [1326—-42]>347: Muholtelke, t. (Gy.
2: 81).

Monyoros ’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ [1235-70, 1272-90]>355: Monyoros, p.,
[1293-313]: Munaros, v. ~ Mungerochs, v., 1332-5/Pp.Reg: Monorous, (Gy. 2:
79).

Moric ’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ 1291/588: Mauruch, t., 1291/588, 1307, 1326:
Mouruch, t., 1329, 1331: Moruch, de, 1332: Mowruch, de, 1334: [Mou]ruch, de,
+1326/500 k.: Morych (Gy. 2: 81).
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[Nagyeskiillo] ’telepiilés Doboka vm. k6zépsO részén’ 1320: Esculeu maior, p. (Gy. 2:
68).

Nagysajo ’teleplilés Doboka varmegyében a Sajo felsé szakasza mentén’ 1319/320:
Nogsoyou, v., p., 1319/323, 1323: Nogsayou, p., | Lat. 1332-5/Pp.Reg: Sonyano
Maior (Gy. 2: 86).

Nazalas ’telepiilés Doboka varmegyében, helye ismeretlen’ 1215/550: Nazalas, de v. (Gy.
2: 81).

Néc ’telepiilés Doboka vm. DK-1részén’ 1291: Neech, v. (Gy. 2: 81).

Noszoly ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1220/550: Noozul, de v., +1245 [1317 k.]:
Nusol, 1318/323, 1323, 1329, 1332-5/Pp.Reg: Nuzal, v., 1332-5/Pp.Reg: Nusal
(Gy. 2: 82).

Omboz ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1320, 1320/324: Vmbuz, t., 1329: Omboz,
v. (Gy. 2: 83).

Omboztelke ’telepiilés Doboka vm. kozépsé részén’ 1230/349: Ombuzteleke, p.,
1320/324: Vmbuzteluke (Gy. 2: 83).

Onok ’telepiilés Doboka vm. kozépsé részén Dobokatol EK-re’ 1317: Onuk, v. (Gy. 2:
83).

Orhalom ’telepiilés Doboka vm. kozéps6-déli részén’ 1348: Eurholm, p. (Gy. 2: 80).

Ormezé ’telepiilés Doboka vm. ENy-i részén az Almas patak mellett’ 1320: Eur Mezeu,
p., 1345: Ewrmezew (Gy. 2: 83).

Os ‘telepiilés Doboka vm. DK-1 részén’ 1294/347, 1307/347, 1332-5/Pp.Reg: Ws, de, p.,
1332-5/Pp.Reg: Vis ~ Vs (Gy. 2: 83).

Palostelke ’telepiilés Doboka vm. kdzépsO-déli részén’ 1320: Paulustheluke, t., 1320/324,
1320/327:  Paulustelky, p.t., 1320/324, 1320/327, 1324: Paulusteluke, p.pt.,
1320/327: Palusteleke, p. (Gy. 2: 83).

Palota ’telepiilés Doboka vim. k6z€pso részén’ 1320: Palata, p. (Gy. 2: 84).

Paptelke 1. ’telepiilés Doboka varmegye kozépsoé részén Boncnyirestdl D-re’ 1230/349:
Popteleke, p. 2. ’telepiilés Doboka vm. kozéps6 részén Poklostelektdl E-ra’ 1306:
Poptheluky 3. telepiilés Doboka vim. Ny-irészén’ 1312: Poptelke, p. (Gy. 2: 84).

Poklostelke ’telepiilés Doboka vm. kozéps6 részén’ 1306: Phuclustheluky, p., 1306/306:
Puklustheluky, t., 1320: Poclustelek, p. (Gy. 2: 84).

Pulyon ‘’telepiilés Doboka vm. k6zépsO részén’ 1265: Polon, t., 1315, 1322: Pulun, t.,
1320/324: Polun, t. (Gy. 2: 85).

Postelke ’telepiilés Doboka vm. kdzépso részén’ 1320: Pouus theleke, p. (Gy. 2: 85).
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Borgo ’telepiilés Doboka vm. K-i részén a Beszterce folyd mellett’ 1328: Purgo, p. (Gy. 2:
62).

Radla ~ Ragla ’telepiilés Doboka vm. K-1részén’ 1319/320, 1319/323, 1323: Radla, v., p.
(Gy. 2: 89).

Rakos ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén az Almas patak mellett’ 1320, 1345: Rakus, t.,
p. (Gy. 2: 85).

Rigotelke ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1320: Rigotheleke, p. (Gy. 2: 85).

Roszuva ’telepiilés Doboka vm. EK-i részén a Szamos folyd partjan’ 1292/333>347:
Ruzua, de (Gy. 2: 85).

Sajo ’telepiilés Doboka varmegyében a Sajo felsé szakasza mentén’ 1332-5/Pp.Reg:
Soyana ~ Soyo (Gy. 2: 86).

Salamontelek ’telepiilés Doboka vm. ENy-i részén’ 1336: Salamontelek, p. ~
Salamonteluk, p. | ~ e Salamonteluky, t. (Gy. 2: 86).

Sarvar telepiilés Doboka varmegye EK-i részén’ 1345: Sarwar, p. (Gy. 2: 86).

Sebes ’telepiilés Doboka vm. DK-i részén’ 1319/320, 1319/323, 1323, 1332-5/Pp.Reg:
Sebus, v., p., 1332-5/Pp.Reg: Zebus (Gy. 2: 86).

Serling ’telepiilés Doboka vm. DK-i részén’ 1319/320, 1319/323, 1323: Serleng, v., p.
(Gy. 2: 86).

Simontelke ’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ *1215/550: Simonis v., de v., 1318,
1319/320: Symonteluke, t., v., p., 1318: Symunteluke, t., 1319/323, 1323:
Simonteluke, p. (Gy. 2: 86).

S6 ’telepiilés Doboka vm. EK-i részén’ 1243/344: Sow, t., [1293-313]: Salis, v. (Gy. 2:
87).

Solymos ’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ 1319/320, 1319/323, 1323: Solmus, v., p. (Gy.
2: 87).

Solyomké ’telepiilés Doboka vm. kozépso részén Eskiillétél DK-re’ 1320: Solumkuu, v.,
1332-5/Pp.Reg: Solumku, (Gy. 2: 87).

Somtelke ’telepiilés Doboka vm. ENy-i részén’ 1320: Sumteleke, t., p. (Gy. 2: 87).

Szaszszilvas ’telepiilés Doboka vm. ko6zépsd részén a Viz-Szamos mellett’ 1321:
Zaaszyluas, p., v. ~ 1321: Zazsciluas, p., v., 1324/422: Zaazsciluas, p. ~ Zazciluas,
p. (Gy. 2: 91).

Szava ’telepiilés Doboka vm. kdzépso részén’ 1318: Zaua, v., 1320/324, 1332: Zawa, t.,
p., 1320/324: Zwa, t. (Gy. 2: 87).
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Szék ’telepiilés Doboka vm. kdzépsO részén’ 1291/315/335/349/377/614, 1315: Zek, 1310:
Zeek, v. (Gy. 2: 87).

Székakna ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1315: Scekakna, v. (Gy. 2: 87).

Szentandras ’telepiilés Doboka vm. EK-i részén’ 1288/390>394/408: Zenthand(re)as, t.
(Gy. 2: 72).

Szentegyed ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd részén’ 1318, 1322, 1332, 1332-5/Pp.Reg,
1337: S.Egidio, de, 1320/324: Scenthegyud, 1321: Scenthegud, +1326/500 k.,
1329/347: Zentheged, 1329/347: Zenteged, p., 1331: B.Egidii, 1337: Zenthegied, p.
(Gy. 2: 88).

Szentgothard ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd részén’ +1245[1317 k.]: Scentgothart, p.,
1320/324: Zentguthard, t., 1321, 1324/422: Scenthgotharth, p., v., 1326:
Scenthgothart, p., 1326/331: Scentgothard, p., 1329: Zentguthart, 1332-5/Pp.Reg:
S.Boyhardo, de ~ S.Gothardo, de (Gy. 2: §9).

Szentivan ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1305: Scenthyuan, p., 1315: Scen Ivan,
+1245 [1317 k.]: Scen Iuan, p., 1321: Scenth Iwan, p., 1326: Scentyuan, p.,
+1326/500 k.: Zent Iwant, de, 1328: Scent Iwan, p. ~ Sent Iwan, p., 1329: Zentiwan,
t., 1332-5/Pp.Reg: S.Johanne, de (Gy. 2: 89).

Szentjakab ’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ 1332-5/Pp.Reg: Jacobi v., v., 1456:
Zenthiacab, p. (Gy. 2: 90).

Szentkatolna ’telepiilés Doboka vm. Ny-irészén’ 1320: Scenkatherina, p. (Gy. 2: 90).

Szentmarton 1. ’telepiilés Doboka vm. Ny-1i részén Hidalmastol K-re’ 1312: Zenthmartun,
p. 2. ’telepiilés Doboka varmegye kozéps6-északi részén Devecsertél E-ra’ 1335:
Scenthmarthun, p. (Gy. 2: 90).

Szentmiklos ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1329: Zentmiclos, t. (Gy. 2: 90).

Szentpéter ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ 1312: Zenpetur, p. (Gy. 2: 90).

Szeret ’telepiilés Doboka vm. K-i részén’ [1235-70, 1272-90]1>355: Zereth, p., [1293—
318]: Szereth (Gy. 2: 90).

Szil ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ 1219/550: Scil, de v., 1312, 1319/323, 1346: Zyl,
de gen., p., 1377: Zil (Gy. 2: 91). | ~ i 1213/550: Salu [:Scilu], v. ~ Silu, de v.,
1220/550: Scily, de v., 1312, 1335, 1370: Zyly, p. (Gy. 2: 91).

Szilvas ’telepiilés Doboka varmegye kozépso részén a Viz-Szamos mellett’ +1245[1317
k.]: Schiluas, p., 1326: Zcyluas, p., 1326, 1332-5/Pp.Reg: Ziluas, p. (Gy. 2: 91).

Szételke ’telepiilés Doboka vm. k6z€pso részén’ 1320: Zolthteleke, p. (Gy. 2: 91).

Sz616s ’telepiilés Doboka vm. k6zE€pso részén’ +1245[1317 k.]: Sceleus, p. (Gy. 2: 91).
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Tahételek ’telepiilés Doboka vim. ENy-i részén’ 1336: Thohotelek, p. ~ Thohoteluk; p., v.
(Gy. 2: 92).

Tibatelke ’telepiilés Doboka vim. k6z&ps6-északi részén’ 1320: Tybateleke, p. (Gy. 2: 92).

Totor telepiilés Doboka vm. kdzépsO-€szaki részén’ 1305: Toutheur, t., 1317: Thoutheur,
v. (Gy. 2: 92).

Ugrac ’telepiilés Doboka vim. Ny-irészén’ 1345: Wgruch, p.,v. (Gy. 2: 92).

Ujfalu "telepiilés Doboka vm. K-i részén’ 1305/XIX.: Ujfalu, t., v. (Gy. 2: 92).

Urkontelke ’telepiilés Doboka vm. koz€ps6 részén’ 1320: Wrkunteleke, p. (Gy. 2: 92).

Urtelek telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ 1320: Wrtelek, p., t. | ~ e 1544/559: Vitelke, p.
(Gy. 2: 92).

Vajdahaza ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén’ 1320: Woiuadahaza, p. (Gy. 2: 93).

Valaszut ’telepiilés Doboak vm. kozépsd részén’ 1325/326, 1326/326, 1332-5/Pp.Reg:
Valazut, t., 1326: Walazut, v. ~ Walazuth, v., 1332-5/Pp.Reg: Valazuch, (Gy. 2:
93).

Vanya ’telepiilés Doboka varmegyében, helye ismeretlen’ 1320: Vaania, p. (Gy 2: .93).

Varhely ’telepiilés Doboka vm. EK-i részén’ 1319/320: Varhel, v., p., 1319/323, 1323:
Warhel, p. (Gy. 2: 93).

Vasarhely ’telepiilés Doboka vm. k6zépso részén’ 1336, [1326-42]1>347: Vasarhel, t. (Gy.
2: 93).

Vaszol ’telepiilés Doboka vm. kozéps6 részén’ 1230/349: Wesscel, p., +1245[1317 k.]:
Ki's'soly [Vasoly], p. (Gy. 2: 88).

Vaszoltelke ’telepiilés Doboka vm. kozépsé részén’ 1315: Vasculteleke, p., 1331:
Vazunteluk, v., p. (Gy. 2: 88).

Vice ’telepiilés Doboka vm. k6zépsd részén’ 1315: Wyche, 1332-5/Pp.Reg: Vite, de ~
Vitex, 1334/XV.: Vyce, v. (Gy. 2: 93).

Vidacstelke ’telepiilés Doboka varmegyében, helye ismeretlen’ 1320: Vidachteleky, p.
(Gy. 2: 93).

Viszolotelek ‘telepiilés Doboka varmegyében, helye ismeretlen’ 1291>345, 1345:
Vizouloteluk, t. (Gy. 2: 93).

Zsombor 1. ’telepiilés Doboka vm. Ny-i részén Hidalmast6l D-re’ 1320, 1332—-5/Pp.Reg,
1333, 1334/335, 1345: Sumbur, t., p., de, v., 1332-5/Pp.Reg: Zumbur, 1333:
Sombor, de, 2. ’telepiilés Doboka vm. kozépsé részén Foldvartol EK-re’ 1320,
1329, 1332-5/Pp.Reg, 1345: Sumbur, t., p., v., 1332-5/Pp.Reg: Zumbur, 3.
telepiilés Doboka vm. ENy-i részén’ 1320: Sumbur, v. (Gy. 2: 94).
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Zsombortelek ’telepiilés Doboka vm. Eny-i részén’ 1336: Sumburtelek, p. ~ Sumburteluk,
p. ~ Sumburteluky (Gy. 2: 94).
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Kolozs varmegye

Abeltelke ’telepiilés Kolozs varmegye kozépsd részén, Zsuk mellett, a Szamos nyugati
partjan’ 1325/326, 1326: Abelteleky, p., 1326/326: Abelteleke, t. seu p., 1483:
Aboltheleke, p. (Gy. 3: 341).

Achya ’telepiilés Kolozs varmegyében, helye ismeretlen’ 1213/550: Achya, v. (Gy. 3: 341).

Ajton ’telepiilés Kolozs varmegye koz€pso részén, Ajtontelke hatdrosa’ 1320: Ohthunh!,
v., 1329: Ahton, 1332-7/Pp. Reg: Ohcu(n)!, 1345: Ahthon, p. seu v. (Gy. 3: 341).

Ajtontelke ’telepiilés Kolozs vm. kdzépso részén, Ajton hatarosa’ 1320: Ohtunteleke, v. (Gy.
3: 341).

Kisakaszto ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, Szilvas tartozéka’ 1329: Kysakazto, t. (Gy.
3: 341).

Nagyakaszto ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, Tuzson tartozéka’ 1329: Akazto maior, t.,
1329: Nogakazto, t., 1329: Nagakazto, t. (Gy. 3: 341).

Nagyakasztotelke ’telepiilés Kolozs vim. K-irészén’ 1325: Nogakaztoteluki, p. (Gy. 3: 341).

Akna(j) ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén’ 1332-7/Pp. Reg: Akna, Aknay, Oknay, Hakna,
+1315: Aknay, v., 1322>428: Oknay, p. (Gy. 3: 342).

Hontelke ’telepiilés Kolozs vim. Ny-irészén’ 1299/300: Hontelke, p. (Gy. 3: 342).

Ontelke ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ +1263/324/580, +1296/324/580, 1324/580:
Ontelke, p. (Gy. 3: 342).

Apathida ’telepiilés Kolozs vm. k6zéps6 részén’ +1263/324/580: Apathida, p., v.,
+1263/324/580, +1296/324/580, +1324/580, 1326: Apathyda, v., t., 1280/717: Pons
Abbatis, 1332: Appathyda, v. (Gy. 3: 342).

Bacs ‘telepiilés Kolozs vm. Ny-1 részén’ +1263/324/580, +1296/324/580, +1324/580,
1297: Baach, p. (Gy. 3: 342).

Bald ’telepiilés Kolozs vim. K-irészén a Ludas patak mellett’ 1332-5/Pp. Reg: Bald (Gy. 3:
342).

Bani ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén’ 1315: Bany, 1322>428: Bani, p., 1332-5/Pp. Reg:
Bama (Bania?) (Gy. 3: 342).

Principis ’teleptilés Kolozs vim. K-1részén’ 1332-5/Pp. Reg: Principis, v. (Gy. 3: 342).

Villa Principis ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén’ 1332-5/Pp. Reg: v. Principis (Gy. 3:
342).

Banyabik ’telepiilés Kolozs vim. k6z€ps6 részén’ 1297: Banabyk, p. (Gy. 3: 343).
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Banyabiki ’telepiilés Kolozs vm. kozEéps6é részén’ 1322/560: Banabike, 1332-5/Pp. Reg:
Banabyky, Banabiky, 1339: Banabiky, p. (Gy. 3: 343).

Baré ’telepiilés Kolozs vim. kozépso részén’ 1279/345: Bare, t., 1326, 1329, 1339: Baree,
v., t., p., 1332-5/Pp. Reg: Bark, Bare, Rare, Bare (Gy. 3: 343).

Batos ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén a Luc patak mellett’ 1319: Batus, p., 1332-5/Pp.
Reg: Batus, Bacus, Sacus, Batus, Batus, Batus (Gy. 3: 343).

Berkenyes ’telepiilés Kolozs vm. kdzépso részén’ 1332-5/Pp. Reg: Bere(n)knes, Bereknes,
Bereknes, Berekenes (Gy. 3: 343).

Boc ’telepiilés Kolozs vim. Ny-irészén’ 1341: Buch, p. seu v. (Gy. 3: 343).

Bodrovolgytelke ’telepiilés Kolozs vm. kozéps6 részén’ 1332: Bodrouueulgteluke, t. seu
p. (Gy. 3: 343).

Bogartelke ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén a Nadas patak mellett’ 1299: Bugarteluke,
v., 1299/300: Bogartelke ~ Bogartelk, p. (Gy. 3: 344).

Bottelke ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, Kolozsvar kozelében’ 1326: Bochteluke ~
Bochteleky, t. (Gy. 3: 344).

Bénye ’telepiilés Kolozs vm. E-i részén’ 1283/414/568: Benye!, t. (Gy. 3: 344).

Bénye ’telepiilés Kolozs vm. E-i részén’ +1263/324/580, +1296/324/580, +1324/580:
Bewnye, 1301/390: Bevnye, p. (Gy. 3: 344).

Budal ’telepiilés Kolozs vim. E-i részén’ 1315/418: Buda (Gy. 3: 344).

Buda?2 ’telepiilés Kolozs vim. E-i részén’ *é. n.[1293-313]: Buda (Gy. 3: 344).

Budaegyhaza2 ‘telepiilés Kolozs varmegyeben, helye kozelebbrdl ismeretlen” 1323:
Budayghaza, p. (Gy. 3: 344).

Budatelekl ’telepiilés Kolozs vin. ENy-i részén, a Ludas patak mellett’ 1283/414/568:
Budatelk (Gy. 3: 344).

Budatelkel ’telepiilés Kolozs vin. ENy-i részén, a Ludas patak mellett’ 1283/414/568:
Budatelke!, p. (Gy. 3: 344).

Budatelke2 ’telepiilés Kolozs vm. ENy-i részén, a Ludas patak mellett’ 1318/323, 1330:
Budateleky, v., p., 1329: Budateleke, p. (Gy. 3: 344).

Biizostelke ’telepiilés Kolozs vm. E-i részén, a Szamos partjan’ 1326: Buzustelkee ~
Buzutelke (!), p. (Gy. 3: 345).

Cég ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén a Ludas mellett részén’ 1327: Cheeg, 1329: Ceeg
(Gy. 3: 345).

[Kis]cég ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén a Ludas mellett részén’ 1329: Minor Ceeg (Gy.

3: 345).
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[Nagy]cég ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén a Ludas mellett részén’ 1329: Maiori Ceeg

(Gy. 3: 345).
Csosz ’telepiilés Kolozs vm. K-1 részén, Szentpéter tajan fekhetett’ [1303 u.]: Cheuz, t.
(Gy. 3: 345).

Csosztelke ‘’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, Szentpéter tdjan fekhetett’ [1303 u.]:
Cheuzteluke, t. (Gy. 3: 345).

Dedrad ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, Széplak hatarosa’ 1319: Dedraad, p., 1325:
Dedrad, 1332-5/Pp. Reg: Drad, Dydrag, Dedrog, Dydrad, Drad, Dydrag (Gy. 3:
345).

Dereg ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, Kolozsvar mellett fekhetett’ 1214/550: Dereg, v.
(Gy. 3: 346).

Dezmér ‘’telepiilés Kolozs vm. Ny-1 részén, Kolozsvartol K-re’ 1315/418: Desmer,
1322/444/XVIII: Deszmer, 1332-5/Pp. Reg: Ziner, Dezmer, Dozmer, Ezmer (Gy. 3:
346).

Diods ’telepiilés Kolozs vm. Ny-1 részén, Szomordok hatarosa’ 1283/414/568, 1301/390,
1315/418: Gyos, p. (Gy. 3: 346).

Tomb ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, Szilvas ¢és Nagyakasztdo hatarosa’ 1319>347:
Thumb, v., 1325, 1329: Tumb, p., v. (Gy. 3: 346).

Egeres ‘’telepiilés Kolozs vm. Ny-1 részén, Bogartelke hatdrosa’ +1263/324/580,
+1296/324/580, +1324/580, 1299/300: Egeres, p. (Gy. 3: 346).

Eperjes ‘’telepiilés Kolozs vm. Ny-1 részén, Egeres kozelében’ +1263/324/580,
+1296/324/580: Eperyes, p., +1324/580: Eperies, p. (Gy. 3: 346).

Erked ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, Teke kozelében” 1297, 1304/329/360, 1329/360:
Erkud, t., 1332-5/Pp. Reg: Ercuntino, Erkud, Erku(n)dino, Erkuntino (Gy. 3: 347).

Herked ’telepiilés Kolozs vim. K-i részén, Teke kozelében’ 1322>428: Herked, p. (Gy. 3:
347).

Fejérd ‘’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, Szilvastelek és Zsuk hatarosa’ +1314
[XIV/XV]: Feyerd, v., 1326: Feyrd, t., 1326: Feird, p., 1332-5/Pp. Reg: Fyerd,
Veyerd, Feyerd, Pheyerd, (Gy. 3: 347).

Fenes1 ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1298, 1299, 1312, 1332-5/Pp. Reg: Fenes, p.
(Gy. 3: 347).

Szaszfenesl ’telepiilés Kolozs vm. Ny-irészén’ 1297: Zaazfenes (Gy. 3: 347).

Fenes2 ’telepiilés Kolozs vin. Ny-irészén’ 1299: Fenes (Gy. 3: 347).
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Olahfenes2 ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1332-5/Pp. Reg: Olafenes, Olaufernes,
Olahfenes, Olafenes (Gy. 3: 347).

Fodot ’telepiilés Kolozs varmegyében, helye kozelebbrdl ismeretlen’ 1214/550: Fodot, v.
(Gy. 3: 348).

Frata ’telepiilés Kolozs vm. k6zépsd részén’ *Rogerius [1243]/488 [1242-re], 1331:
Frata, v., p., 1293/580: Fhratha (Gy. 3: 348).

Fiizkat *telepiilés Kolozs vim. EK-i részén’ 1329: Fyzkut, t. (Gy. 3: 348).

Gesztragy ’telepiilés Kolozs vim. Ny-i részén, a Viz-Szamos mellett’ *1219/550: Gnezted
[f: Guezt(er)ed], v. (Gy. 3: 348).

Gledény ’telepiilés Kolozs vim. EK-i részén, a Luc patak mellett’ 1319: Geledun, p., 1332-
5/Pp. Reg: Gledyno, Eledyno, Oledyno, Gledyno, Cladino, Gladino, Kledyn,
Gleamo (Gy. 3: 348).

Gyerecse ’telepiilés Kolozs vim. Ny-1 részén’ 1304: Gyereche, t. (Gy. 3: 348).

Gyiimcstelke ‘’telepiilés Kolozs vm. Ny-1 részén, Szomordok hatarosa’ 1315/418:
Gyechtheleke, Gyumchteleke (Gy. 3: 349).

Gyalu ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ +1263/324/580, +1296/324/580, +1324/580:
Gyalo, 1246/263: Golou, 1282: Gelo!, v., 1294: Galou, 1298: Gyolo, p., 1304:
Gyolou, 1331: Galo ~ Galov ~ Goolov, 1332-5/Pp. Reg: Syab, Gyalo, Gyalov,
Gyalov, Gylaov, Gyalo (Gy. 3: 349).

[Gyorgyfalva] ’telepiilés Kolozs vm. k6zépso részén’ 1332-5/Pp. Reg: v. Georgii (Gy. 3:
349).

Harasztos ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, Szenteshaza kozelében’ 1319/320, 1319/323,
1323: Haraztus, v. seu p., p. (Gy. 3: 350).

Ida ’telepiilés Kolzs vm. K-i részén, a Lekence patak partjan’ 1322>428: Ida, p., 1332-
5/Pp. Reg: Ida, Yda, Ida (3x), Joda, Ida (Gy. 3: 350).

Inaktelke ’telepiilés Kolozs vm. Ny-irészén’ 1299/300: Inaktelke, p. (Gy. 3: 350).

Jegenye ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ +1263/324/580, +1296/324/580, +1324/580:
Jegenye, p. (Gy. 3: 350).

Kajanté ‘’telepiilées Kolozs wvm. Ny-1 részén, az Aranyos-Dalpataka partjan’
[1283]/379>424-37, 1339: Kayantho, p., +1263/324/580, +1296/324/580,
+1324/580, 1283/414/568, 1301/390: Kayanthow, p., v. seu t., 1285>559: Kayanto,
p., 1314: Kayantou, p., 1329 [f: 1339]/559: Kayantou ~ Kayanthou, p. (Gy. 3: 350).

Kalyan ’telepiilés Kolozs vim. k6zépso részén’ 1326: Kalyan (Gy. 3: 351).
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Kamarasl1 ’telepiilés Kolozs vm. k6z€pso részén’ 1312, 1325, 1332-5/Pp. Reg: Kamaras,
t., p. (Gy. 3: 351).

Kamaras2 ’telepiilés Kolozs vm. kdzépsO részin, a Ludas patak kozelében’ 1322>428:
Camaras, p., 1329, 1332-5/Pp. Reg: Kamaras, v. (Gy. 3: 351).

Kapus ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, a Kapus partjan’ 1282: Kopus, v., 1332-5/Pp.
Reg: Kapus, Kapous (Gy. 3: 351-2).

Felkapus ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, a Kapus partjan’ 1219/550: Felcopusi, v.,
1318: Kopus Superiori (Gy. 3: 351-2).

Kara ’telepiilés Kolozs vm. k6zépso részén’ 1339/364: Kara, p. (Gy. 3: 352).

Katona ’telepiilés Kolozs vm. E-i részén, a Ludas pataktol K-re’ 1327, 1329: Kathana, t.
1332-5/Pp. Reg: Chachana, Kachana, Kathana (Gy. 3: 352).

Keszii telepiilés Kolozs vim. k6zépso részén’ 1332-5/Pp. Reg: Kezev, Kezy, Kezev, Gezev,
Kezu (Gy. 3: 352).

Kicsid ’telepiilés Kolozs vm. K-irészén’ 1329: Kychyd, t. (Gy. 3: 352).

Kiserdételek ‘’telepiilés Kolozs vm. ko6zépsé részén, a Szamos partjan’ 1332:
Kyserdeuteluk, t. seu p. (Gy. 3: 352).

Kolozs ‘’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1214/550, 1222 Pp./Reg, 1264/285/421,
1304/335, 1308, 1310, 1315, 1332 Pp./Reg, 1213/550, 1214/550, 1215/550,
1229/550, 1291, 1294, 1294/347, 1308, 1312, 1321/321, 1325, 1331: Clus, v., 1225
Pp./Reg, 1314, 1314, é. n. [1177 k.]: Clusiensis, 1232 Pp./Reg, 1235 Pp./Reg,
[1250 k.]  1241-re:  Clusa, 1238 Pp./Reg:  Cubis [f:  Culus],
1291/315/335/349/377/614: Kolos, 1299, 1308/Cod.: Klus, 1329: Koloz, 1332-5/Pp.
Reg: Clus, Cus!, Olus, +1183/326/363: Culusiense, 1199/Pp. Reg: Clusiensi,
1201/272/285, 1282/291, 1288, 1317: Kulus, 1220/550: Dus [f: Clus], 1235/550:
Culusiensis, 1246/263: Culusiensi, 1275/313: Clws, 1291: Culus, 1309/Cod. Ital.:
Klus, Clus, 1337: Cluus (Gy. 3: 353-4, 356-7).

Kolozsakna ‘’telepiilés Kolozs vm. kozépsé  részén’ 1314: Clusakna, 1326/358:
Kulusakna, 1332-5/Pp. Reg: Klusakna (Gy. 3: 353).

Kolozsmonostora ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ +1263/324/580, +1296/324/580,
+1324/580: Colusmonustura!, +1314, 1301/390, 1311/Cod. Ital., 1313, 1314/355,
1315: Clusmonustra, 1283/414/568, 1313/361/412/597, 1329 [f: 1339]/559:
Colosmonostra!, 1285>559: Clusmonosthora, 1288: Kulusmunustra, 1297/297:
Clusmonustura, 1299: Kulus Monustra, 1299/300: Colusmonustra, 1310:
Clusmonasterio, 1315: Kolusmostra!, 1321: Clusmonostora (Gy. 3: 354).
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Monostor ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ +1263/324/580, 1297, 1297/297: Monustur,
p., +1263/324>424-37, 1313>424-37: Monostor, +1296/324/580: Monusthur!, v.
+1296/324/580: Monostur (Gy. 3: 353-4).

Monostora ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ +1263/324/580: Monustura (Gy. 3: 353).

Kolozsvar ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ +1289: Culuswar, v., 1213/550: castro
Clus, 1229/550: castri Clus, 1275/313, 1297, 1308, 1313, 1321, 1324 [f:
1325]/336, 1324/326, 1325, 1326, 1328, 1332/Pp. Reg, 1337 Pp./Reg: Cluswar, v.,
t.,, 1282/291, 1313/429, 1316/331/336, 1317, 1340/345 [1327-re]: Kuluswar, v.,
1299: Klusuar, 1313: Clusvar, v., 1315, 1315>370: Clusuar, 1320/324, 1332:
Koloswar, 1322/331, 1326, 1331: Koluswar, 1331/401: Closwar!, 1332-5/Pp. Reg:
Clusuar, Oluzuar, Cluswar, Clusuar, Klusuar, Chlusuar, 1341: Coluswar, é. n.
[1257-72]1>331: Kulusuar (Gy. 3: 356-7).

Kolozsvara ’telepiilés Kolozs vin. Ny-irészén’ 1337: Clusvara (Gy. 3: 357).

Klausenburg ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1348: Clusenbvrg (Gy. 3: 357).

Komlod ’telepiilés Kolozs vm. K-1 részén a Lekence patak Ny-i partjan’ +1315: Kumloud,
v., 1335: Comolod, p. (Gy. 3: 360).

Komlos ’telepiilés Kolozs vm. DK-i részén’ 1303 u., 1305: Komlous, t., 1305: Komlus, t.,
1322>428: Comlos, p. (Gy. 3: 360).

Kornad ‘’telepiilés Kolozs varmegyében, helye kozelebbrdl ismeretlen’ *1215/550:
Curnad, v. (Gy. 3: 360).

Koragy ’telepiilés Kolozs vim. Ny-irészén’ 1334: Koroug, p., 1334: Coroug (Gy. 3: 360).

Korpad ’telepiilés Kolozs vin. k6zépso részén’ 1326: Kurpad, t. (Gy. 3: 360).

Kozmatelke ’telepiilés Kolozs vm. K-irészén’ 1315: Kvzmateluke, v., 1322: Kozmateleke,
p., 1322>428: Cozmateleke, p. (Gy. 3: 360).

Koblos ‘telepiilés Kolozs vm. ENy-i részén’ [1344]: Cublus!, p., [1344]: Kublus, 1329:
Kwblws (Gy. 3: 360).

Kedelen ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, a Szamos partjan’ 1329: Keduelen, v. (Gy. 3:
361).

Kedelentelek ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, a Szamos partjan’ 1332: Kedelenteluk, t.
seu p. (Gy. 3: 361).

Kobolkut ‘telepiilés Kolozs vm. K-1 részén’ 1297: Kubulkuth, v., 1332-5/Pp. Reg:
Kubulcuth! (Gy. 3: 361).

Koristelke ’telepiilés Kolozs vim. kdzépso részén’ 1332: Korusteluke, p. (Gy. 3: 361).
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Kozéplak ‘’telepiilés Kolozs vm. ENy-i részén, az Almas patak partjan’ 1219/550:
Cuzeploc, v., 1341: Kuzeplak (Gy. 3: 361).

Légen ’telepiilés Kolozs vm. E-i k6zéps6 részén’ 1296: Legun, 1296, 1307>347: Legen, p.
1332-5/Pp. Reg: Legen, Legun (Gy. 3: 361).

Légenfark ’telepiilés Kolozs vim. E-i kozépsé részén’ 1329: Legenfark (Gy. 3: 361).

Legyen ’telepiilés Kolozs vm. E-i kozépsé részén’ 1306>347: Legyen, p., 1320/324:
Legyn, t., 1332: Legyun, p., 1334: Ligyn, p. (Gy. 3: 361).

Leske ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, Gyalutol D-re’ 1299, 1299/447, 1299>424-37:
Leske, t. (Gy. 3: 362).

Apathavasa ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, Gyalutol D-re’ 1299/447: Leske vulgo
Apathavasa (Gy. 3: 362).

Lomb ’telepiilés Kolozs vm. Ny-irészén’ 1291, 1309: Lomb, t. (Gy. 3: 362).

Lompérd ’telepiilés Kolozs vm. EK-i részén’ 1344: Lamperth (Gy. 3: 362).

Loéna ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, a Fenes patak partjan’ 1298, 1332-5/Pp. Reg:
Lona, t. seu v., 1298: Louna, t. sive v. (Gy. 3: 362).

Ludvég ’telepiilés Kolozs vim. K-1i részén, a Milos és a Piszterna patak kozott” 1332-5/Pp.
Reg: Ludvici, Luduig, Luduici, v. (Gy. 3: 362).

Ludvégfalva ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, a Milos és a Piszterna patak kozott’
1322>428: Ludueghfalua, p. (Gy. 3: 362).

Maiké ’telepiilés Kolozs vm. Ny-irészén’ 1299/300: Mako, p. (Gy. 3: 362).

Mariamagdolnatelke ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1315/418: Mariamagdalena
Theleke (Gy. 3: 363).

Mariatelek ‘’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ +1263/+324/580: Mariatelwk, p.,
+1296/324/580: Mariateluk, 1283/414/568: Mariateluk! ~ Mariatelk!, p. (Gy. 3:
363).

Mariatelekfo ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1283/414/568: Mariatelukfew! (Gy. 3:
363).

Mariatelke ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i1 részén’ +1324/580: Mariateleke, 1285>559:
Mariathelke, p., 1315/418: Mariatheleke (Gy. 3: 363).

Meéhes ’telepiilés Kolozs K-1 részén, a Ludas patak Ny-i részén’ 1293/580: Mehes (Gy. 3:
363).

[Kis]Méhes ’telepiilés Kolozs K-i részén, a Ludas patak Ny-i részén’ 1293/580: Mehes
Minoris (Gy. 3: 363).
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[Nagy|Méhes ’telepiilés Kolozs K-1 részén, a Ludas patak Ny-i részén’ 1293/580: Mehes
Maioris (Gy. 3: 363).

Moruchaza ‘’telepiilés Kolozs vm. K-i részén’ 1319>347: Moruchaza, v., 1325:
Moruchhaza, p. (Gy. 3: 363).

[Marochaza] ’telepiilés Kolozs vim. K-1részén’ *1332-5/Pp. Reg: v. Marci (Gy. 3: 363).

Ménes ’telepiilés Kolozs vim. k6zE€pso részén’ 1326: Menes (Gy. 3: 363).

Ménestelke ’telepiilés Kolozs vm. kozépsé részén’ 1332: Mynusteluke, t. seu p. (Gy. 3:
363).

Méra ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, a Nadas pataktol E-ra’ 1299/300, 1310, 1314,
1326, 1332/333/335, 1332-5/Pp. Reg, 1334: Mera (Gy. 3: 363).

Mikotelke ‘’telepiilés Kolozs vm. kozépsd részén’ 1296: Mykoteluke, p., 1306>347,
1307>347: Mykotelke, p., 1312: Mykoteleke, t. (Gy. 3: 364).

Misketelke ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1326: Mysketeluke, t. (Gy. 3: 364).

Mocs ’telepiilés Kolozs vm. kozépsod részén’ 1329: Mooch, t., 1337: Moch, 1332-5/Pp.
Reg: Mooch, Moch (Gy. 3: 364).

Monor ’telepiilés Kolozs vm. K-re a Luc patak partjan’ 1319: Monor, p., 1332-5/Pp. Reg:
Moneti, Moueni, Monery, Monerii, v., Moneri (Gy. 3: 364).

Nadas ‘’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, a Nadas patak partjan’ 1285/285/XVIII,
1285/XVIII, 1314: Nadas, t. (Gy. 3: 364).

Nadasd ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, a Nadas patak forrasanal’ +1263/324/580,
+1296/324/580, +1324/580, 1299: Nadasd, p., v. (Gy. 3: 365).

Néc ’telepiilés Kolozs vim. ENy-i részén’ 1334/335: Neech (Gy. 3: 365).

Noé ’telepiilés Kolozs vm. k6zépsd részén’ 1320: Noee, v., 1332-5/Pp. Reg: Noe (Gy. 3:
365).

Novaj ’telepiilés Kolozs vm. k6zépso részén’ 1331: Nouay (Gy. 3: 365).

Nyulas ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, a Lekence patak mellett’ +1315: Nulas, v.,
1322>428: Nywlas, p., 1335: Nulos, p. (Gy. 3: 365).

Olahzsuk ‘’telepiilés Kolozs vm. északi-k0zépsO részén, a Szamos bal partjan’ 1483:
Olahswk (Gy. 3: 341).

Ond6 ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, Kolozsvartol EK-re’ 1214/550: Vndou, v. (Gy. 3:
365).

Ondotelke ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, Kolozsvartol EK-re’ 1326, 1352:
Vndoteleke, t., p. (Gy. 3: 365).

Oroszfaja ’telepiilés Kolozs vi. K-irészén’ 1297: Vruzfaya, 1335: Wruzfaya (Gy. 3: 365).
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Tarcsahaza telepiilés Kolozs vim. Ny-i részén, Kolozsvartol EK-re’ 1352: Vndoteleke al.
nom. Tarchahaza (Gy. 3: 365).

Olyves ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén’ 1321: Wiues!, p., 1321/321/321: Wieues, p. (Gy.
3:366).

Or ’telepiilés Kolozs vm. déli-kozépsé részén’ 1320: Eur, v. (Gy. 3: 366).

Orményes ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén’ 1321: Ermenus, p., 1329: Ewrmenus, p.,
1332-5/Pp. Reg: Hermenus, Ermenus, Ormenus, 1336: Eeurminus ~ Eurminus, p.
(Gy. 3: 360).

Palatka ‘’telepiilés Kolozs vm. ¢északi-kozéps6 részén’ 1296, 1306>347, 1307/347,
1319>347, 1323>347, 1326, 1326>347, 1328>347, 1331>347: Palathka, p., t. seu
p., 1312: Palatka ~ Polotka, t., 1320/324: Pafl]athka, t., 1332: Palatka (Gy. 3:
366).

Felsopalatka ’telepiilés Kolozs vm. északi-kozeépso részén’ 1323>347: Felseupalathka, p.,
1326: Fulswpalathka, p. (Gy. 3: 366).

Papfalva ’telepiilés Ny-1 részén’ 1284/XV: Papfalva, 1332-5/Pp. Reg: Popfalua (Gy. 3:
367).

Bolgar ’telepiilés Kolozs vin. Ny-i részén’ 1284/XV: Bolgar, t. (Gy. 3: 367).

Paszmos ’telepiilés Kolozs vm. EK-i részén’ 1319/320, 1319/323, 1323: Pozpus, v. seu p.,
p., 1332-5/Pp. Reg: Pazpus, Posmus!, Piczpus, Posmus, v., Pozmus (Gy. 3: 367).

Pata ’telepiilés Kolozs vm. k6zéps6 részén’ *1229/550: Poca [f: Potal, v., 1326: Patha
(Gy. 3:367).

Péntek ’telepiilés Kolozs vim. K-irészén’ 1322>428: Penthwk, p., 1332-5/Pp. Reg: Poutok,
Pintuch, Byntuk, Pintuk, Penung, Pinkuk, Pentyk (Gy. 3: 368).

Petebérce ’telepiilés Kolozs vm. €szaki-k6zépso részén’ 1334: Petheberche (Gy. 3: 368).

Petelaka ’telepiilés Kolozs vm. északi-kozépsé részén’ 1294/347: Pethelaka, t. (Gy. 3:
368).

Pétertelke ‘’telepiilés Kolozs vm. északi-kozéps® részén’ 1296: Peturteluke, 1296:
Pethurteluke (Gy. 3: 368).

Petetelke ’telepiilés Kolozs vm. északi-kozépsé részén’ 1306>347: Pethetelke, p.,
1307/347: Petetelke, p. (Gy. 3: 368).

Ponyvatelek ’telepiilés Kolozs vm. kdzépsd-déli részén’ 1331: Ponuateluk, t. (Gy. 3: 368).

Rados ’telepiilés Kolozs vim. EK-i részén’ 1228/378: Radus, v. (Gy. 3: 368).

Rosk ’telepiilés Kolozs vi. K-irészén a Luc patak partjan’ 1319: Roosk, p. (Gy. 3: 368).
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Réd ’telepiilés Kolozs vm. kdzépsd-déli részén’ 1292: Revd, 1318, 1324/326, 1326: Reud,
1336: Beud [f: Reud] (Gy. 3: 368).

Sajé ’telepiilés Kolozs vm. EK-i részén, a Sajo folyé partjan’ 1228/378: Soyou, 1319:
Sayo, p., 1332-5/Pp. Reg: Soyo (Gy. 3: 369).

[Fel]sajo "telepiilés Kolozs vm. EK-i részén, a Sajé folyd partjan’ 1332-5/Pp. Reg: Boyano
Superiori, Sorano Superiori (Gy. 3: 369).

[Kis]sajé ’telepiilés Kolozs vm. EK-i részén, a Sajé foly6 partjan’ 1332-5/Pp. Reg: Sarov
Minori (Gy. 3: 369).

Sarmas ’telepiilés Kolozs vm. K-1részén, a Ludas patak partjan’ 1311>348, 1329: Sarmas,
p., t., 1329: Saramas, v. (Gy. 3: 369).

Sasagy ’telepiilés Kolozs vm. Ny-1 részén’ +1263/324/580, 1297: Saasadg, p., t.,
+1296/324/580, +1324/580: Saasagh, p., 1291: Sasag, 1295: Sassag, t., 1313>424-
37: Sasaagh (Gy. 3: 369).

Septér ’telepiilés Kolozs vim. K-irészén’ [1295-99], 1321, 1336: Septer, p., 1329: Septeer,
p. (Gy. 3: 370).

Solymos ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén’ *1297: S-------- , t., 1318/319, 1319: Solumus, t.
(Gy. 3: 370).

Solyomtelke ’telepiilés Kolozs vim. Ny-i részén, a Nadas patak forrasanal’ +1263/324/580,
+1296/324/580, +1324/580: Solyumtelke, p. (Gy. 3: 370).

Somatelek ’telepiilés Kolozs vm. k6zépso részén’ 1332: Sumateluk, p. seu t. (Gy. 3: 370).

Sospataktelke ’telepiilés Kolozs vm. k6zépso részén’ 1320: Sospotokteleky (Gy. 3: 370).

Siildé ’telepiilés Kolozs varmegyében, helye kdzelebbrdl ismeretlen’ 1229/550: Seldeu, v.
(Gy. 3: 370).

Szamartelke ‘’telepiilés Kolozs vm. Ny-1 részén, a Kapus patak partjdn’ 1288:
Zamarteluke, t. (Gy. 3: 370).

Szamos ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, Kolozsvar hatarosa’ 1332-5/Pp. Reg: Zomus
(6x), (Gy. 3: 370).

[Szamosfalva] ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, Kolozsvar hatarosa’ 1339: v. Zamus
(Gy. 3: 370).

Szavatelek ’telepiilés Kolozs vim. Ny-1 részén, a Szamos partjan’ 1332: Zauateluk, t. seu p.
(Gy. 3:371).

Szelecse ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1285/285/XVIIL: Zeleche, t., 1285/XVIII:
Zelleche, t. (Gy. 3: 371).
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Szentbenedek ’telepiilés Kolozs vm. Ny-1 részén’ +1263/324/580: Szent Benedewk, p.,
+1296/324/580: Szent Benedwk, p., +1324/580: Zent Benedek, p., 1297:
Zenthbeneduk, p., 1313>324-37: Zenthbenedek, p. (Gy. 3: 371).

Szenteshaza ‘’telepiilés Kolozs vm. K-i részén’ *1332-5/Pp. Reg: Gindusdorf [f:
Sindusdorf?], 1319/320, 1323: Zentushaza, v. seu p., p., 1319/323: Scentushaza, p.
(Gy. 3:371).

Szentgyorgyl ‘’telepiilés Kolozs vm. Ny-1 részén’ +1263/324/580: Zent Georg, p.,
+1296/324/580, +1324/580: Szent Georgy, p., 1299: Scentgyurg, t., 1299/300:
Sendgyurgh, p. (Gy. 3: 371).

Szentgyorgy?2 ’telepiilés Kolozs vm. K-irészén, a Ludas pataktol K-re’ 1329: Zengurgy, t.,
1334: Scenthgurg, t. seu v. (Gy. 3: 371).

Szentivanl ‘’telepiilés Kolozs vm. Ny-1 részén’ +1263/324/580, +1296/324/580,
+1324/580: Szent Iwan, p. (Gy. 3: 371).

Szentivan2 ’telepiilés telepiilés Kolozs vm. K-i részén, a Ludas patak partjan’ 1329:
Zentiwan, t. (Gy. 3: 371).

Szentivantelke2 ’telepiilés Kolozs vim. Ny-1részén’ 1359: Zentywantelku, p. (Gy. 3: 371).

[Szentlaszld] ’telepiilés Kolozs vm. DNy-i részén, a Fenes patak mellett’ 1285/XIX: S.
Ladislai, 1332-5/Pp. Reg: S. Ladislao, S. Ladyslao (Gy. 3: 372).

Szentmarton ’telepiilés Kolozs vm. K-irészén, a Lekence partjan’ *1332-5/Pp. Reg, 1306,
1306/306, 1334, ¢é. n. [1296-313]: S. Martino, 1329: Zenmartun!, t. (Gy. 3: 372).

Szentmihalyfalva2 ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1329: Zentmihalfolwa, t. (Gy. 3:
372).

Szentmihalytelkel ’telepiilés Kolozs vim. kozépsO részén’ 1283/414/568: Zentmyheltelke!,
1299/300: Zenthmyheltek!, 1315/418: S. Michaelis Theleky, 1341: Zenmihalteluke,
v. (Gy. 3: 372).

Szentmihalytelke2 ‘telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1319: Scemmihalteluke, v.,
1322/358/366: Zenthmihaltelke, p., 1329: Zentmihalteleke, t. (Gy. 3: 372).

Szentmiklos ’telepiilés Kolozs vm. kozépsd részén’® 1280/717: S. Nicolaum,
1322/344/XVII: Szent Miklos, p. (Gy. 3: 372).

Szentpal telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1295: S. Paulo, 1341: Zenpal (Gy. 3: 373).

Szentpéter ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, a Ludas patak mellett’ 1305: Scentpetur,
1305, 1334: S. Petro (Gy. 3: 373).

Ozd ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, a Ludas patak mellett’ é. n. [1303 u.]: Ozd (Gy. 3:
373).
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Ozdszentpéter ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, a Ludas patak mellett’ 1329:
Ozdscenpetur, t., é. n. [1303 u.]: Ozdscentpet(ur) (Gy. 3: 373).

Széplak ’telepiilés Kolozs vim. K-irészén’ 1228/378: Sceplok, p., 1319: Sceplak, p., 1332-
5/Pp. Reg: Sceplak, Scyplak (Gy. 3: 373).

Szilvas ’telepiilés Kolozs vim. K-i részén’ 1321: Sciluas, p., 1329: Zylwas, p., 1332-5/Pp.
Reg: Ziluas (5x), Siluas, 1336: Ziluas, p. (Gy. 3: 374).

Szilvastelek ’telepiilés Kolozs vm. K-i1 részén’ +1314 [XIV/XV]: Zyluastelek, p.,
+1314/314 [ XIV/XV]: Zylwastelek, p. seu t. (Gy. 3: 374).

Szilvastelke ’telepiilés Kolozs vm. K-1részén’ +1263/324/580: Eerd al. nom. Szyluastelke,
+1296/324/580: Zyluastelwke, p., +1324/580: Zyluastelke, p. (Gy. 3: 374).

Erd ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén’ +1263/324/580: Eerd al. nom. Szyluastelke, p. (Gy.
3: 374).

Szokol ’telepiilés Kolozs vi. K-irészén’ 1322: Zakol, p. (Gy. 3: 375).

Szombattelke ’telepiilés Kolozs vm. k6zépsd részén’ 1322>428: Zombathteleke, p., 1329:
Zumbatteleke, t. (Gy. 3: 375).

Szomordok ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ [1260-70]: Zomordog, t., 1283/414/568,
1315/418: Zomordok, p., 1329, 1329/357: Zumurduk, 1329/357: Zomurduk, p. (Gy.
3: 375).

Szoporl Itelepiilés kolozs vim. Ny-i részén’ 1213/550: Zupur, v. (Gy. 3: 375).

Szopor2 ’telepiilés Kolozs vm. k6zéps6 részén’1320: Zupur, v., 1332-5/Pp. Reg: Supur,
Zumpur, Zupur (Gy. 3: 375).

Szovat ’telepiilés Kolozs vm. k6zéps6 részén’ *1213/550: Zuat, v., 1311>348: Zoath, p.,
1329: Zovath, v., 1332-5/Pp. Reg: Zuach, Suath!, Suach, Svach, Znach (Gy. 3:
376).

Szucsak ’telepiilés Kolozs vim. Ny-irészén’ +1297: Zuchak (Gy. 3: 376).

Tamasfalva ’telepiilés Kolozs vim. Ny-irészén’ 1341: Tamasfolwa, p. (Gy. 3: 376).

Tehenestelke ’telepiilés Kolozs vm. északi-k6zépsd részén’ 1296: Thehuenustelke, p.,
1296: Thehuenusteluke, 1306>347: Thehenustelke, p., 1307/347: Tehenustelke, p.,
1320/324: Tehenusteleke, t. (Gy. 3: 376).

Teke ’teleptilés Kolozs vim. K-i részén’ 1318/319: Theke, 1322>428: Teke, p., 1332-5/Pp.
Reg: Theka, Teka, (Gy. 3: 376).

Tiburctelke ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, az Aranyos-Dalpataka forrdsanal’ 1347:
Tyburchtelke, t. (Gy. 3: 351).

Topa ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1324/326, 1341: Tupa, p., v. (Gy. 3: 377).
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Totfalu ’telepiilés Kolozs varmegyében, helye kozelebbrél ismeretlen’ 1341/Pp. Reg:
Tontfolu, v. (Gy. 3: 340).

Tuzson ’telepiilés Kolozs vim. K-i részén’ 1319>347, 1323>347, 1326>347, 1325, 1326:
Tusun, v., 1332-5/Pp. Reg: Tusun, Tusink (Gy. 3: 377).

Tiire ’telepiilés Kolosz vm. Ny-i részén’ 1299/300: Tyre, p., 1332-5/Pp. Reg: Tyukre,
Thure, Cyre (Gy. 3: 377).

Ujfalu ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, a Milos patak mellett’ 1332-5/Pp. Reg: Vyfalu
(Gy. 3:377).

Bartalosujfalva ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, a Milos patak mellett’ 1319/320:
Bartaleusvyfolua, v. seu p., 1319/323, 1323: Barthaleuswyfolva, p. (Gy. 3: 377).

Truhnek ‘’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, a Milos patak mellett’ 1332-5/Pp. Reg:
Truhnek (Gy. 3: 377).

Ujlak ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén, a Ludas patak mellett’ 1329: Wylak!, t., 1332-
5/Pp. Reg: Wylok, Vylok, Vylak (Gy. 3: 377).

Varjadtelke ’telepiilés Kolozs vm. koz€psd részén’ 1326: Woryadteleke, t., 1332:
Variadteluke, t. seu p. (Gy. 3: 378).

Vasarhely ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1288, 1296: Vasarhel, t., v., 1299/300:
Wasarhel, 1332-5/Pp. Reg: Vasarlhel (Gy. 3: 378).

Vatahaza ’telepiilés Kolozs vm. Ny-irészén’ 1341: Vatahaza, p. (Gy. 3: 378).

Vejla ’telepiilés Kolozs vm. K-i részén’ 1319: Veylla, p., 1332-5/Pp. Reg: Veyla (Gy. 3:

378).
Velkértelke ’telepiilés Kolozs vi. D-1részén’ 1293/580: Velkeralwke [f: Velkertelwke], t.
(Gy. 3: 378).

Visatelke ’telepiilés Kolozs vin. k6z€pso részén’ 1332: Vizateluke, t. seu p. (Gy. 3: 378).

Vista ’telepiilés Kolozs vm. k6zépso részén’ 1291: Vysta, v., 1304: Wysta, t., 1332-5/Pp.
Reg: Diusta, Vista, Vysta (Gy. 3: 378).

Viszolyatelke ’telepiilés Kolozs vim. K-1részén’ 1329: Wyzuliateleke, t. (Gy. 3: 379).

Vulchoi ’telepiilés Kolozs varmegyében, helye kdzelebbrpl ismeretlen’ 1213/550: Vulchoi,
v. (Gy. 3: 379).

Zutor ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén, az Almas patak mellett’ 1334/335: Zuthur, p.
(Gy. 3:379).

Suk ’telepiilés Kolozs vm. kozépso részén’ 1314, 1325/326, 1326: Suk, t. seu p., v., t.,
1320, 1324, 1329: Suuk, t.,1320: Sukky, 1320/327, 1324: Suky, 1332/333/335: Swk,
1332-5/Pp. Reg: Sunk (Gy. 3: 379).
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Zsuk ’telepiilés Kolozs vm. k6z€pso részén’ 1312: Zuku, 1320: Zuky, 1332: Zuk, v. seu p.
(Gy. 3:379).
Zsuktelek ’telepiilés Kolozs vm. Ny-i részén’ 1317: Sukteluk, t. (Gy. 3: 381).
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1. melléklet

Kolozs varmegye telepiiléseinek adatbazisa

cimszé idé betiihiv Al A2 A3 Ad Bl B2 B3 | Szl | Sz2 |L1| L2 T
Abeltelke abel telk e |421 | 100 (41| 11 11
Achya achya 900 90 90
Ajton ajton 421 41 33
Ajtontelke ajton telk e 421 (100 |41 | 11 11
Kisakaszto kis akaszt 6 311|200 (71| 23 11
Nagyakaszto nagy akaszt 0 311 | 200 | 71| 23 11
Nagyakasztotelke nagy akaszt ) telk e 200 | 100 |22 | 11 43
Akna(j) akna j 100 11 21
Hontelke hon telk e | 421 [ 100 |41 | 11 11
Apathida apat hid a 422 (100 |33 | 11 11
Bacs bacs 421 41 33
Bald bald 421 41 33
Bani ban i 422 33 21
Banyabiikke banya biikk e 523 22 33
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Baré bar 421 41 22
Batos batos 421 41 33
Berkenyes berkenye 411 51 21
Boc boc 421 41 33
Bodrévolgytelke bodro volgy telk 522 [ 100 |22 | 11 11
Bogartelke bogar telk 421 | 100 |41 | 11 11
Bottelke bot telk 421 (100 |41 | 11 11
Bénye bénye 421 41 33
Buda buda 421 41 33
Budaegyhaza buda egyhaz 200 [ 100 |21 | 11 43
Budatelek buda telek 200 | 100 (21| 11 11
Biizostelke blizé telk 315/ | 100 |72/ | 11 | 11/3
521 21 3
Cég cég 421 41 33
[Kis]cég kis cég 311 [ 200 |71 | 21 11
[Nagy]cég nagy cég 311 [ 200 |71 | 21 11
Cs6sz csdsz 423 33 33
Csosztelke csosz telk 423 | 100 |33 | 11 11
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Dedrad dedrad 421 41 33
Dereg dereg 900 90 92
Dezmér dezmér 421 41 33
Dios dio 411 51 21
Tomb tomb 900 90 90
Egeres egere 411 51 21
Eperjes eperje 411 51 21
Erked erked 420 41 33
Fejérd fejér 521 21 33
Fenes fenes 421 41 33
Szaszfenes Sz4S7 fenes 423 (200 |31 | 21 11
Olahfenes olah fenes 423 (200 |31 | 21 11
Fodot fodot 900 90 90
Frata frata 421 41 33
Flizkat flz kat 521 22 33
Gesztragy gesztragy 421 41 33
Gledény gledény 421 41 33
Gyerecse gyerecse 900 90 90




Gyiimestelke gyimcs telk 900 | 100 |90 | 11 11
Gyalu gyalu 421 41 33
[Gyorgyfalva] gyorgy falv 421 (100 |41 | 11 11
Harasztos haraszto 411 51 21
Ida ida 421 41 33
Inaktelke inak telk 421 | 100 |41 | 11 11
Jegenye jegenye 411 51 31/3
9
Kajanto kajan to 521 21 33
Kalyan kalyan 900 90 90
Kamaras kamaras 422 33 33
Kapus kapu 413 53 21
Felkapus fel kapu 510 | 200 |71 | 23 11
Kara kara 421 41 33
Katona katona 420 41 33
Keszii keszii 423 32 33
Kicsid kicsid 421 41 33
Kiserdételek kis erds telek 523 [ 100 |22 | 11 11
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Kolozs kolozs 421 41 33
Kolozsakna kolozs akna 200 | 100 (21| 11 11
Kolozsmonostora kolozs monostor 200 | 100 (21 | 11 | 43
Monostor monostor 413 53 33
Monostora monostor a 413 53 33
Kolozsvar kolozs var 200 [ 100 |21 | 11 43
Kolozsvara kolozs Var 200 | 100 (21| 11 | 21
Komlod komlo d 411 51 21
Komlés komlo S 411 72 21
Kornad kornad 421 41 33
Korogy korod ay 411 51 21
Korpad korpa d 411 51 21
Kozmatelke kozma telk 421 100 |41 | 11 11
Kablos kobo S 414 72 21
Kedelen kedelen 900 90 90
Kedelentelek kedelen telek 200 | 100 (21| 11 43
Kobolkat kabol kat 413 53 11
Kéristelke koris telk 411 | 100 |51 | 11 11
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Kozéplak kozép lak 540 | 100 | 71| 11 11
Légenfark légen fark 421 (100 |41 | 11 11
Leske leske 900 90 90
Apathavasa apat havas 522 22 11
Lomb lomb 421 41 33
Lompérd lompérd 421 41 33
Lona lona 521 21 33
Ludvég ludvig 421 41 33
Ludvégfalva ludvig 421 | 100 |41 | 11 43
Mako mako 421 41 33
Mariamagdolnatelk maria magdolna telk 525 | 100 |47 | 11 11
e
Mariatelek maria telek 525 | 100 | 47 | 11 11
Mariatelekfd maria telek 6 510 | 100 |47 | 11 11
Mariatelke maria telk 525 | 100 |47 | 11 11
Méhes méhe 412 72 21
[Kis]Méhes kis méhe 311 (100 |71 | 21 11
[Nagy]Méhes nagy méhe 311 (100 |71 | 21 11
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Moruchaza moréc haz 421 | 100 |41 | 11 11
Ménes méne S 421 41 33
Ménestelke ménes telk 421 (100 |41 | 11 41
Méra méra 421 41 33
Mikételke miko telk 421 (100 |41 | 11 11
Misketelke miske telk 421 (100 |41 | 11 | 11
Mocs mocs 421 41 33
Monor monor 421 41 33
Nadas nada S 411 51 21
Nadasd nada d 411 51 21
Néc néc 900 90 90
Noé noé 421 41 33
Novaj novaj 421 41 33
Nyulas nyula S 412 52 21
Olahzsuk olah zsuk 423 (200 |31 | 21 11
Ondo ond o 421 41 21
Ondotelke ondo telk 421 (100 |41 | 11 11
Oroszfaja 0rosz fa ja 523 22 11
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Tarcsahaza tarcsa haz 421 | 100 |41 | 11 11
Olyves olyve 412 52 21

Or or 423 33 33
Orményes orménye 319 72 21
Palatka palatka 200 21 92
Felsopalatka felsé palatka 540 | 200 (72 | 21 11
Papfalva pap falv 422 (100 |33 | 11 11
Bolgar bolgar 423 31 33
Paszmos paszmos 421 41 33
Pata pata 421 41 33
Péntek péntek 421 41 33
Petebérce pete bérc 522 22 21
Petelaka pete lak 421 (100 |41 | 11 11
Pétertelke péter telk 421 (100 |41 | 11 11
Petetelke pete telk 421 | 100 |41 | 11 11
Ponyvatelek ponyva telek 421 | 100 |41 | 11 11
Rados radus 421 41 33
Rosk rosk 421 41 33
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Réd réd 200 21 50

Sajé sajo 521 21 11
[Fel]sajé fel sajo 540 [ 200 |71 ] 21 | 11
[Kis]sajé kis sajo 540 [ 200 |71 ] 21 | 11
Sarmas sarma 411 51 21
Sasagy S4sa ay 900 90 21
Septér septér 421 41 33
Solymos solymo 412 52 21
Solyomtelke solyom telk 412 | 100 |52 | 11 11
Somatelek soma telek 421 (100 |41 | 11 11
Sospataktelke S0S patak telk 521 [ 100 |22 | 11 11
Siildé stildé 412 52 33
Szamartelke Szamar telk 412 | 100 |52 | 11 11
Szamos Szamos 521 21 92
[Szamosfalva] Szamos falv 521 [ 100 |21 | 11 11
Szavatelek szava telek 421 (100 |41 | 11 11
Szelecse szelecse 200 20 92
Szentbenedek szent benedek 525 47 33
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Szenteshaza szente haza 525 [ 100 | 47 | 11 11
Szentgyorgy szent gyorgy 525 47 33
Szentivanl szent ivan 525 47 11
Szentivantelke2 szent ivan telke 525 [ 100 | 47 | 11 43
[Szentlaszlo] szent laszlo 525 47 33
Szentmarton szent marton 525 47 33
Szentmihalyfalva2 szent mihaly falva 525 [ 100 | 47 | 11 11
Szentmihalytelkel szent mihaly telk 525 [ 100 | 47 | 11 11
Szentmiklos szent miklos 525 47 33
Szentpal szent pal 525 47 33
Szentpéter szent péter 525 47 33
Ozd 6zd 421 41 33
Ozdszentpéter 6zd szent péter 421 | 200 |41 | 22 | 11
Széplak szép lak 319 | 100 | 71| 11 11
Szilvas szilva 411 51 21
Szilvastelek szilva telek 411 | 100 |51 | 11 11
Erd ér 521 23 21

Szokol szokoly 200 21 92
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Szombattelke szombat telk 421 (100 |41 | 11 11
Szomordok szomordok 200 21 33
Szoporl szopor 421 41 33
Szovat szovat 421 41 33
Szucsak szucsag 200 21 92
Tamasfalva tamas falv 421 (100 |41 | 11 11
Tehenestelke tehene telk 412 | 100 |52 | 11 11
Teke teke 421 41 33
Tiburctelke tiburc telk 421 (100 |41 | 11 11
Topa topa 421 41 33
Totfalu tot falu 423 (100 |31 | 11 11
Tuzson tuzson 421 41 33
Tiire tiire 421 41 33
Ujfalu Uj falu 324 | 100 | 71| 11 11
Bartalostjfalva bartos uj falv 421 | 200 | 41 | 22 11
Ujlak 0] lak 424 1100 [71] 11 | 11
Varjadtelke varja telk 412 | 100 |52 | 11 11
Vasarhely Vasar hely 431 | 100 |71 | 11 11
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Vatahaza vata haz a |[421 |100 |41 | 11 11
Vejla vejla 421 41 33
Velkértelke velkér telk e |[421 |100 |41 | 11 11
Visatelke visa telk e |[421 |100 |41 | 11 11
Vista vista 421 41 33
Viszolyatelke viszolya telk e | 200 100 |21 | 11 11
Zutor zutor 421 41 33
Zsuk zsuk 421 41 33
Zsuktelek zsuk telek 421 (100 |41 | 11 | 11
Doboka varmegye telepiilésneveinek adatbazisa
cimszé idé betiihiv Al A2 A3 A4 |Bl B2 B3 Szl (Sz2 |L1 (L2 |T
Adalin adalin 900 90 90
Aldevecser al devecser 540 (200 |71 |21 11
Almas alma S 411 51 21
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Alnyires al nyire 540 |200 |71 (23 11
Alsomacskas also mascka 540 (200 |71 |23 |11
Alsoésajo also sajo 540 (200 |71 |21 11
Ambrus ambrus 421 41 33
Apati apat 422 33 21
Arokalja arok alj 510 (100 |11 |11 11
Aronszentmiklo aron szent miklos 421 (200 |41 |21 11
S

Baboc babéc 421 41 33
Bacsonatelke bacsona telk 421 (100 |41 (11 11
Badok badok 421 41 33
Balazsfalva balazs falv 421 (100 |41 |11 11
Bandkuttelke band kat telk 413 |100 (22 |11 11
Banyika banyika 900 90 90
Barla barla 421 41 33
Benete benete 900 90 90
Berketelke berke telk 421 (100 |41 (11 11
Bezdédtelek bezdé telek 421 (100 |41 (11 11
Biszo biszo 421 41 90
Biszotelke biszo telk 200 (100 |21 |11 (43
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Bivalakol bivaly akol 525 53 33
Boc boc 421 41 33
Boctelek boc telek 421 (100 |41 |11 |43
Bogacs bogacs 421 41 33
Bonchida bonc hid 421 100 |41 |11 11
Boncnyires bonc nyire 421 (200 |41 (21 11
Boncnyirese bonc nyires 421 (200 |41 (21 11
Bongard bongard 900 90 90
Boroszlo boroszlo 421 41 33
Borsa borsa 421 41 33
Borsaharaszta borsa haraszt a 523 22 33
Bodon bddon 900 90 90
Buza buza 411 51 33
Buzias buzja S 411 51 21
Buziastelek buzja S telek 411 |100 |51 |11 11
Cege cege 421 41 33
Cegetelke cege telk 421 100 |41 |11 11
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Cente cente 421 41 33
Csalotelke csalo telk 900 (100 |90 |11 (90
Cseh cseh 421 41 33
Csépantelke csépan telk 421 |100 |41 |11 11
Csernek csernek 421 41 90
Csernekteleke csernek telek 421 (100 |41 (11 43
Csika csika 421 41 33
Csikatelke csika telk 421 (100 |41 (11 11
Csobolo csobolyo 414 54 33
Csoboloteleke csobolyo telek 200 (100 |21 |11 11
Csoma csoma 421 41 33
Csomafaja csoma fa ja 523 22 33
Derzsa derzsa 421 41 33
Devecser devecser 421 41 33
Diosmacskas dio S macska 411 (200 |51 (21 11
Doboka doboka 421 41 33
Dobokavarfalva doboka VAr falv 523 (100 |22 |11 11
Doman doman 421 41 33
Drég drag 421 41 33
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Elefant elefant 421 41 33
Eskiills eskiillg 200 21 50
Fata fata 421 41 90
Fatatelke fata telk 421 |100 |41 |11 |43
Feldevecser fel devecser 540 |200 (71 |21 11
Felnyires fel nyire 540 (200 |71 (23 11
Felnyiresfo fel nyire S f6 510 (100 |22 |11 11
Felsomacskas fel s6 macska 540 (200 |72 |23 11
Fels6tok fel s tok 540 (200 |72 |21 11
Fitactelke fitac telk 421 |100 (41 |11 11
Fodorhaza fodor haz 421 (100 |41 |11 11
Foldvar fold var 323 |100 (71 |11 11
Fiizestelek fuze S telek 411 (100 |51 (11 11
Genyemacskasa genye macskas 421 |200 (41 (23 11
Gorbo gorbo 200 21 50
Goce goc 421 41 33
Gresef gresef 900 90 90
Gyekekuta gyeke kat a 521 22 33
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Gyulahaza gyula haz 421 [100 [41 {11 |11
Gyula gyula 421 41 33
Gyulatelke gyula telk 421 100 |41 |11 11
Harina harina 900 90 90
Harsas harsa S 411 51 21
Hérhalom hér halom 522 22 33
Hermantelke herman telk 421 (100 |41 |11 11
Hesdat hesdat 900 90 92
Hidalmas hid alma 525 [200 |53 (23 11
Honttelke hont telk 421 (100 |41 (11 11
Igalja ig alj a 523 22 33
Igrici igric i 423 33 21
Iklod iklo d 421 41 21
Iklodteleke iklo d telek 421 |100 (41 |11 11
Inokhaza inok haz 421 100 |41 |11 11
Isztény isztény 200 21 50
Ivankatelke ivan ka telk 421 100 |41 |11 11
Jend jené 421 41 33
Jordan jordan 421 41 33
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Jordanfalva jordan falv 421 |100 (41 |11 11
Jozsefmacskas jozsef macska 421 |200 |41 |23 11
Kajla kajla 421 41 33
Kalocsa kalocsa 421 41 33
Kapor kapor 411 51 33
Kelemenes kelemene 421 41 33
s
Kend kend 421 41 33
Kendtelek kend telek 421 (100 |41 (11 11
Keresztar kereszt ur 525 47 33
Kerlés kerlé 200 21 21
Kétdevecser két devecser 540 [200 |75 |21 11
Ketel ketel 421 41 33
Kéthorpagy két horpagy 540 (200 |75 |21 11
Kétnyires két nyire 540 |200 |75 |23 11
Kide kide 421 41 33
Kisdevecser kis devecser 311 (200 |71 |21 11
Kiseskiillg kis eskiillé 311 |200 (71 |21 11
Kismohaly kis mohaly 311 |200 |71 |21 11
Kismohalytelke kis mohaly telk 200 |100 |22 |11 43
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Komloéstelek komlo S telek 411 |100 |51 |11 11
Kondormark kondor mark 421 200 |41 |21 11
Kovacsi kovacs i 423 33 21
Kovacskat kovacs kat 523 22 33
Kovacsteleke kovacs telek 423 |100 |33 |11 11
Kablos koblo S 325 54 21
Lak lak 100 11 31
Lekence lekence 521 21 33
Lona lona 521 21 33
Lérincfalva 16rinc falv 421 (100 |41 (11 11
Lérincréve 16rinc rév e 521 22 33
Lérincszigete 16rinc sziget e 521 22 33
Luzsad luzsad 900 90 21
Macskas macska S 412 52 21
Majszon majszon 421 41 33
Manyik manyik 421 41 33
Maré maré 421 41 33
Marokhaza marok haz 421 100 |41 |11 11
Mikestelke mikes telk 421 (100 |41 |11 11
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Miké miko 421 41 33
Milvad milvad 900 90 90
Mohalytelek mohaly telek 421 |100 (41 |11 11
Monyoros monyoro S 411 51 21
Moric moric 421 41 33
Nagyeskiillé nagy eskiillé 311 (200 |71 |21 11
Nagysajo nagy sajo 311 (200 |71 |21 11
Nazalas nazalas 900 90 91
Néc néc 900 90 90
Noszoly noszoly 421 41 33
Omboztelke omboz telk 421 (100 |41 |11 11
Onok onok 200 21 50
Orhalom or halom 522 22 33
Ormezé or mezé 523 22 33
Os 8s 421 41 33
Palostelke palos telk 421 100 |41 |11 11
Palota palota 525 53 33
Paptelke pap telk 422 1100 |33 |11 11
Poklostelke poklo S telk 423 100 |39 |11 11
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Polon polon 421 41 33
Postelke pos telk 421 |100 (41 |11 11
Purgo purgo 900 90 90
Radla radla 421 41 33
Rakos rako 412 52 21
Rigotelke rigo telk 412 100 (52 |11 11
Rozva rozva 421 41 33
Sajo 5ajo 521 21 33
Salamontelek salamon telek 421 (100 |41 (11 11
Sarvar sar var 323 100 |55 |11 11
Sebes sebes 322 72 33
Serling serling 200 21 50
Simontelke simon telk 421 (100 |41 (11 11
So O 431 55 33
Solymos solymo 412 52 21
Solyomké solyom k6 522 22 33
Somtelke som telk 411 (100 |51 (11 11
Szaszszilvas Sz4s7 szilva 423 (200 |31 |23 |11
Szava szava 421 41 33
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Szék szék 100 11 31
Székakna szék akna 200 (100 |21 |11 43
Szentandras szent andras 525 47 33
Szentegyed szent egyed 525 47 33
Szentgothard szent gothard 525 47 33
Szentivan szent ivan 525 47 33
Szentjakab szent jakab 525 47 33
Szentkaterina szent katerina 525 47 33
Szentmarton szent marton 525 47 33
Szentmiklos szent miklos 525 47 33
Szentpéter szent péter 525 47 33
Szeret szeret 521 21 33
Szili szil 411 51 21
Szilvas szilva 411 51 21
Szolttelke szolt telk 421 (100 |41 (11 11
Sz616s sz616 411 51 21
Tahotelek tahé telek 421 (100 |41 (11 11
Tibatelke tiba telk 421 |100 (41 |11 11
Totor tot or 423 1200 (31 |21 11
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Ugroc ugroc 200 21 50
Ujfalu 0] falu 324 100 |71 |11 |11
Urkontelke urkon telk e 421 100 |41 |11 11
Urtelek ar telek 422 100 |33 |11 |11
Vajdahaza vajda haz a 422 1100 (33 |11 11
Valaszat valasz ut 523 12 33
Vanya vanya 421 41 33
Varhely var hely 525 [100 |53 |11 11
Vasarhely vasar hely 431 |100 (71 |11 11
Vaszoltelke vaszol telk e 421 (100 |41 (11 11
Vice vice 421 41 33
Vidacstelke vidacs telk e 421 (100 |41 |11 11
Viszolotelek viszolo telek 421 (100 |41 |11 11
Zsombortelek zsombor telek 421 (100 |41 (11 11
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Erdélyi Fehér varmegye also részének telepiilésnévi adatbazisa

cimszé idé betiihiv Al A2 | A3 A4 |B1 B2 B3 |[Szl1 |Sz2 |L1 |L2 ([T

Abrud abrud 200 21 50
Abrudbanya abrud banya 200 (100 (21 |11 |11
Akmar akmar 200 21 90
Akna akna 100 11 31
Alamor alamor 421 41 33
Alardfalva alard falv a 421 1100 (41 (11 |11
Alvinc al vinc 540 (200 (71 |21 |11
Anya anya 900 90 93
Apatfalva apat falv a 422 (100 (33 (11 |11
Arkos arko S 312 72 21
Arosszeg aros szeg 900 |100 |90 |11 |11
Asszonynépe asszony nép e 423 82 33
Asztrag asztrag 900 90 90
Bago bagd 800 41/ 33

52
Barbantina barbantina 200 21 50
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Bece bece 421 41 33
Béld bél 421 41 21
Belenik belenik 900 90 93
Bencenc bencenc 421 41 33
Benedek benedek 421 41 33
Berve berve 421 41 33
Bocsard bocsar 423 33 21
Bokaj baka 421 41 21
Bolgarcsergod bolgar csergd 423 (200 (31 (23 |11
Borband borband 200 21 50
Botludas bot luda 421 1200 (41 |23 |11
Burgberg burgberg 200 21 50
Buzasbocsard buza bocsar 411 |200 (72 (23 |11
Buzd buz 800 41/ 21
51
Biikkdos biikko 411 51 21
Csaklyas csaklya 423 72 21
Csanad csanad 421 41 33
Csata csata 421 41 33
Csatar csatar 423 33 33
Csebi cseb 421 41 21

125




Csekelaka cseke lak 421 (100 (41 |11 |11
Csergéd csergé 521 23 33
Csernavoda csernavoda 521 21 33
Csesztve csesztve 421 41 33
Csombord csombor 421 41 21
Csongva csongva 900 90 90
Csucs csucs 522 21 33
Csliged csiiged 421 41 21
Dalya dalya 421 41 33
Damasfolde damas fold 421 1100 (41 |11 |11
Dég dég 421 41 33
Demeter demeter 421 41 33
Demeterpataka demeter patak 521 22 33
Drasso drasso 900 90 90
Drombar drombar 900 90 90
Ecsellé ecsellé 421 41 33
Elekes eleke 421 41 21
Enyed enyed 421 41 33
Fahid fa hid 413 82 33
Faludi falu 100 11 21
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Farkastelek farkas telek 421 (100 (41 |11 |11
Farkastelke farkas telk 421 (100 (41 |11 |11
Feketeviz fekete viz 521 22 33
Felenyed fel enyed 540 (200 |71 |21 (11
Felgyiogy fel dio 540 |200 |71 |23 |11
Felvinc fel vinc 540 |200 |71 |21 |11
Forro forr 0 521 23 33
Fiigod fiigsd 421 41 33
Fiilesd fiiles d 421 41 21
Gald gald 421 41 33
Galdto gald 6 510 {100 (21 |11 |11
Gambuc gambuc 421 41 33
Gambuctelke gambuc telk 421 |100 (41 |11 |11
Gastatelke gasta telk 421 |100 (41 |11 |11
Gergelyfaja gergely fa ja 523 22 33
Germand germand 900 90 90
Godin godin 421 41 33
Gombas gomba S 411 51 21
Guga guga 421 41 33
Gyalmar gyalmar 423 33 33
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Gyiogy dio gy 411 51 21
Gyomord gyomor d 421 41 21
Haporton haporton 522 21 33
Hari hari 900 90 90
Hassagy hassa ay 411 51 21
Hejod hejé d 521 23 33
Henningfalva henning falv 421 (100 (41 (11 |11
Heren heren 421 41 33
Herepe herepe 800 21/ 50/3
51 3
Herepel herepel 800 21/ 50/3
51 3
Hilértelke hilér telk 421 (100 (41 (11 |11
Holdvilag hold vilag 312 82 33
Hosszatelek hosszu telek 312 |100 (71 |11 |11
Hod ho d 200 21 45
Hodvasara ho d vasar 200 (100 |23 (|11 |43
Igen igen 421 41 33
lértelke ilér telk 421 |100 (41 |11 |11
Ispanlaka ispan lak 422 (100 (33 (11 |11
Ivankatelke ivan ka telk 421 1100 (41 (11 |11
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Jakabpataka jakab patak a 521 22 33
Jobostelke jobos telk 421 (100 (41 (11 |11
Jobtelke job telk 421 1100 (41 |11 |11
Kapud kapu d 431 53 21
Karacsonyfalva karacsony falv 421 (100 (41 (11 |11
Kecskés kecské S 412 52 21
Kend kend 423 41 33
Kerecsnek kerecsnek 900 90 90
Kerék kerék 523 21 33
Kereki kerek i 523 21 21
Kéttorony két torony 525 81 33
Kincsedujvar kincse d uj var 200 |200 |21 |22 |11
Kincsej kincse j 900 90 90
Kisebbkerecsnek kise bb kerecsnek 311 |200 (72 |21 |11
Kiskonyha kis konyha 311 |200 (71 |21 |11
Konyha konyha 200 21 50
Koppany koppany 421 41 33
Koppanytelke koppany telke 421 (100 (41 (11 |11
Ko6zépvinc kozép vinc 540 1200 (71 |21 |11
Krakko krakko 200 21 50
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Kut kat 521 11 33
Kutyfalva kuty falva 421 |100 (41 |11 |11
Ladnok ladnok 200 21 50
Lakostelke lakos telke 421 1100 (41 (11 |11
Lapad lapa 411 51 21
Latorvar lator var 423 (100 (33 |11 |11
Lomb lomb 900 90 90
Lotrid lotrid 900 90 90
Ludas luda 412 52 21
Lupertfalva lupert falva 421 (100 (41 (11 |11
Magyarpad magyar pad 423 1200 (31 |21 |11
Makotelke mako telk e 421 1100 (41 (11 |11
Mariamagdolna maria magdolna 525 47 33
Medves medve 412 52 21
Meggykerék meggy kerék 523 22 33
Mérkaknaja mérk akna ja 421 |100 (41 |11 |11
Mestertelke mester telk e 421 (100 (41 (11 |11
Metesd metesd 900 90 90
Mihalc mihalc 421 41 33
Mihalcfalva mihalc falv a 421 (100 (41 |11 |43
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Mikloslaka miklos lak 421 (100 (41 |11 |11
Mildenberg mildenberg 200 21 50
Mindszent mind szent 525 47 33
Miriszlo miriszlo 421 41 33
Monora monora 421 41 33
Monorad monora 421 23 21
Muin muan/mon 421 41 33
Nagykecskés nagy kecské 311 (200 (71 (11 |11
Nagylak nagy lak 311 |100 (71 |11 |11
Nagyolahfalu nagy olah falu 311 (200 (71 (22 |11
Nagyréc nagy réc 311 |200 (71 |21 |11
Nandorlaka nandor lak 421/1100 (41/ (11 |11
423 31
Nyirmezé nyir mezo 523 22 33
Olaharkos olah arko 423 1200 (31 (23 |11
Omlas omlas 522 11 33
Ompoly ompoly 521 21 33
Ompolyica ompolyica 521 21 33
Orbo orbo 200 21 50
Oroszi 0rosz 423 31 21
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Ozd 6zd 421 41 33
Oregyhaz or egyhaz 325|100 |33 |11 |11
Ormény ormény 421 41 33
Orménytelke ormeény telk 421 (100 (41 (11 %1/4
Orvényes orvénye 521 23 33
Pacalka pacal ka 421 41 33
Pad pad 200 21 50
Palfalva pal falv 421 |100 (41 |11 |11
Panka panka 421 41 33
Perec perec 900 90 90
Péterfalva péter falv 421 (100 (41 (11 |11
Péterlaka péter lak 421 |100 (41 |11 11
Pétervaralja péter var alj 421 1200 (41 |22 |11
Pirum pirum 900 90 90
Pékafalva poka falv 421 |100 (41 |11 |11
Poklospatak poklos patak 521 22 33
Ratka ratka 421 41 33
Regulustelke regulus telk 421 (100 (41 (11 |11
Rénolt rénold 421 41 33
Ringelkirch ringelkirch 200 21 50
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Sahttelek s6 telek 431 (100 |55 |11 |11
Salenten salenten 900 90 90
Salgo salko 421 41 33
Sard sar 323 55 21
Sorostély sorostély 200 21 50
Somogyi somo ay 411 51 21
Somogyitelek somo ay telek 200 |100 |23 |11 |43
Sospatak S0S patak 521 22 33
Spring spring 200 21 50
Siilye siilye 421 41 33
Szadké szad ké 522 22 33
Szaszarkos Szasz arko 423 1200 (31 (23 |11
Szaszenyed $74sz enyed 423 1200 (31 |21 |11
Szaszpad $74sz pad 423 1200 (31 |21 |11
Szaszszékes Szasz széke 423 1200 (31 (23 |11
Székes széke 421 41 33
Szentbenedek szent benedek 525 47 33
Szentimre szent imre 525 47 33
Szentjakab szent jakab 525 47 33
Szentkiraly szent kiraly 525 47 33
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Szentmarton szent marton 525 47 33
Szentmihalyké szentmihaly k6 522 22 33
Szilkat szil kat 521 22 33
Szilvas szilva 411 51 21
Szokman szokman 900 90 90
Szokmand szokman 200 21 44
Taté taté 421 41 22
Telekvinc telek vinc 523 1200 |11 |21 |11
Teremi terem 525 53 21
Tinod tinod 412 52 21
Tiszaké tisza ko 522 22 33
Tordos tordos 421 41 33
Tovis tovis 411 51 33
Tovisfalva tovis falv 411 |100 |51 |11 11
Tar tar 900 90 90
Ujfalu 0 falu 324 (100 |71 [11 |11
Ujvar 4 VAar 324 100 |71 |11 |11
Vadverem vad verem 431 81 33
Vajasd vaja 521 23 33
Varalja var alj 525 |100 (22 |11 11
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Varaljafalu Var alj falu 200 |100 |22 |11 |43
Varda varda 100 11 31
Veresegyhaz veres egyhaz 413 22 33
Vinc vinc 421 41 33
Vincenc vincenc 421 41 33
Viz viz 521 21 33
Vizakna viz akna 521 (100 |21 |11 (11
Vingartkirchen vingartkirch 200 21 50
en
Zalatna zalatna 200 21 50
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Erdélyi Fehér varmegye felsé részének telepiilésnévi adatbazisa

cimszo idé betiihiv Al A2 | A3 A4 [B1 B2 B3 |Sz1 Sz2 L1 L2 T
Almakerék alma kerék 523 22 33
Almakereke alma kerek e 523 22 33
Arapatak ara patak 521 22 33
Arapataka ara patak a 521 22 33
Baromlak barom lak 525 22 33
Bese bese 421 41 33
Bolya bolya 421 41 33
Doboka doboka 421 41 33
Fejéregyhaz fejér egyhaz 413 22 33
Felcéntelke felcén telk e 421 100 41 11 11
Feltorja fel tor ja 540 200 71 21 11
Foldszintelke foldszin telk e 421 100 41 11 11
<Felcéntelke
Gerebenc gerebenc 414 54 33
Hamuspatak hamu S patak 521 22 33
Hésfalva has falv a 411 100 51 11 11
Héviz hé viz 521 22 33
Hidegviz hideg Viz 521 22 33
Hidvég hid vég
I1zséptelke izsép telk e 421 100 41 11 11
Kapus kapu S 431 53 21
Keresd keres d 421 41 21
Kormosbach kormos 521 22 33
bach
Kozdfé kozd 6 521 22 33
Martonfalva marton falv 421 100 41 11 11
Martontelke marton telk 421 100 41 11 11
Mobhi moh i 411 51 21
Noine noine 900 90 90

136




Nonec nonec 900 90 90
Rakos rako 521 21 33
Rekettyésvolg rekettyé volgy 411 100 51 11 11
ye

Reter reter 200 21 50
Rudaly rudaly 200 21 50
S.Katherina szent katalin 525 47 33
Saros Saro 521 21 33
Sarostelek saro telek 200 100 21 11 11
Sarpatak saro patak 521 22 33
Szarazpatak szaraz patak 521 22 33
Szék szék 521 21 33
Torja torja 521 21 33
Ujfalu Uj falu 324 100 71 11 11
Venice venice 200 21 50
Valdorf valdorf 200 21 50
Volkanylaka volkany lak 421 100 41 11 11
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